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e« Le but de ’éducation, quant au savoir, n’estpasy
3 ce que je pease, de conduire unélive i la perfection
dans toutes les Sciences, on dans une Seience quel-
conque ; mais de donner 3 son esprit la disposition, et
les habitudes qui peuvent le mettre 3 méme d'atteindre
3 n’importe quelle partie des Sciences dent il peut
avoir besoin dans le cours de sa vie. »

LoCKE..
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AVERTISSEMENT
DU TRADUCTLUR.

e 2 — S

C’I;ST surtout aux femmes que semble réservé le pri-
vilége de diriger cette premigre éducation morale qui
nalt des circoustances , et qui excrce une si grande
influence sur notre avenir. Inséparable de son enfant ,
une mére lit dans ses yeux ses premiéres impressions de
tristesse eu de joiej elle sait ce qu’il a senti, ce qu’il
va dire ; elle recommence i exister en luis elle connaft
toutes les nuances dont se compose déji le caractére
de ces petits &tres simobiles, siforts dans leur fuiblesse,
3 qui Dieu semble avoir prodigué tous les charmes de
la grice comme pour allirer et relenir ccux dont ils
attendent secours et protection; 3 qui lon n'a encore
rien enseigné , et qui d’eux-mémes ont appris tant de
choses ; auxquels chague heure apporte une nouvelle
découverte et un nouveau plaisir; dont U'observation
toujours éveillée se fixe sur une foule d’objets et en
couserve un souvenir dislinct ; qul prennent enfin
possession de la vie, comme d’un licu enchanté o1 ils
découvrent une merveille & chaque pas. Cette curio-
sité , cette vivacité d'intelligence, cette soif d’appren-
dre, deviendront, si elles sont habilement ménagdes,
une source intarissable de jouissances pures. Elles seront
pour tout homme la base d’un bonhcur réel et qu’il
trouve cn lui-méme, Jamais pour lui la nature st &-
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conde et si varide ne perdra son aftrait. Jamais, il ne
se lassera d’étudier ses beautds , ses mystéres. Mais son
amour ne sera pas seulement contemplatife 11 applhi-
quera au bien-2ire de tous ce que senl il a vu, ce qu’ll
a découvert seul, 11 descendra au fond de la mine du
savoir, et il en rapportera des trésors qul feront sa
gloirc et 'admiration des autres hommes : il appellera’
les multitudes 4 jouir de son génie, et son nom cou~
ronné d’une auréole brillante passera 3 Vimmortalité.
Et quand méme une sigrande récompense ne lul serait
pas réservée, lors méme que ses expériences n’au-
raient pas réussi, et que, semblableau Prince du Conte
arabe, il efit vu oiseau s*éloigner de branche en bran-
che, emportant avee lul le précieux talisman, il efit
du moins vécu heureux. Son esprit tovjours occupé
n’aurait pas compris le mal ;i aurait traversé le monde
sans en prendre les souillures , conservant jusque dans
Ia vieillesse cette candeur de I'ame , qui, de méme que
Ie génie, nous rapproche du ciel,

Lebut de I"éducation est sans doute d'assurer, au-
tant que possible, le bonheur de chaque individu,
non dansla définition la plus éiroite de ce mot, mais
dans san acception la plus large et la plus érendue.
Ne rien étouffer, développer 4 lafois tautes les facultds
intellectuelles de maniére 3 ce qu’elles s’harmonisent
et se balancent entre elles, enfin, mettre Phomme en
pleine possession des dous que lui a faits la Providence ,
me semble la condition la plus nécessaire pour arriver
3 ce but. L, il ne s’agit pas de créer , mais d’attendre.
Les plantes que Dieu sfme sur Jes montagnes et les ro-
chers croissent sans notre secours. Que 'enfant, livré 3
ses propres impressions , juge toujours d’aprés son
expérience j cest un guide qui ne I'égarera pas, Qu'id
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DU TRADUCTEUR. ix
apprenne i respecter les opinions d"aulrui,, mais qu’il
ne les adopte pas avec une complaisance servile : qu'il
sente de bonne heure le prix de la liberté, afin d%en
éire digne, un jour. Qu'ind¢pendant des hommes il
puisse refuser , oun accepter leurs scrvices, selon le
veeu de sa conscience ¢ qu'il puisse toujours se passer
de leur aide, jamais de leur estime et deleur sympathie.

Mais que signifie une théorie en éducation? cest la
pratique qui nous manque. Tout le monde est 3-peu—
prés d’accord sur le point ol il faut arriver, la route
senle est incertaine; chacun veut s’en frayer une, au
Iicu de se confier au temps ct 3 'instinet. Notre va-
nité s’alarme du repos; notre présomptueuse raison
veut que tout cdde devautelle: clle coupe, elle érouffe
pour un jour ce qui demaudait i crofire. Elle impose
ses croyances, elle inculque ses préceptes, et quand
elle croit avoir lout fait, quand elle triomphe avec
orgueil, il survient un orage, et tout a disparu. Sem-
blable 2 'insensé dont il est parlé dans 'Evangile, elle
a biti sur le sable, « et lorsque la pluic est tombée ,
que les fleuves se sont d¢bordés, que les vents ont
soufflé, et sont vgnus fondre sur la maison , elle a été’
renversée et la ruine en a éié grande. » Il nen est pas
ainsi de celui qui s’appule sur la volonté du Créateur,
qui I'étudie avec respect et tremblement, qui la seconde
avec mesurc. Il faut faire abnégation de soi, prendre
un de « ces petits » par la main, etse laisser guider par
Tui dans des voles nouvelles dont il a le secret. Clest en
se falsant Iéleve des enfans, en partageant leurs sensa-
tions, qu’on apprend l'art si difficile de leur donner
d’utiles legons, des enseignemens solides. Alors les
obligations seront réciproques; vous dévoilerez A votre
€léve les merveilles du monde connu, des scicnces
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X AVERTISSEMENT
des arts : de son c6té 1l vous initiera dans les mysitres
du cceur humain ; il vous ram@nera & ces jours din~
nocence et de jole qui semblent réfléchirle cicl, et dont
le souvenir s’est obscurcl en vous : son ame ingénue
s‘ouvrira avec abandon ; vous la verrez grandir,
s’élever , senflammer pour le bicn. Vous assisterez au
plus bel ccuvre de la création, au développement de
I'intelligence dans toutesa force et toute sa liberté,
C’est cet échange si doux de services et d’observa-
tions qui préte tant de charme aux ouvrages que Miss
Edgeworth a écrits pour les enfans. On sent qu’elle
est encore plus leur compagne que leur institutrice.
Toujours sur la méme ligne, clle ne les presse ni ne
les devance, elle marche auprts d’eux et ne les méne
pas. S'ils chanctlent, son bras est 13 pour leur servir
d’2ppul. S1 un objet placé trop haut attire leur atten-
tion, clle ne souffre pas qu'ils s’¢puiscnt en efforts
dangereux pour I’atteindre, elle Papproche et le met
} leur portée. Amie prudente , infatigable, elle sait
déguiser des soins qul jamais m'mportunent; elle
unit 3 la grice du bienfait Vaisance qui en allége le
poids. Ne laissant voir que ses petits favoris, elle se
cache aux yeux du spectateur , comme le ruisscau qui
reverdit la prairie , rafraichit ses fleurs et s’écoule
inapergu. Bien différente de ces doctes précepteurs
qui, exigeant qu’on ne pense et ne parle que d’aprés
eux , converiissent sans pitié une foule d’¢tre vivans,
en échos qui ne renvolent plus qu'un son, elle éveille
toutes les cordes et en tire une douce harmonie. Loin
de proclamer des doctrines arrélées, elle remonte sans
cesse aux sources de toute vérité, i Pexpérience et &
Pobservation: elle y canduit ses jeunes amis par des
degrés insensibles : elle leur ménage la surprise et la
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DU TRADUCTEUR. X1

joie d’étre arrivés seuls, Il y a dans ses précautions une
bonté pleine d’adresse, une abnégation de soi-méme
qui touche profondément.

Elevée par un pére qui nnissait & des connaissances
étendues, 3 un jugement éclairé, un esprit aimable
et un grand ztle pour le bien public, Miss Edgeworth
comprit de bonne heure de quelle utilité pouvait &ire
un écrivain consciencieux, qui, au lieu d’écrire pour
se faire un nom, et pour obtenir quelques succes de
vanité, se propose le but mille fois plus noble de
servir ses sernblables , en recueillant pour eux les uti-
les legons que donne la vie. Son ptre, dont elle faisait
Porgueil et la jole, développa ses dispositions pour les
lettres, et 1'associa & ses travaux. Il avait souvent ré-
fléchi sur Pimportance de 'éducation pour former &
la vertu les générations présentes et 3 venir. Il avail éié
frappé des abus qui se perpétuent de sidcle en sidcle;
il résolut de les attaquer, non par des déclamations
viclentes que leur emporterent rend inuiles, mals
par des exemples pratiques, par des faits et de sages
raisonnemens opposds i des théories vagues, 4 des
systémes cnnemis des améliorations. Fidtle aux prin-
cipes de liberté dont j’ai parlé plus haut, et chef d’une
nombreuse famille, M. Edgeworth vit se déployer au-
1our de lul les caracttresles plus divers: il en étudia
les grands traits, et laissa 3 sa fille le soln d’en saisir
les nuances, de leur donner leur physionomie habi-
bituelle , enfin de les peindre tels qu’elle les voyait &
toutes les heures du jour dans la plus compléte inti~
mité, Cesont ces études toujours faites d’aprés nature
qui cultivérent & un si haut point, le talent d’observa-
tion de Miss Edgeworth, et surtout sa sympathie avec
ses jeunes modeles. Elle s'identifiait 3 eux; tout étaix

a
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en commun, plaisirs, espérances, chagrins. L, comme
defuis daus ses écrits, elle dtait Pamie indulgente, le
guide dclairé auquel onen appelait en toute occasion,
el qul, sans jamals faire parade de son autorié, sans
jamais blesser les coeurs , savalt étre toujours juste.
Plus tard, elle porta dans le monde ce méme amour
de justice et de vérité. Klle signalalesabus, les erreurs;
elle combattit les préjugés ; elle s’atiacha surtout & mon-
trer combien le honheur est facile quand nous le cher-
chonsotula Providencel’a mis, dans nos faculiés , dans
nosaffections. Elle simplifia tout, parce qu’elle n’écrivait
pas pour fairedes livres, oupour éveiller des émotions
inutiles, quand elles ne sont pas dangereuses; son but
invariable était le plus grand bien de tous, et elle mit
en ceuvre tous ses moyens pour 'accomplir. Persua-
dée que des causes en apparence secondaires, que des
défauts légers exercent souvent une grande mnflueace
sur nos destindes , elle donna dans Dernain, un de ses
plus charmaus Conles Populuires, le tableau des cala-
mités qui peuvent éire la sujte de celte paresse 1inpré—
voyante qui {alttout rejeter dans Pavenir. Ld rien n’est
exagéré; chaque évinement est la conséquence rigou-
reuse du caractere du héros : on est tenté de croire que
c’est le récit d’évinemens véritables. Leconte des Pleur
Fermiers (je ne puis me rappeler le titre anglais )
renferme une wmorale encore plus frappante. Deux
familles vivent & la campagne ; leurs fermes ct
leurs propriétés se touchent. Dans I'une régne la
plus grande union: le pére est un homme pieux, ré-
véré et chéri de tous ceux qui Pentourent; il a ¢levé
ses enfans dans la crainte du Seigneur, et les a formds
4 Pexercice des vertus filiales et domestiques. Ils sont
;‘:leins de bonté , de candeur, d'innocence, Llautre
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DU TRADGCTEUR. x4
fermier n’est ni'vicicux, ni méchant, mals 11 manque
de force. Ses enfans qu’il a ghiés, faute de savoir résister
3 leurs caprices, dédaignent ses consells. Le luxe et [a
¥vanité se sont introduits chez lui; ses filles ont la co-
quetierie de la ville et Iignorance du village: ses fils
sont rustres et petits-maltres. Cependant, toutes les
prospérités leur écholent en partage, leurs entreprises
réussissent, leurs richesses saugmentent. Tandis que
Ia fortune semble se plaire ainsi i les favoriser, elle
accable leurs malliedreux voisins des plus cruclsrevers.
Un malheur stacetde i Pantre, et Phonnéte famille est
féduite d la plus profonde mistre. Elle rassemble scs
ressources; efle redonlile d'¢ncigics tous se serrent les
s contreles autres afin de fermer aceds au désesporr.
Mais son plus fermé appui , le fils aluéd, meurt épuisé
par scs courageux efforts, et au milieit de cette scéne
de mort si déchirante, on sent un calme , une résigna-
tion, qui fait comprendre, que mémelail y aencore du
bonheur parce qu’il y a de la pureté d’ame, et un culte
profond et vrai pour la vertu. Le vielllard soutenu de
scs plus jeunes enfans, suit le cercuell jusqu’au cime-
ticre, et comme il révient en pleurs, il entend sorlir
de la ferme voisine des imprécations et des Tris. Deux
homumes ivres en entratnent url troisitme. Il se d¢bat
en vain contre eux: ils parviennent 4 lut arracher un
sac d’argent sujef de la dispute. Clest Ie fermier voisin
et ses deux fils. Jene suivrail pas plus loin ce contraste.
Mes souvenirs sont d’ailleurs un peu confus, caril y
a IOI;g-telllpS quej'ailu ce conte pourla premitre fois
fais je n’oublierai jamaisl'impression qu’il m’a laissée.
1l ya d’un cété, opulence et ennui, desmayens de
bonheur sclon le monde, et une impossibilité morale
&en jouir; de autre, une élévation de principes et de

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



xiy AVERTISSEMENT

sentimens qui défie le sort et les hommes , et qui
fait préférer de bonne ol cette position si douloureuse,
wmais st féconde en forces et en vertus.

Chacun des Contes populaires de Miss Edgeworth est
une bonne action, et cet éloge pourrait s’étendre & tous
ses Ouvrages, car je H’Cn Cﬂnrlais PaS 1un qu,on Puisse
lire sansavoirenvie de devenir meilleur. On lui a quel-
quefols reproché de marcher trop droiti son but, dene
pas s'écarter assez de la morale de son livre, ct, 3 mon
avis, une des plus estimables qualités de son talent,
est celte préoccupation du bien qui ne permet pas
gu’on le perde de vue , qui fait qu'on se reproche un
épisode, une digression, comme un écart ou un mou-
vement de vanité. Cette droiture d’intention sirare chicz
les éerivains me semble placer Miss Edgeworth au pre-
»nicr rang parni les moralistes. Elle s’oublie elle-méme
de si bonne foi ; elle sacrifie si bien tout ce qui séduit
le vulgaire, pour ne s’occuper qu’a remplir les condi-
tions gu’elle juge indispensables & son but. Clest ainsi
quc dans ses écrits pour les enfans, elle veut &re com-
prise et non point admirde. Son langage est clair, sim-
ple, positif, Elle n’évite point les répétitions : elle les
multiplie quand il le faut, au risquedeperdre de ’élé-
gance du style. On sent qu’elle n’a jamais hésité entre le
petitamourpropre de briller, etle noble désir d’8tre utile.
Aussi a-t-elle acquis en Angleterre, et ¢n France, par-
mi tous ceux qui voient plus avant que la surface,, une
de ces réputations qui placent st haut, parce qu’elles
sont le résuliat d’une vie toute d’honneur et de con-
scicnce. Je n’avais jamals vu Miss Fdgeworth, quand
je traduisis deux volumes du recueil de ses Contes pour
les enfans, intitulés , Parenis’ assistant ; mals en es~
sayant de rendre en francais la grice ndive et ingénue
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DU TRADUCTEUR. XV
de simple Susan,* "appris 3 révérer ct i aimer I'auteur:
et quand plus tard je fus assez heurcuse pour lui ftre
présentée , mon ceeur battit de respect et de joic, er
mes yeux se remplirent de larmes. A peine pouvais-je
répondre i ses temoignages d'intcrét ct de bouté : elle
attribua sans doule mon émolion i une autre cause
qu’a la véritable , carje n’avais pas de paroles pour la
lui dire ; et je suls slre qu’clle se Fit étonnée qu'une
chose si naturelle pGt exciter de Penthousiasme.

Miss Edgeworth commenga avec son pire, & lasuite
de son admirable Essal sur Péducation pratique, une es-
pece de cours qui en était Papplicalion immédiate. Les
deux premiers volumes destinds anx enfans de quatre
3 cing ans renferment les observations et les 1dées qui
se développent i cet Age, rattachées 3 des faits présentds
avee adreesse ingénicuse qui tient intérét en haleine,
et puisées dans une expérience journalitre. Deux aulres
volumes sar le méme plan succédirent aux premiers;
il en parut encore cing; et le livre dont j'offre 1c1 la
traduction au public est en quelque sorte le complé~
ment de ces premiers ouvrages, fous détachés entrleux,
etpourtant formaunt une suite d’enseignemens familiers,
qui commencent 84 ou 5 ans, et se continuent jusqu’a
quatorze ou quinze. Quelques parties de ce couks ont
été tradultes en frangais, mais mutilées. On s’est per-
mis d'en retrancher, d’y ajouter: enfin ce n’est plus
Peeavre de Miss Edgeworth ;) telle qu'elle Iavait con-
cue. S1, comme je Vespére, les Jeunes Industriels sont
bien accueillis en France , j’entreprendral de donner

* Sugette ou la Reine du Mui, publiée chez Eymery avec
quzlques autres Contes de Miss Bdgeworth sous le titre de Petity

Cantes Moraur, a Pusage des Enfans , a vol. In-(8:
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la traduction exacte et complite des nenf petits va-
lumes qui les ont précddés, et qui motivent le titre
st simple que Miss Edgeworth a donnéd 3 ce dernier
éerit = Contlusion de Ienri et Lucie ; on dernitre
partiedes Premitres Legons, par Maria Edgeworth. Titre
que je me suis vue forcée de changer & regret, caril
est aussl un trait de caractire,, mais il n’aurait pas ¢té
compris. La préface de Pauteur expliquera mieux que
je ne pourrais le faire son but etses intentions. J'ajou-
teral seulement ce que sa modestic [ui a'fait taire ; Cest
que sous des formes d’unc extréme simplicilé , elle a
caché une instruction profonde ct varide. On ne trou-
vera point dans les conversations de Henri et de Lucie,
ces 3-peu-prés qui, en Fronce, remplissent la plu-
parl des livres destinds 3 la jeuncsse , ces notions
ymparfalles puisées par des lgnorans dans des diction-
naires vieillis quifourmillent d’erreurs; four ce qui est
peint a ¢téd vu par un esprit observateur: touta ¢té
soumis 4 un jugement sain. 1 y a une absence com-
plete de pédanierie. Ce sont les enfans cux-memes qui,
passant de conséquence en conséquence, d'induction
en induction,y selon la marche de la pensée, arrivent
% trouver et presque a Inventer ce qui s’est fait de
plus merieilleux dans les arts industriels. s parcou-
rent quelques Comtds de I"Angleterre , et on fait ainsi
avec eux la revue des progres de Minduwstrie dans ce
royaurne.

L seul reproche qu’on puisse adresser i Uouvrage,
et qui n’en est certes pas un pour auteur, est peut-
¢re dexciter A anglomanie, et de placer la Grande-
Bretagne trop au-dessus des autres nations. On ne
pouvait attendre moins du patriotisine de Miss Ed-
geworth; mals son respect pour la justice l'a préservée
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des exaglrations dans lesguelles tombent quelques-
uns’de ses compatriotes , et surtout des insultes qu'ils
prodiguent aux éirangers, comme 5'ils ne pouvaient
s’élever qu’en abaissant les autres peuples. Les louan~
ges données & indusiric doivent toujours éire prises
en général, et dolvent dveiller ’émulation et non l'en-
vie. D’ailleurs notre patric n’a-t-elle pas anssi ses su-
périonités: son sol fertile, son beau clirar, ses arts, ses
hommes de génic, qui, trop souvent ont frransporté sur
une terre trangtre lears conceptions hardies et neuves,
faute d’appuis et de capitaux! Maintenant une autre
¢poque commence pour nous : des noms chers & la
France, des hommes forts de volonié, de talens et
de persévirance, consacrent lenrs fortunes etleurs veil-
les & des entrepriscs gigantesques , et ils les accom-
plissent. Ils ne se traluent pas sur les traces de PAn-
gleterre, ils marchicnt de niveau avec elle; peut-€ire un
jourils la devanceront. (est dans cetleespdérance quejai
congu le projet de fzire suivre le tableau de la Grande-
Bretagneindustrielle qu'atracé Miss Fdgeworthpourde
jeunes Anglais, de celui denotre Franee, deses riches~
ses, de ses entreprises , des perfectionnemens survenus
dans son indastrie. Je resterai sans doute bien loin de
mon modéle, maisje m’ellorceral du moins d’8tre ausst
consciencicuse. DEja plusicurs savans m’ont offert leurs
secours ; plusicurs personnes m’ont encouragde par
leurs conseils: et je meitral & contribution leur bonne
volonté el leur expdrience, dés que j’aural entitrement
terminé la publication d. s Jeunes [ndustrieds, Mon seul
désir, et la récompense quej'ambitionae le plus, clest
que men ouvrage soit jugé digne de [aire suite i celul
de Miss Edgeworth,
Louise Sw. BELLOCG,
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%viij AVERTISSEMENT

Je a1 point parlé dans cet avertissement des romans
moraux de Miss Edgeworth , de ses Conles, enfin de
ses nombreux écrits qui mériteraient chacun une men~
tion particuliere. Elle a suivi Phomme dans toutes les
phases de la vie, avec une admirable vérité et une sur-
veillance inquitte pour son bonheur : mais une pa—
reille revue m’elit trop €loignée de mon sujer: d’ailleurs,
yai Pintention d’en faire Pobjet d’un article pour la
Revue Encyclopédique dans lequel je me dédomma-
gerai du silence que je me suis vue foreée de garder
ici. En attendant , je crots rendre service aux apprécia-
teurs d’un talent si estimable en leur donnant icila
liste complite des ouvrages publiés par Miss Edge-
worth et par son pere.

Early Lessons for c¢hildren. Premitres Legons pour les
enfans. 4 vol.
Parents’ assistant; or stories for children. L'aide des
parens, ou Contes pour les Enfans. 6 v.
Rosamond. Rosamonde, suite des premicres Legons.av.
Frank. Frank , idem. 3v.
Poetry Explained. La poésie expliqude, par M, Edge-
worth. 1V.
Readings on poetry. Lectures sur la poésie, par le
méme. Lv.
Essays on pratical Fducation. Essais sur I'Education
prauque ; par M. et Miss Fdgeworth, 2 v. in-8.
Frofessional Fducation. De’Education, quiregd propre
a diverses professions, par M. Edgeworth. 1 v.in-8,
Letters for Literary ladies, Lettres adressées aux femmes
de Lettres. 1v.
Castle Rackrent, 1V,
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DU TRADUCTEUR, xx
Essay on Irish Bulls. Essal sur les coq-3-'4ne Irfan—

dais, par M. et Miss Edgeworth. 1v.
Moral tales. Contes Moraux. 3w
Belinda. Belinde. 3v.
Leonora. Y.éonore. 2 vy
The modern Griselda. Lamoderne Griseldis. Iv.
Popular tales. Contes populaires. 3v.
Tales of fashionable Life. Contes du grand monde. 6 v.
Patronage. Les Prolecteurs et les Proiégds. 4 v.
Comic Dramas. Comédies. 1 v,
Harrington et Ormond. Contes. 3v.
Lettre & Lord Charlemont sur le télégraphe, par

M. Edgeworth. 1v.
M. Edgeworth’s speeches in Parliament. Discours de

M. Edgeworth au Parlement. 1v.
Essal sur la construction des routes et voitures, par

M. Edgeworth. § '

Memoirs of L, Edgeworth. Mémoires de M. Edgeworth,
écrits en partie par lui en partie par safille. 2 v. in-8.
Tales and Discelianeous TWorks. Recueil de Contes , et
de divers morceaux détachds. 14 ve

Presque tous ces ouvrages ont éé traduits en fran-
gais; Ul y en a méme quelques-uns dont il existe plu~
sicurs tfraductions, entr’autres, les Contes populaires,
les Contes moraux , etc,
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PREFACE
e E’eﬂou/téuo,

ADRESSEE AUX PARENS.

Ces volumes sont destinds aux jeunes gens
deTige de douze & quatorze ans. Ilscom-
plettentlasériedes « Premiéres Legons ; »
humble ouvrage dont je ne puis attendre
aucune gloire littéraire, mais que j’ai sur-
tout désiré achever par la ferme persua-
sion ol ’étais qu’il serait le plus utile de
mes écrits. J’al eu aussi un autre motif;
quoiqu’il puisse n’intéresser que faible-
mentle Public, qu’il me soit permis de le
dire ici: Henri et Lucie furent commen-
c€s par mon pére, il y a plus de cinquante
ans , pour l'usage de sa propre famille , et
publiés i une époque ou amcun littérateur
distingué, exceptéle docteur Yvatts et ma-

: Barbauld , n’avait encorc daigné con-
desqmegidyccrire pour lajeuncsse. Ce petit
livre fulfiz,crois, la premiére tenlative
faite en Angleterre , pour donner des

I. 1
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3 TREFACE.
connaissances élémentaires exactes aux
enfans, et pour faire naitre en euxle gout
des sciences par une narralion appropriée
3 leur intelligence , et calculée pour les
amuser et les intéresser , en méme temps
que pour les instruire. Trouvant par expc~
rience que ce livre repondalt au but qu’il

’étalt proposé, mon Pcre le continua a
»de longs mterValles, ctj’eus le bonheur
de travailler avec lui & la derniére partie,
publiée en 1813. Il me communiqua alors
sur le développement de son plan plu-
sicurs idées |, quc je jugeal trop précicuses
pour &tre abandonndes. Je considérai
qu’une connaissance approfondie de ses
. vues, et une longue habitude de sa ma-
Iuele d’enselgner, me metteient & méme
(1() Poursulvre sSon Ouvraﬁe 3 qumque ,e mne
me sois pas dissimulé Ia difficultd qu’il
¥ a, a-combinerdes explications ingénieu-
ses et des exemples prathues, non plus
que exactitude et la précision qu’exige
Yinstruction élémentaire. Je savals auassi
combien les avis dc mon pire me manque-
ratent dans cette entreprise; mais j’ai €té
encouragée a persévérer par l'assistance
que m’ont donnée ses savans amis et les
micns. Citer ici leurs noms satisferaitma
vanit€ et attirerait sans doute Lodi
des parens ; mais jaurais P'ay
de Vostentation, et je craind

WS de ren”
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PREFACE. 3

les autres responsables d’erreurs qui ont
pu m’échapper, malgré ’examen le plus
séveére.

J’al essayé de poursuivre dans cette
conclusion des « Premiéres Lecons , »
P’objet que mon pére s’était proposé dés
le commencement; j’ai voulu exercer les
facultés d’attention, d’observation, de
raisonnement et d’invention, plutdtqu’en-
seigner aucune science, ou faire faire
aucun progres par delk les premiers prin-
cipes. Le point essentiel est d’exciter la
soif du savoir, sans laquelle on environ-
nerait envain Penfant de tous les trésors
des connaissances humaines. Comme le
disait le docteur Johnson 4 Boswell, lors-
que ce dernier lui décrivait les peines
que ses précepteurs avaient prises pour
Pinstruire :

« Monsieur, il n’y a personne qui ne
puisse mener un cheval & I’abreuvoir ,
mais qui peut le faire boire 7 »

Par le genre méme d’instruction qu’il
s’agissait de donner, il était impossible
de rendre ce livre aussi amusant que peut
I’étre le récit d’incidents ou d’histoires
inventées a plaisir. Mais le mouvement
vari€ de la vie domestique, les fréquents
changements de scéne, ct les différents
caractéres des enfants, avec toutes les es-
perances et les craintes qui s’attachent &
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4 PREFACE.

la poursuite de leurs petits projets, de
leurs propres expdriences, produiront,
Jespére , assez d’action, pour créer de
Pintérét, et pour tenir attention éveillée
Aucun stimulant pernicieux n’a ¢té mis
cn avant. Nidéception, nicajolerie n’ont
été employées pour atteindre notre but.
Toute tentative pour tromper les enfans,
par la fausse promesse qu'ils peuvent ob-
tenir du savolr sans peine, est aussi vaine
(ue nuisible. Les Dieux vendent tout au
travail, et les morlels jeunes comme vieux
doiveut payer ce prix.-

I industrie a cependant droit & un
salaive , car les éldves s’exercent en pro-
portion de lcurs espérances; il fant, pour
cncourager leurs travaux, les plaisirs du
succes. J al PrlS toutes le pxu,autmns en
moun pouvoir, pour assurer i chaque effort
d’attention, sa juste récompense.

Beaucoup de choses qui seraient fati-
gantes et insupportables anx jeunes gens,
si cllesleur étatent présentées par des pré-
cepteurs, et d’un ton didactique, serontac~
cucillies avec avidité en conversation; sur-
tout dans des conversatians entre enfans
"du méme age. Daus cet échange enfantin
de pensées et d’observations, il entre tou-
jours une certaiue quantité de plaisan-
teries oiseuses , de mots vuides de sens;
alliage nécessaire pour soulager I'atten-
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PREFACE. 5
flon et exercer le bon sens. Les enfans
peuvent conlinuer a causer entr’eux beau-
coup plus long-temps qu ’ils e peuvent
écouter le discours , quclque sage et dlo-
quent qu’il soit, d’ une grande personne.
Les jeunes gens douds de bonnes dispo-
sitions apprennent avec une facilité mer-
veilleuse les uns des autres, parce que le
]vun(’ maitre n’a point onhue les peines
qu’il a prises et les obstacles qu’il a fran-
chis ; 1l sait exaclement ol se trouve la
difliculté ; il voit comment lclmguel , et
enselgne a la vaincre. Le plecepteul pla-
cé au sommet de I’échelle du savoir, peut
h peme tendre la main au pauvre écolier
qui, du dernier ‘échelon fixe,'sur lui des
rC‘Tards eflrayés ; tandis qu’ au 1vé scule--
ment % une baateur moyenne, Iéléve qui
n’a que quelques dégrés d’avance sur lui,
peut Lendre i son camalad(, une main se-
courable, lui montrer ou il peut avec assu-
rance placer le pied; et tantétle bldmant,
tant6t I'encourageant , Pamener enfin jus-
que sur la ligne ot il sc trouve lui-méme.

Le systéme de Penscignement mutuel
peut étre suivi avec plus d’avantagc pour
enscigner les élémens des sciences , que
ccux de la littérature, ct peut s’éteadre
méme aux plus hautes hranches de P’édu-
cation intellectuclle. Clest d’apreés ce
principe, que dans les volumes suivants,
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6 PREFACE.
le jeune frére enseigne dsa sceur ce qu’il a
appris, soit deson pere, soit dans ses livres.

Les talens de Henyi, son savoir, pa-
raitront peut-étre au-dessus de son age;
fe lecteur peut Pattribuer 4 1’éducation,
au hasard, ou i un génie naturel. Henri
sera golité, parce qu’il n’est pas pédant,
et il a assez de défauts et de faibles, pour
le sauver dc¢ Pennui attaché 2 un carac-
tére parfait, et du danger d’étre jugé trop
acc OIHP]I POU[‘ ttre naturel

D’un autre cdté Lucie peut sembler
parfois trop enfant et trop légere ; son res-
pect pour I’exactitude n’étant pas d’abord
beaucoup plus grand que celui de ce ma-
telot qui disait : « nous ne nous querel-
« lerons pas pourune poignée de degrés. »
Mais ces défauts donnent licu aux plaisan-
teries et a 'action nécessaires pour sou-
lager P"attention du lecteur. Quant au ris-
qué de devenir affectée et pédautc , c’est
i la prudence de sa mére et & son propre
bon sens que nous laissons le soin de en
préserver. Tout ce que I'autre sexe a pu
direou pensersurcesujetest compris dans
cette déclaration d’un spirituel Ecossais.

Je ne w’inquiéte pas jusqu'a quel

« point les bas d’'une femme sont bleus¥,

(*) On appelle en Angleterre, bas bleus, les
{emmes savantes.
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'PREFACE. 7
« pourvu que ses jupons soientassez longs
¢ pour les cacher. »

Mon pére prévit, il y a long-temps, ce
que tout le monde sent maintenant; c’est
que le golit pour les sciences venant &
s’élever et & s’¢tendre aussi rapidement
que celui de la littératurc, il deviendrait
indispensable de préparer instruction de
la jeunesse pour les sciences, comme on
YT’avait fait avec tant de succes pour la
littérature elassique. Dans les établisse-
mens pubhcs les changemens, méme les
plus nécessairesctlesplusi meerleusement
exigés, ne s’exécutent, pour plusieursrai-
sons, que d’'une manicre tardive ;a’ailleurs
Pinstruction privée doit tout commencer.

Plusieurs personnes onl craint, ou af-
fecté de craindre, que les connaissances
-en se répandant si généralement , n'a-
mortissent la puissance du génic; et que
Pon ne vit diminuer les facultésinventives
a mesure que les esprits sc cultiveraient
davantage. Cela ne pourrait arriver que
par sultc d’un plan d’éducation peu judi-
cicux, ou l’on se proposeralt pour seul et
unique but de faire acquérir aunenfantun
grand nombre de sciencesde tous genres ou
d’un genre quelconque : Pesprit oppressé
perdrait alors son ressort, et U'invention
s’¢teindrait sous une masse de conpaissan-
ces confuses et mal digérées : mais ce dan-
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8 PREFACE.

?er n’existe plus dé¢s le moment que les
acultés sont exercées proportionuelle-
ment , et si Pon met 1'éléve & méme de
classer, et par dessus tout d’employer son
savoir. Dans les sciences, ’espoir des
découvertes futures et 'ambition d’inven-
ter, sont des stimulans actifs, naturels,
el qui Jamais ne manquent aux jeunes
€OTITIE aUX Vieux.

Un trés-ingénicux et trés-mystérieux
philosophe, le docteur Hocoke , parle quel-
que part dans scs ouvrages d’une formule
algébrique, par laqueﬂe il pouvait déter-
miner quelles choses élaient possibles, ou
impossibles & exécuter ou 't inventer. Sans
ajouter unc foi entitre & ce prétendu
moyen , et sans comprendre parfatiement
ce prophéte voilé, nous pouvens espdrer et
croire que la faculté d’inventer peut se
développer et se perfectionner par Pexer-
cice, par le raisonnement et par des expé-
rlen(‘esiudlcleuscs. Plusieurs ebservations.
admirables sur la nature ct sur la conduite
de I'intelligence, sur les causes qui ont
empéché notre avancement, nos progrés
dans les sciences, et sur les habitudes des
faux. raxsonnemens des préventions et des
préjugés qui enchamcnh et ancantissent
nos faculiés, se trouvent dans les ouvra-
ges de Bacon, de Hooke , de Locke, de
Stewart ; el de Playfair, Ges obscrvations:
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PREFACE. 9

ne doivent pas rester ensevelics dans des
livres , admivdes seulement des savans ;
nous ne devons pas nous contenter de les
citer parfois pour en orner nos écrits ou no-
tre conversation. L.a Métaphysique,apres
avolr ¢té trop & lamode, a été misede coté
trop dédaigueusement ; on a confondu
I'usage avec I'abus. Ce serait assurément
rendre grand service a la société, que de
revétir d’une forme populaire tout ce que
les métaphysiciens ont découvert qui pat
s’appliquer 4 Péducation pratique Ce fut
long- temps une des pensées habituelles
de mon peére. Il croyait qu’on pouvalt
cultiver, au grand avantage dc la généra-
tion qui s’éleve, je n’oscrais dirce I’art
d’enseigner & inventer , mais du moins
celui d’¢veiller et d’aider les facultés
inventives par un exercice et des encou-
ragemens journaliers, et parl’ apphcatmn
des principes philosophiques a des cir-
constances en apparence indifférentes.

J’at maintenant exposé les intentions
de cet ouvrage : je laisse au temps, aux
parens, ct par dessus tout aux cnfaus a
décider jusqu’a quel point elles ont été
remplies.

Mania EDGEWORTH.
31 mai 1825.
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Lo
JEUNES INDTSTRIELS,

ou
DECOUVERTES, EXPERIENCES,
CONVERSATIONS ET VOYAGES

DE HENRI ET DE LUCIE.

CHAPITRE PREMIER.

aubrct;e,y do .‘&t'au avec s DTCézU,- b Cannes de
Sewd.

——————s.

« MAMAV vous rappelez-vous il y a deux
ans, comment papa nous expliquaitle ther-
mometle et le baromeétre, et toutes les
]ohes Pctxtcs exPulences qu ’1l nous mon-
ualt7 » dit Lucie en soupuant

—~ « Qui, ma chére, je we rappelle
irés-bien de ce temps-la... Mais, pour-
quoi soupires-tu? » )
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12 LES JEUNES

— « Parce que j’étais bien heurcuse
alors! » reprit Lucie.

— « It ne Pes-tu pas encore aujour-
d’hut, ma chére cnfant? »

~— « Uui, maman; mais pas autant
qu'autrefois , parce qu'a présenl nous
nc nous arrangeons plus Henri et moi,
comme dans ce temps-1a. »

— « Pourquoi donc? Jespére que tw
n’es pas en querelle avec ton fréve? »

— En querelle! ol: non maman, il serait
impossible de se ficher contre Ilenrijil
est s1 bon enfant, ct je crois qu'il m’aime
tout autant qu’il y a deux ans, Mais je
ne sais pas comment cela se fait, nous ne
nous arrangeons plus si bien enscmble;
nous ne sommes plus si souvent 'un avee
"autre ; je nc me méle plus de tout ce
qu’il fait; je me sais plus tout ce qu’il
pense a présent. »

— « Ma chére Lucie, voilh quelque
temps que vous apprenez, ton [rére et
toi, des choses toutes différentes; & me-
sure que vous grandissez vos occupations
ne peuvent plus étre les mémes; vous en
avez, chacun de votre coté, qui vous sépa-
rent pendant la plus grande partie dujour,
et c’est tant mrieux : vous vous relrouvez
avec plus de plaisir aux heures de récréa~
tion. Ne le penses-tu pas toi-méme? »

~— « Oui, maman, » dit Lucie,, «mais... »
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INDUSTRIELS. 13

Et aprés ce mais, elle fit encore un soupir.
« Mais les mémes chioses ne nous amusent
pas touloms c”alcmcnt Henri est si oc-
cupc de mecam({ues 11 aune tant toules
sortes de sciences , qu'il est sans cesse
a questionner la-dessus mon onele ou mon
papa. »

— « Je croyais, Lucie, que toutes ces
choses te plaisaient autant qu’a lui. »

— « Jaime bien aussi & en enteundie
parler, maman; seulement ¢ca ne m’amuse
pas tout-a-fait autant qu Autlefms Je ne
sals trop pourqum mais ccpcndant ]e
m’imagine que cest parce que je ne les
comprends pas a beaucoup pres si bien
que Henri : il est bien plus avancé que
mol! »

— « Clest tout naturel, tu as employé
ton temps a apprendre d’autres choses
plus utiles & savoir pour une petite fille. »

— « Oui, maman, je Mm¢ souviens qué
.]usument apu> cet heurcux temps du
barometre, vous disicz que je ne pensais
plus 3 rien qu’aux expéricnces : et papa
vous répondit que cela ne devait pas étre.
't depuis il ne m’a plus permis d’aller
dans sa chambre le matin avec Ienri. I
est vrai que jai appris plus d’arithmeé-
thuc de dessin, de danse ct d’ouvrage
a 131gu111e. »

— « Lt ces occupations ne t’ont pas
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14 LES JEUNES

moins plu que les autres, ainsi tout cst
pour le mieux. Ce n’est pas la ce qui te
rend moins heurcuse 7 »

— « Non, non,maman; mais vous vous
souvenez bien du temps ot nous avons été
entitrement séparés Henri et moi;ce long,
cet éterne] temps que duravotre maladie,
maman,etque vousm’envoyates passerchez
ma tante Pierrepoint. Quand j’étais chez
elle, je ne lisais rien que des contes et des
poésies, ct jentendais ma tante, el les
personnes qui venaient la voir, lire haut
des comédies. On me louait de ce que je
comprenais les traits d’esprit, et de ce
que je récitais bien les vers; cela fit que
jaimais beaucoup ces deux choses. Mais
Henri est si grave quand on lui raconte
un bon mot; d’abord, il ne le comprend
pas, et puis il demande aprés: « Est-ce
tout? » Et pour les comparaisons, elles
Pennuient toujours, il dit qu’elles P'inter-
rompent. »

— « Elles ’ennutent! mais c’est peut-
étre ta faute , si tu les fais mal & propos. »

— « Ca peut bien m’¢tre arnivé quel-
qucfois , maman ; mais il trouve toujours
quelque chose & reprendre : il ne trouve
pas ([ue mes comparaisons soient exactes,
et c’cst impatientant. Je ne vois paspour-
quoti il tient si fort i Uexactitude. »

— « Probablement parce que, dans Ies.
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INDUSTRIELS. 15
sciences qu’il étudie, il sent & chaque pas
Putilité, la nécessité de I'exactitude ; sans
elle, il ne pourrait pas plus avancer dans
ses mesures que dans ses raisonnemens. »

— « Maman, il y a des choses pour
lesquelles je comprends la nécessité de
Pexactitude. Par exemple , pour mettre
une chose cn perspective et en propor-
tion, d’aprés une échelle de proportion,
comme vous me Vavez enseigné. Lautre
jour, Henri est venu me prier de lui
dessiner une carte, et j’ai €té bien con-
tente de veir que je pourrais I'aider quel-
quefois. »

— « Et je suis stre qu'il scra charmé
de t"aider i son tour. Voussavesz tous deux
différentes choses , que vous pourriez
apprendre l'un de lautre, et pour les-
quelles vous vous préteriez une assis-
tance mutuclle , comme cela se doit entre
amis. » :

— « Ol je vous rcmercie, maman;
vous me rendez bien heureuse. Je veux
demander 3 Henri de me montrer le plus
vite possible tout ce qu’il a appns afin
que nous puissions conlinuer i eLudler
ensemble comme autrefois. St vous le
trouvez bon, maman? »

— « Trés-bon, ma chére Lucie; mais
je Vavertis qu’il ne faut pas tattendre
a aller si vite; contente-tor d’aller sire+
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ment, et réfléchis qu’il faudra te sou-
mettre & céder le pasa ton frére pendant
quelgque temps. Cela pourra bien te sem-
bler désagréable, mais c’est un inconvé-
nient inévitable et qu’il faut savoir sup-
porter. n

— a Eh bien, maman, je le supporterai;
mais, » ajouta Lucic en hésitant un peu,
« il y a encoreune autre chose que je vou-
drais vous dire, pour éire tout-i-fait
contente. »

— « Dis-]a moi donc, ma chére enfant:
de quoi as-tu peur? ce m’est pas de moi,
Jespere? =»

— « Oh non, maman, je n’ai pas peur
de vous; mais ]e ne suis pas sure que la
I)G‘I'SOHHC qul a dll ce que J(’ VOulHlS vous
répdler, fat lnen—axsc que vous sachiez
qu’elle a dit cela.>

— « Ne peux- tu pas me raconter la
chose, sans nommer qudqu’un” »

— « C'est vrat, je n’y pensam pas.
Vous saurez donc, maman, qu’un jour,
pcndant que 7’étais chez ma tante P;enc-
point, elle dit & un monsicur, que papa
m'enseignait toutes sortes de chosesscien-
tifiques comme a Ilenri, mais que depuis
que je demeurais chez clle, je n’apprcnais
plus rien de ce genre-la. IXt & présent,
vous allez voir, maman !... le monsieur
quc je ne veux pasnommer, se mit arire. »
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INDUSTRIETS. 17
~— « Fh bien, il n’y avait pas grand
mal i cela. »

— « Non maman; seulement, c’cst
quil riait d’une certaine maniére , et
comme en se moquant; puis il dit qu’il
€tait lieurcux poyr moi qu’on m’efit fait
interrompre une pareille instruction :
que j’en serais beaucoup plus aimable
que les femmes n’avaient rien a déméler
avce les sciences, et qu’elles ne devraient
jamais s’en occuper. 1l ajouta que les
femmes savantes sont toujours i étaler ce
qu’clles savent, ou cc qu’elles ne savent
pas. Ce sont scs propres paroles : cue les
pédantes étalent son aversion; et il fai-
salt une mine comme s’il les ddtestait
terriblement. J'étais bien fichée, je vous
assure, qu’il st que mon papa 1 "avait
donné les ‘mémes.lecons qu’a Ilenri. Je
me sentais toute honteuse, toute effrayée;
je craignals qu’on me trouvat ridicule.

ais a présent, que je suis revenue  la
maison, je pense qu'll vaut bien mieux
étre Instruite; car je vois combien papa
aime & vous parler des choses scienti-
fiques dont 1l s’occupe; je vois Ie plaisir
que vous y prencz. C’est pourquol je veux
continuer & dtudier avec Henri. Scule-
ment, je soubaiterais que tout le monde
fat du méme avis la~-dessus. »

~— « Cela ne se peut pas, ma chere
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Lucie : tu trouveras que beaucoup de gens
ont des idées bien différentes sur ce sujet.
Mais tous conviendront, avec ton mon-
sieur sans nom, que lorsque les femmes
prétendent comprendre ce qu’elles ne
comprenuentpas,soitdanslessciences,soit
en toute autre chose, elles sont absurdes
et ridicules. Etsi elles parlent, méme de
ce qu’elles savent, uniquement pour faire
parade de leur savoir, elles deviennent
ennuyeuses et fatigantes. Il faut donc
se bien garder de ces deux écueils. Les
femmes doivent éviter de s’entretenir par-
ticuliérement de seiences, parce qu’il est
rare qu’elles alent sur ce snjet des con-
naissances exactes et étendues. Elles sont
exposdes i faire de continuelles mdcprises,
ct a ennuyer les autres par leurs ques-
tions, ou a faire rire a leurs dépens, en
montrant au grand jour leur ignorance et
leurs prétentions. »

— « C’est-a-dire, » reprit Lucie, « si
elles veulent passer pour savantes 7 »

— « Out, si leur vanité les pousse a
afficher leur érudition, elles doivent en
accepter les conséquences et se résoudre
a se voir dctestées. »

~— « Al mon Dicu, maman, mol qui
aisigrand peur d’¢tre détestée! Mais quand
elles m'ont pas de prétentions, estce
qu’elles sont toujours haies? »
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~—« Non, certes, machére; dumoins pas
par les personnes de bon sens. Autant que
Jen puis juger, je crois que tout homme
éclairé est toujours disposé i aider une
femme sans affectation, sans prétention,
et qui désire sincérement s’instruire. Je
pense méme qu’il lui saura gré de s"inté-
resser & sa conversation, a ses écrits, et
aux objets dont il s’occupe. »

~— « En ce cas, maman, j’espére que je
ne serai nt orguellleuqe ni affectée. »

— « JeYespire aussi, ma cheére enfant.
Si ton pére ne comptait pas la-dessus, il
ne voudrait pas t’apprendre un mot de
plus sur ce sujet. >

— « Jen serais bien fichée ; » dit
Lucte.

— « Et tu aurais ralson : car méme
avec ton peu d’cxpcucnce tu sens déja
quil y a un vrai plaisir & pouvoir suivre
et partager les études de ton frére. »

ui, en vérité, maman. »

— « A mesure que tu grandiras, tu
t’aperceveras chaque jour daVantage
gu’en augmentant la somme de leurs con-
naissances, les femmes, non-seulement
muhnphent leurs moyens “détre d’a-
gréables compagnes pour leurs péres,
leurs fréres, leurs maris ou leurs amis,
si elles sont assez heurcuses pour se trou
ver entourées de personnes instruites;

-_—
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mais encore clles se créent une nouvelle
source de ]oulssances , dans le plaisir
qu'elles trouvent a lire ou a entendre
parler d’expériences curienses, de décou-
vertes importantes. Elles acquiérent ausst
en cultivant lcur esprit, une foule de
moyens pour s’occuper chez clles d'une
mapi¢re indépendante. Le plas grand
bicnfait du savoir est d’agrandir et d'¢le-
ver Pame, en la remplxssant d’admiration
et de zoconnaissance envers cette bienfais
saate Providence, qui a établi de si belles
el de si sages lois pour le bicu-étre et la
conscrvation du monde. »

— « Cui, maman, » reprit Lucle, aet
aprés une pause pendant laquelle clle pas-
sait én revue tout ce que sa meére lul
avait dit, elle revint & ce qui alarmait
encare son imagination : « Mais pourtant,
Jai bien peur d’é¢tre détestée; et si I
scicnce allait me rendre vaine; c’est 1 le
danger. »

—~ « Sans aucun doutc; mais autant
que jai pu Pobserver, les femmes igno-
rantes sont tout aussi vaines, et mdéme
souvent plus que celles qui sont fort in-
struites. Maintenant que I'éducation est
généralement assez soignce en Angle-
terre pour que les jeunes personnes aient
le gout de lalittérature , et quelques con-
naissances dans les arts et les sclences,
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il y 2 moins de¢ danger quc jamais d’¢tre
tentée de s’enorguerllir de ce qui n’est
plus une dlstmctlon par ticuliére. »

— « Oh, maman, j’aurai bien soin de
veiller sur moi. Vous verrez plutdt quand
je serai grande. Je vous remercic bien de
m’avoir expliqué tout cela. »

— « Peut-éire, ma chére enfant, qu’une
partie de ce que ]e t’a1 dit est un peu au-
dessus de ton intelligence. »

— « Nou, maman, pas du tout. §’il
n’y a pas trop d’amour-propre i le dire,
je crois avoir parfaitcment compris. Je
sais ce qui est bien, ce qui est mal,
et je n’aural plus d’inquiétude. Je suis
si heureuse, si contente,de pouvoir pren-
dre encore de ces amusantes lecons de
papa, et de les prendre avee Henri. Mais
le voila qui vient, maman, je le vois de
la fenéire. 1l vient le long du sentier qui
meéne chez mon oucle... Oh maman! 1l
tient un grand baton, et il s’appuie des-
sus comme un vieux bon homme de cent
dix ans. »,

— «J’espére qu’il ne s’est pas fait mal, »
dit la mére en s’approchantde la fenétre.

— « Non, non, maman, je crois que
c’est pour jouer. Tenez voila le vieux bon-
homme qui s¢ met a courir de toutes ses
forces. Je vais descendre pour aller au-
devant de lui. »
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Aussitot que Lucie fut assez prés pour
se faire entendre , elle demanda a son
frére pourquoi il marchait avec la canne

_de son oncle?

« Ce n’est pas sa canne , » dit Henri,
« c’est la mienne; mon oncle mel’a don-
nee, »

~— « La tienne! mais elle est toute
neuve; je ne lavais jamais vue. Comme
elle est bien vernie : et quelle jolie
pomme ! pourquoi donc mon oncle te ’a-
t-il donnée, Henri? elle ne peut servir
«qu’h lui; elle ne te sera bonne i rien. »

— « C’est précisément ce qui te
trompe. Je te demande pardon, Lucie :
elle me sera tout aussi utile gqu'a mon
oncle, et du méme genre d’utilité en-
core. »

— « Du méme genre d’utilité ! mais de
quelle utilité enfin? »

— « Devine, » dit Henri.

— « Jé suppose que Cest pour t'amu-
ser a1 faire le vieux , comme tout 2
I’heure. »

— « Non, c’est d’une véritable utilité
que je parle. »

— « Que peux-tu donc en faire? » de-
manda Lucie. « Tu es trop jeune pour t'en
servir pour marcher, et trop vieux pour
monter a cheval dessus. »

— « Trop vieux! je crois bien, » dit
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Henri avec indignation. « Il y a plus de
cent ans que je n’al monté a cheval sur
un biton : devine encore. »

Lucie voulut alors examiner la mer-
veilleuse canne de plus prés, dans Des-
poir de découvrir quel pouvait étre son
mdrite; mais comme Henri semblait ne
pas vouloir la Jaisser sortir de ses mains,
elle s’écria :

« Oh je sais ce que c’est : elle est
remplie d’argent. C’est comme la baguette
que tenait 'homme qu’on jugeait dans
Don - Quichotte : Sancho devina qu’elle
€tait remplie d’argent parce qu’il ne vou-
lait ni la Jacher, ni la confier & per-
sonne. »

— « Je ne sais pas du fout ce que tu
veux dire. D’abord, il n’y a point d’argent
dans cette canne, »

— « Eh bien donc, laisse-moi la re-
garder;je ne me sauverai pasavec... Tiens,
comme elle est pesante! » remarqua
Lucie, « de quel bois est-elle donc 7...
en dehors ca ressemble & de ’acajou , mais
je n'en ai jamais vu de si lourd. Ce p’est
pas que du bojs : je paric quelle est
creuse, et quil-y aquelque chose dedans. »

— « Finis donc, finis donc! ne la re-
mue pas comme ¢a; ne la tourne pas sens
dessus dessous, tu vas la giter, » eria
Henri.
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— a To! bo!til y a quelque chose de-

dans. J’ai toujours découvert cela. Et tu
dis de ne pas la tourner sens dessus des-
sous ; comme ce qui €tait écrit sur le
couvercle de la caisse de porcelaine ctde
verrerie, qui est arrivée la semaine der-
nicre : Casuel, avoir soin detenir loujours
ce cOlé en dessus. Alnsi, je gage qu iy
a du verre dansta canne? Turis :j’al bien
deviné, du verre!l... peut-étre que c’est
une lunette d’approche... un télescope?..
ou bien un verre grossissant... un mi-
croscope?... Nomn, rien de tout cela?...
Qu’cst-ce que c’est donc? i quoi peut
servirdu verre dans une canne, [Henri? »

~— « A beaucoup de choses, comme tu
verras quand tu lauras deviné. Allons,
cherche encore;c est une chose que tu as
déjh vue. »

— « Mais j’ai vu tant de choses! » dit
Lucie.

~— « OQui, mais tu en connais ["usage. »

— & Je connals I'usage de bien des
choses! dis m’en un peu plus A quoi ¢a
sext-il b pea preés? »

— « A peser quelque chase; » dit
Henri; « attends @ je ne suis pas sir qu’on
puisse dive que ca serta peser une chose,
et pourtant...

— « Je le sals A présent, » s’écria
Lucic; « ce mouvement que tu as faitde
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haut en bas avec ta main comme si tu ap-
puyais sur Y'air, me 1’a appris. Le quelgue
chose que ca sert a peser, c’est de lair:
c’est un baromeétre. »

~— « Tul’as trouvé enfin, » reprit Henri.

— « EXt maintenant, je sais ce qui rend
ton biton si lourd : c’est le vif-argent; le
mercure. Je me rappelle bien comme ¢a
pése. Papa me mitun jour dans les mains
deux soucoupes de méme grandeur, 'une
pleine d’eau, I'autre remplie de mercure:
1l y avait une belle différence entre les
deux. Que j’étais donc sotte de ne pas
penser a cela d’abord ! j'aurais deviné tout
de suite que c’était un barométre. »

Henri lui montra par ou la canne s’ou-
vrait, et il lui fit voir dans ’intérieur un
barométre et un thermométre. Illui expli-
qua comment le vif-argent était compri-
mé, de maniére 3 ’empécher de remuer.
Il lui dit que cet instrumesnt se nommait
un barométre portatif.

— « Oui, » interrompit Lucie ; « c’est-
a-dire qu’on peut facilement le porter
d’'un lieu 3 un autre. Ce doit étre bien
.commode pour les voyageurs. Mais, da
veste, i1l n’est pas meilleur que le barome-
tre qui est suspendu dans({a chambre de
pPapa, ni que celul qul est soutenu sur
trois pieds dans la bibliothéque de mon
oncle? »

L. 2
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Henri dit qu’il n’était pas sur que le
sien fit meilleur que les autres pour F'u-
sage ordinaire; pour annoncer les change-
mens de temps : « mais celui-cl, » ajouta-
t-il, « n’est pas seulement propre a cela;
il a encore une auire destination. »

— « Laquelle donc? »

~— « Avant tout, laisse-moi te dire
pourguoi mon oncle me I'a donné : ¢’est
parce qu'il était content que je me fusse
donné de la peine, il y a deux ans, pour
comprendre ce que c’€tait qu’un baromé-
tre, et parce qu’ila vu queje m’en souve~
nais bien. Alors il m’a dit d’essayer de
découvrir I'usage particulier de ce baro-~
metre portatif. »

"m— « Et 'as-tu découvert, Henri? »-
 ~= « Oui, mais ’on m’a aidé. Papa, qui
était présent, w’a mis sur la voie. J'élais
bien stupide d’abord : mes idées s’en al-
laient d’un cdté tout opposé; papa, qui est
si bon et si patient, me ramenait toujours
au bon point : ¢a n’allait pas encore bien
vite. Mon oncle crut que je ne pourrais

. jamais en venir i bout; il dit que c'était
trop difficile, et qu’il fallait que papa me
-Yexpliquit. Mais papa ne voulut pas, par-
ce qu’il était sir que je finirais bien par
Ie trouver tout seul. Cela m’encouragea:
gessayai , je me mis i penser tout de plus
elle, et mon oncle cessa de se promener
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de long en large dans lachambre, comme
il faisait quand je I'impatientais par ma
bétise. Il fut assez bon pour prendre pa-’
tience aussi. »

— « G’élait trés-bien de sa part! » dit
Lucie. « Jesaisqu'il est fort difficile d’étre
paticnt avee les gens qui sont lents a trou-
ver une chose, surtout quand on la sait soi-
méme.On asigrandeenvie de la leur dire,
ou de les pousser tout pres. »

— « Papane m’a pointpoussé, » reprit
Henri : « celam’aurait jcté par terre ; mais
il -attirait mon esprit en avant par ses
questions , 1] m’aidait doucement, pas &
pas, comme i} sait si bien le faire; et a-la
fin, 11 me Pa laissé trouver tout-a-fait
seul et de moi-méme. » ’

- « Eh bien! tu peux faire la méme-
chose pour moi, Henri? » ’

~— « Je veux bien cssayer. »

~— « Merci. Mais premiérement laisse~
Mol te conter tout ce que j’al dit & ma-
man, et tout ce qu’elle m’a répondu. » >

Elle luirépéta sa conversation du mieux
qu’elle put, et elle finit endisant : «-Ma-
man m’a permis de continuer i étudier
avec toi, Henri, comme nous faisions au<
trefois ; et elle a dit qu’elle pensait que-tul
serais assez complaisant pour me faire
regaguer le temps perdu en m’apprenant
tout ce que papa t’a enseigud. » '
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" e & Je veux bien. »

— « Jespére que je ne te donnerai
pas beaucoup de peine, et que je ne scrai
pas trop sotte. »

— « Non, non, Lucie. Je suis bien
sur que tu me comprendras. Il ne faut pas
te meltre 2 penser que non : c'est une
trés-mauvaise maniére , parce que la crain-
te qu'on a d’étre sotte , et de nc pas
bien comprendre, remplit la téte, et em-
péche qu'on fasse attention i ce qu’on
vous demande et 3 ce qu’on vous dit. A
présent, Lucie, supposons que tu es au
fond d’un puits trés-profond. »

— « Sij’¢tais au fond d’un puits, eh
bien, je trouverais la vérité; tu te souviens
bien du proverbe que nous citait toujours
M. Cranbourne ; « La vérité est au fond
d’un puits. »

— « Cesont des hétises, Lucie! »s’écria
Henri ; « s1 tu yeux faire de ’esprit, et
conter ce que dit M. Cranbourne, je ne
commencerai méme pas a te parler du
barométre, »

— « Eh bien, je ferai plus attention.
Supposons donc que je suis au fond d’un
puits. Mais ne serais-je pas noyée? » ajou-
ta-t-clle 3 demi-voix.

— « C’est vraj; jaurais di dire au fond
d’un grand creux, etnon pasd’un puits. »

= § Oh, c’estune autreaffaire} ninter=
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rompit encore lLucie, « faime mieux cela.
LhL bien,donc, je suis au fond d’un grand
creux. »

— « Oui. Et lequel croirais-tu le plus
pesant, de 'air qui serait au fond de ce
creux, oude celul qui estsur le hautd’une
grande maison? »

—— « Je crois que celui du creux sermt
plus pesant. »

—= « Pourquoi? » demanda Henri.

— « Oh!mon cher, c’est une question
bien facile. »

~— &« Réponds-y toujours, » dit Henn

— « Parce que,au fond du creux, L'air
qui y est déjh est ajuuté a I'air qui est au-
dessus , et on pourrait aussi y ajouter tout
celui qui atteint jusqu’an lgut de la°
maison. »

~— « Je crois que tu comprends. Sup-
posons (ue tu aies ce barométre au fond
du creux, penses-tu que le mercure s’éle-
verait ou descendrait?.. Ma chire Lucie, je
t’en prie, réfléchis avant de me ré-
pondre. »

Lucie fit une pause et dit : « Je pense
qu'il s’¢éléverait. »

— a Trés-bien. A présent si tu I'em-
portais au haut de la maison, monterait-
1l ou descendrait-il? »

— « Il descendrait, » répliqua Lucxe.

— « Pourquar? »
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. — « Parce que alors le poids qui
presserait le vif-argent dans la coupeserait
moindre , et par conséquent il entrerait
moins de vif-argent dans le tuyau ou
tube, » -

— « Iort bien, en vérité, Lucie; je
vols que tu terappelles tout ce que papa
nous a enseigné sur le barometre. A pré-
sent, supposons que le creux ait soixante
pieds de profondeur, ct que la maison ait
quarante pieds de haut: quarante et sol-
xante font cent, comme tu sais. »

~ « Ccertainement, » dit Lucie. « Eh
bien? »

— « Eh bien, ilf{aut aller Ientenent.
Suppo%om que tu reniarques exactement
de combien le vif-argent est descendu

uand tu I’as porté du Tond du creux sur
e haut de la maison, tu auras une mesure
par laquelle tu poanas juger de toute la
haulcul et de toute la pr olondcur, »

~ « Je com})rcm's Je vois'usage du
l)aromuhe, » sdcria Lucie. « Cesl Libs-
utite. »

— « Tu ne vois pas encore tout. En
remarquant ceci, tu saurais non seulement
de combien le vif-argent descend i une
différence de cent pleds, mais cn divisant
cette mesure, el enen faisant une dchelle,
tu pourrais savolr la méme chose ensuite |
n’importe pour quel nombre de pieds, ct
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a quelle hauteur tu placerais le baromé-
tre : et tu aurais ainst un moyen facile de
mesurer la hauleur des montagnes. »

— « Que c’est bien inventé ! que c’est
donc cominode! » dit Lucie. « A pré-
sent, je (ompxcnds a merveille Putilité
d’un barométre portatif. »

— « Pas cncove parfailemcnt. Hya
beaucoup d’antres choses i apprendre sur
les differens degrds de chaleur, de tempé-
rature, sur la raréfaction de 'air. Mais je
ne veux l)f]§ (‘Iltl'f‘})‘ e}'n! iC (‘H' l,"(”&})lll(il er
tout cela, d’autant plus que je ne suis pas
bicn au fait moi-méme. L'u sais toujours
I"idée geéndrale, les premiéres notions du
barometre, et papa dit que ¢ “est tout-h-
fait assez pom la premiére fois. »

— « Tont-d-fait assez pour moi, du
moins, » reprit Lucie. « Mercl, Henri,
de¢ ne pas m’en avoir dit davantage. »
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CHAPITRE II.

-Qa @wma[aw; ga- C)}w;l’e/ aw GBOLEEO

— « Oh! combien je voudrais que nous
eussions une montagne a mesurer avec
mon barométre portatif! » s’écria Henrl.

— « Mais, » dit Lucie, « nous aurons
beau souhaiter une montagne, ellene vien-
dra pas plus au-devant de nous, que de
Mahomet. »

~— « Mahomet ! » répcta Henri, « que
veux~-tu dire ?

~ « Ne sais-tu pas, Henri, qu’on a
coutume de dire: puisque la montagne
ne veut pas venir i Mahomet, il faut bien
que Mahomet aille trouver la montagne?
Tu élais la, quand je I’a1 lu tout hanth ma-
man , dans notre Histoire Universclle ; ne
t'en souviens-tu pas? » '

— « Non, je Pai oublié. 11 y a une
foule de choses que tu te rappelles micux
que mot, Lucie. »

— « Oh'! mais aussi, il y a une foule
de choses que je ne comprends pas moitié
si bien que toi. De sorte que , comme 1'a
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dit maman, nous pouvons nous aider 'un
I'autre; et avec le temps, nous cn sau-
rons chacun le double. Comme ce sera
commode , mon cher Henri,; et comme
Ious serons lleureux! N

— « Tres-heurcux; mais nous ne pou-
vons pas étre toujours ensemble. Ainsi 1l
faut que nous tichions de nous rappeler
ce quc nous avons besoin de savoir; ou
sans ccla ce serait trés-incommode, quand
nous serions s€parcs. »

~— « Oh! nous ne serons pas séparés de
bien long-temps, » reprit Lucie, « papa
disait hicr & maman, et je I'al entendu,
que tu n’irais pas en pension de si tot. »

~— « J'en suis bien aise, » dit Hem1,
« car je suls si heureux d’étudier ici avec
papa, etavee toi, Lucie! Mais, ma chére,
revenons-en donc a Malomet; carje n’ai-
me pas 3 laisser passer une chose, sans
comprendre le moins du monde ce qu’elle
signifie. »

—.« Oh bah! can’en vaut pasla peine, »
dit Lucie, « ce n’est qu'un peu d’esprit. »

~ « Mais, ne peux-tu pas me l’ex-
pliquer 7 »

— « Nouj; c’est si facile, que situne
le comprends pas tout de suite, je ne
peux pas le rendre plus clair. »

~— « Essale, » reprit Ieori.

— « Ca veut dire seulement que Ma-

- e
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homet fut assez fou pour commander &
une meonlagne , par maniére de bravade,
de venir i lul ; et comme tout le monde
attendait pour voir si la montagne lui
obdirait , et vicndrait & son ordre, ct
qu'elle ne bougeait pas, il s’en tira par
une gasconnade , en disant que puisque
Ja montagne ne venait pas il fallait hien
qu’il altitla trouver. »

~— « Est-ce 1 tout?» demanda Henri;
« mais tu m’avais dit que ¢’étaitun pro-
verbe. » _

— « Oui; ¢a passa ensuite cn proverbe.
Quand une personne fait de grandes pro-
messes , ou propose d’accomplir quelque
chose qul semble beau et difficile, et
qu’elle ne peul pas véritablement exé-
cuter, ct qu’elle s’en tire en faisant une
chose toute simple ‘et toute ordinaire
on dit que c’est comme Mahomet et la
montagne. »

— « Merci, » dit Henri d’un ton in-
souciant , comme s’il et dit ; « merci
pour pas grand’ chose. Mais je ne com-
prends pas bien encore ce que cette his-
toirea de commun avec le souhait que je
faisais de pouvoir mesurer une montagne
avec mon barométre portatif. »

— « Oh! mon cher Henri, ne prends
pas un air si grave pour cela. »

= w Jai l'air grave sculement, parce
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que je cherche 3 comprendre en quoi
cette histoire s apphque 4 ce que je
disais. » .

— « Eh! bien, sapposons; qu elle ne
s’y applique pas, comme tu dis, » re-
prit Lucie apus avoir réfléchy (1udques
mstans, « etn’en parlons plus du tout. »

— « Dis-moi seulement comment ¢a
t’est venu dansesprit? »

— « Je ne peux pas te lcxpllquel
Quand tu as dit que tu voudrais que la
montague vint te trouver... »

— « Non, non, » interrompit Henri,
« ce n'est pas la exaotemeut ce que J’ al
dit. »

— « Exactement, ou non, qu’est-ce
que ¢a fait pour une PIllLlut chose, mon
cher Heur1? Tout ce que je sais , c’est
que daus ce que tu disais, tu as parlé
d’une montagne, etleson dumot m’a re-
mis en 1éte Mahomet et sa montagne, »

— « Le son du mot! » s’écria Henri;
¢ ainsi, aprés tout, voila ce qui t’a rap-
pelé cette histoire qui n’avait rien de com-
mun avec mon souhait; ct j’ai pass¢ tout
ce temps i essayer de trouver du bon sens
ot il n’y en avait point! »

— « Je t’al averti tout d’abord que ¢’¢-
tait une bétise. » . )

— « Tum’as dit, au contraue, que ¢'¢-
tait de Desprit. »
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— « Eh! bien, mon cher, quand on
essaie d’expliquer Desprit, vois-tu , il
arrive souvent que ¢a n'a plus de bon
sens. »

— « Alors & quoi sert I'esprit? a quoi
est-il bon?»

— « Si on le comprend de suite, c’est
trés-amusant, » dit Lucle.

— « Mais si, moi, je ne peux pas le
comprendre dc suite ? »

— « Eh bien! jeue peux rien y faire. »

— « C’est bien impatientant, » dit
Henri.

— « Oul, surtout pour moi. Voili une
heure que je suis 1 4 essayer de te P'ex-
pliquer; mais en expliquant eomme cela,
I'esprit s’cn va,etil n’y a plusde plaisir. »

— « Ce n’est toujours pas ma faute,
Lucie. »

— « St, Henri: c’est ta faute, vois-
tu ; c’est parce que tu ne comprends pas
d’abord. »

— « Tu répétes toujours la méme
chase , ma ehére Lucie. »

— « Parce que c’estla vérité, mon cher,
et que je n’ai rien autre chose i te dire. »

— « Et moi, je te ferai toujours la
méme réponse. Si je ne le comprends pas,
c’est que je ne le peux pas. »

— « Et moi, j’en reviens, Henri, i
te dire que je n’y peux rien faire. »
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— « G'est ce qui s’appelle argumenter
dans un cercle, comme ditl papa, » remar-
qua Henrl.

— « Je ne sais pas ce que veut dire
argumenter dans un cercle,, » répliqua
Lucie; « mais je suppose que c’est quel-
que chose pris dans Euclide. »

-— « Non, ma chérc; Euclide ne rai-
sonne jamails dans un cercle, mais sur les
cercles. »

— « Dedans , ou dessus, ¢a m’est
égal, » dit Lucxe, « n’en parlons plus. Je
déteste de parler silong-tempsde la méme
chose. »

— « Et moi, jaime i m’en tenir a une
chose , ]usqua ce que je la comprenne
bien, » reprit Henri.

— « Mais quand tu ne peux pas en
venir 3 bout! Tu es silent, Henri, pour
deviner les choses d’esprit. »

— « Je suls peut-¢tre un peulent; mais
rappelle-toi, Lucie, que tu es convenue
tot-méme i la fin , que cette histoire ne
s’appliquait & rien de ce que javais dit;
ainsi , comment aurais-je pu la cora-
prendre 7 »

— « Eh bien! je I'avoue; mais celte
excuse n’est bonne que pour cette fois-
cL. »

«— « Je parie bien que j'en trouverai
une autre la prochaine fois, » reprit Henri.
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« Mais regarde donc, Lucie, ces deux
hommes qui portent cette longue échelle
& travers de la prairie. Je voudrais bien
savoir ce qu’ils vont en faire. »

Ils allaient la porter a ’église du vil-
lage , dont le clocher avait besoin de ré-
parations. Son pére suivit les ouvriers, et
Henri lui demanda s’il pouvait 'accom-
paguner avec Lucie. Dés qu’il en eut obtenu
la permission , 1l courut chercher son ba-
romeétre portatif , qu’il espérait pouvoir
essayer au hautdu clocher.

Il y avait dans I'église un escalier tour-
nant qui conduisait a la galerie, mais une
fois Ia, on ne pouvait arriver au sommet
de la tour que par une échelle. Les ou-
vriersl’attachérent etlafixérent du mieux

u’ils purent, et le pére de Henrimonta.

Tenri voulait le suivre , mais il lui dit
d’attendre , parce qu'il n’aurait le temps
des’occuper de lui, qu’aprés que 'affaire
pour laquelle il venait, scrait terminée.

« Mon cher Henri», reprit Lucie, « je
crois que. c’est trés-dangereux. Tu ne
pourras jamais aller si haut; j’ai presque
peur en regardant monter papa: ¢a me
fait tourner la téte. »

Et quand son pére l'appela, elle le
retint par le pande son habit,en disant :
-« En vérité, Henri, tu ferais mieux d’y
renoncer, »
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« Y renoncer! ol non: » c'est ce
qu’il n’elit pas fait pour un empire. Il
commenga donc h monter & I'échelle avec
son barométre a la main; mais son peére
lui cria de s’arréter, et lui commanda
de donoer le baromeétre 3 un des macons
qui était derricre lai. Il pria alors cet
homme de se charger de Pinstrument,
et de suivre son fils jusqu’en haut.

« Ol mon Dieu! papa, vous savez bien
que je suis habitué i monter & I"échelle
sans (ue personne prenne soin de moi. »

Faites ce que-je vous ordonne, ou
vous ne monterez pas du tout,» dit le
pere. Henri obéit; et lorsqu’il fut aux
derniers échelons ) il sentit que son pere
avait curaison;car, quoique accoutumé de
bonne heure Y monter & 1échelle , il
n’avait jamajs essayé sur une a beaucoup
prés aussi haute. Il éprouvait une sensa-
tion d’étourdisscment extraordinaire. Il
était bien aise que Vouvrier le suivit de

rés, il se tenait ferme aux deux cotés
de I’échelle, plagait son pied avec pré-
cautlon, et saisil enfin la main de son
pére qui l’attendaiten haut. Parvenu, sain
et sauf, sur la plate-forme de la tour, il
rc:rarda autour de lui, et quand il baissa
les yeux a terre, sa tite recommenca
4 tourner, et il se passa quelques mo-
mens avant qu’il fat assez remis pour
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pouvoir penser méme i son barométre
portatif. Alors, 1l se rappela que dans sa
hite il avait oublié de marquer 2 quelle
hauteur était le mercure pendant qu’il
était A terre. Il me se souciait pas de
redescendre tout de suite pour remonter
apres. Il lui vint donc & Fesprit que 't
marquait la hauteur & laquelle était le
vif-argent sur le sommet de la tour, et

u’ill examinidt ensuite de combien de

cgrés 1l monterait quand lui, Henrr,
seraitredescendu, celareviendrait absolu-
ment au méme. Mais, il y avait encore
un obstacle : il avait laisse son papier ct
son crayon entre les mains de Lucie.
Il écrivit les chiflres sur un morceau
d’ardoise que tenait un des ouvriers.
Aprés étre resté un peu de temps sur
la plate-forme, il se trouva tout-a-fait 4
I’aise et put penser tout aussi bien que sur
laterre ferme. Commeilallait commencer
b descendre , 1l fut un peu effrayé et
tressaillit, en entendant Lucie hui crier :
« Henri! oh Henri! prends bien garde! »

Son pére 'arréta, dit ¥ Lucie qu’elle
était une sotte d’appeler ainsi, et la pria
d’entrer dans I’église et d’y attendre
({u’ilb fussent descendus; ce qu’elle fit,
jusqu’a ce que, A sa g1ande satisfaction , ”
elle vit son pére et Henri mettre pied a
terre sans accident.
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En examinant le morceau d’ardoise sur
lequel il avait fait ses chiffres, et qu’il
avait mis dans sa veste en descendant de
I'échelle , Henri s'apergut qu’ils étaient
si complttement effacés, qu'll était impos—
sible d’y rien comprendre. _

Lucie, craignant surtout qu’il ne fixt
tenté de remonter, ¢tait tour-i- tour
certaine qu'un des numéros €tait un huit,
un neuf, un six, ou rien du tout.

Cela ne faisait pas I'affaire de Henri :
il fallait absolument remonter. Son pére
lui dit qu’il avait raison ; cette fois il écri-
vit soigneusement le degré auquel était le
barometre avant de se mettre en route,
et il emporta son crayen et son papier.
Son pére eut la complaisance de Paccom-
paguner ; tout se fit en regle, et Lucie ne
dit pas un mot jusqu’au moment ou il mit
le pied sur le dernier échelon.

Maintenant, il savait avec précision de
combien le vif-argent avait haissé , sur le
haut de la tour, et a quel degré il était
sur la terre. Henri dit qu’il veulait com-
parcr les distances avec une table de me-~
sures qu’ilavaitaulogis, etavec lagquelle il
diviserait lahauteur,enpieds eten pouces.

Il est a remarquer que dans cette occa-
sion et dans plusicurs autres, le savoir
de Lucie en arithmétique et la facilité
avee laquelle clle comptait, étaient d’un
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grand secours a son frere, quand il fallait
en venir aux calculs. L'habitude d’écrire
scs chifftes exactement au-dessous les uns
des autres, chacun dans leurs colonnes,
de tirer des lignes droites, et de faire de

etits chiffres bien nettement, facilitait
Eeaucoup le travail quand Heuri dictait
a la hate plusieurs sommes & la fois, ou
lorsqu’il priait sa sceur de lui copier clai-
rement ses griffonnages, et de les classer
par additiou, uluphcatlon, soustrac-
tion, et division.

Dans la circonstance dont il s’agit, les
difficultés se multipliaient, et Lucic passa
yn quart d’heure assise prés de Henvi, &
derire , et 4 effacer des chiffres sur une
ardoise , se conformant tour-a-tour aux
ordres les plus opposés.

« Lucie , ma cliere, écris 452... bien.
A préseut,soustrais cette somme de g3o...
as tu fin1 7...

— « Attends un moment... tout-i-
I’heure.... oui. »

— « Ahmon Dieu,je voulais dire 2’ad-
ditionner ccla enscmble, et je me suis
trompd : je t’ai dit de faire une soustrac-
tion. Non, additionne-le. »

— « Blen, c’est fait. »

— « Maintenant multiplie cela par...
non, attends... d’abord il faut que cesoit
divisé... arréte donc... je ne comprends
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rien i cette table. Il y aici quelque chose
sur Ja hauteur an-dessus du niveau de la
mer, que je ne peux pas expliquer. Puis,
qu’esi-ce que c’est que cecl sur Pexpan-
sion , » continua-t-1l, en hsant. « Oh,
ma chere Lucic, nous allons tout de tra-
vers. Je ne sais pas ce qu’il faut compter
pour le thermométre; et veicl un caleul
sur ’cxpansion et la proportion, et Dieu
sait encore quoi ! Oli! nous nous sommes
trompds...je ne sais plus ol j'en suis. »
Lucie s’en était doutée désle commen-
cement, mais eclle avait un trop bon ca-
ractére pour le dirc:ct comme elle s’était
bien acquittée de tout ce qu’elle avait
fait, elle trouva facile d’avoir de la pa-
tience. Henri courut chercher dans une
Encyclopédie savante 'article du baro-
métre portatif : mais il se dérouladevant
Tui, une si glandc quantité de tables, de
f1a(‘hon< de signes alecbrlqucq couv1ant
lcs pages in- qualto qu’il en fut tout-a-
fait confondu et dcgomage Lucie sc te-
nait immobile 4 ses cd1ds dans un silence
de stupéfaction. Enfin, il fit la remarque
qu'il y avait une grande différence entre
avoir une notion {_)Ll](‘l‘ﬂlc d’une chose , et
la connaitre & foud. « Je croyais com—
prendre pmfaxtcmm)t lusage de ce baro-
métre ; mais quand j’en viens a D'essai, ]e
voisqueje ne peux pas bien Pexpliquer! »
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— « C’est trop difficile, » dit Lucies
« tu ne feras que tembrouiller davan~«
tage. » Et elle voulut fermer le livre.

— « Non, non,je veux essayer de le
débrouiller, et quand papa viendra, il
m’aidera, et me montrera ma mepnse »

En cffet , quand son pére arriva, il lur
donna quelques avis, ct avec son aide,
et un pecude patience,les obstacles furent
bientét levés.

« Mais aprés tout, » reprit Lucie ,
« quoique tu aies trouvé alafinla hauteur
juste de I’ église, 1l était fort difficile d’en
venirla avec tous ces calculs. N'aurait-il
pas €té bien plus aisé de mesurer le clo-
cher en jetant du haut une ficelle avec
un poids, un a plomb, comme je crois
qon Pappelle : ensuite tu aurais mesuré
la ficelle, et ¢ane aurait donn€é aucune
peine. »

— « C’est trés-yrai! » dit Henri ,
« c’cat été le moyen le plus facile dans ce
cas-cl, parce (ue nous pouvions monter
de sulte sur la platc -forme, et laisser filer
la corde jusqu’en bas : mals pense donc,
Lucic, quand il faut mesurer de hautes
montagnes toutes erochues, qui ont plu-
sieurs lieues de hauteur, et qui ont des
inégalités en dedans , en dechors , des
hauts , des bas, comme ce serait difficile !
d’ailleurs , le baromdire portatif ne me
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donnera plus tant de peine i présent :
c’était parce que je m’en servais pour la
premiére fois, et je suis bicn content que
nous ayons vaincu la difficulté. »

— « Tu estrop bon en vérité de dire
nous, car je n'ai rien fait qu'écrire les
cliffres, et faire les additions, » répliqua
Lucie.

— « Mais cela m’a beaucoup aidé, et
je te remercie de lavoir fait s1 patiem-
ment. Tu n’as pas baillé plus de six fojs.
Lt i présent, ma chére Lucie, si nous
avions seulement une pefite montague a
mesurer! »

— « Combien nous serions heureux da
pouvoir grimper ensemble jusqu’auhaut! »
dis Lucie.
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CHAPITRE III.

.Qu;- fm& uue .Pwm'béwﬁécowe/da, eb luveute une

IMMG.WI&.)v

~— « Lucie, tes cheveux tombent sur
tes yeux ce matin, » dit sa mere.

— « Oui, maman, » reprit Lucie '
« parce qu’ils sont tout-a-fait débouclds. »

~— « Avais-tu mis des papillottes hm
soir, Lucie? »

ek Oui, en vérité, maman ; et ils bou-
elaient trés-bien ce matin; mais je suls
sortie de bonne hcure pour aller au-de-
vant de mon oncle, qu1 devait venir dé-
]euner et pendant que j’étais delhors mes
('J)eveux sont devenus tout droits comme
vous les voycz. La cloche du déjefiner a
sonné€ et je n’al pas eu le temps de les re-
boucler. »

Sa meére €tait bienaise que Lucxe n’elt
point négligé de mettre ses papillottes le
soir avant de se coucher; ce qui lui arri-
vait quelquefois.

Son pére lui demanda si elle savait ce
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qui avait défrisé ses cheveux pendant sa
sortic,

— ¢« L’humidité dumatin, papa, » dit-
elle: « mes cheveux se debouclent tou-
jours par un temps humide. »

— « Il en est de méme des miens,
Lucie, » reprit sa mére; « il n’y a pas
que tes cheveux qui se défriient & 'hu-
midité. » :

— « Mais Lucie que veux-tu dire en
disant que tes cheveux se¢ débouclent, »
demanda son pcére.

— « Qu’ils deviennent comme vous
les voyez, papa; qu’ils pendent tout droits
sur mon visage. » )

—« Tu dis que c’est Vair pluvieux du
matin qui les a défrisés; sais-tu pourquoi,
ou comment cela se fait? » ditson pere.

—« Non,papa,pas le moins du monde;
je voudrais bien que vous eussiez la bonté
de me U'expliquer. »

~ « Quand tes cheveux sont bouclés,
chaque cheveu s’étend 4 Pextéricur de
la boucle et se resserre & U'intérieur, sek
parties se pressant pour faire un rond
plus étroit et se relichant dans le rond
gui enveloppe. Donne-moi cette pelote

e ficelle. » :

Elle était tordue un peu liche. Il en
prit un bout, le tourna cnrond, et il lui
montra que dans intérieur du cercle les
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parties sont pressées, et qu’a l'extérieur
elles sont dilatées.

— « A présent, je vois, » dit Lucie,
e ct vousvoulez dire, papa, qu’il en cst de
méme pour mes cheveux quand je les
baucle. Mais je ne comprends pas encore
ecomment 'humidité les redresse. »

— « C’est ce que tu vas voir de suite, »
reprit son pere, et il trempa la boucle
de ficelle dans une tasse d’eau : quand
¢lle fut mouillée, elle devint droite.

— « Oui, elle s’est débouclée comme
mes cheveux, » dit Lucie, « mais pour-
quoi? »

— « Regarde, et tu verras que I’eau a
rempli tous les intervalles que tu as re-
marqués entre les différentes partiesde la
ficelle, Et, il faut que tu saches qu'ilya
dans tes cheveux et dans tous les cheveux

ssibles, des pores, ou petits vides, que
‘humidité remplit comme les intervalles
de cctte ficelle : ils absorbent I'humidité
de l'air comme cette ficclle absorbe 1'ean,
et tu vois que les pores sont remplis &
Fintérieur aussi bien qu’a Pextérieur. »

«— « Merci, papa, » dit Lucie, « c’est
trds-drole! je suis vraiment bien aise de
s;avoir pourquoi mes cheveux se débou-
clent, c’est toujours une consolation. A
présent je le comprends tout. »

«~ « Non, pas tout. Il y a une pro=
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pritté des clicveus que tu ne connais pas
encore; c'est que, lorsqu’ils sont mouiliés,
c’cst-b~dire lorsque les pores sont rem-
plis d’humidité... »

— « Je vois, papa: vous voulez dire
qu’ils gonflent ct qu’ils deviennent plus
cpals, tout comme ceite corde. »

—« Pasexactementcomme vetle corde s
Laucic; cette ficelle s’accourcit & mesure
qu’elle s’enfle ; mais plus le cheveu ¢st
Liumide, plus il s’allonge. Tous les clic-
veux humains prennent facilement Pl
miditd. »n

— « Tris-facilement, en vérité, » dit
Lucic, séparant sesboucles défaites sur son
front, et essayant de les empccheﬁ He
10mbcr sur ses yeux. « Je n’ai pas élé dol
liors plus de dix minutes, et cependant
vous voyez comme mes cheveux comt
droits. Vous avez bien raison de dire,
papa, que les cheveux hiumains prenncnt
aisément I'humidité. »

— « Oui, fort heureusement , » reprit
Heuri. g

— « Fort heurecusement, » ¥¢épéta
Lucie, « dis donc plutét malbeurcude-
ment :quel bonheur trouves-ta d-ecla?y

— « J’al une raison, et une'bonne, »
dit Henri. « 11 est heurcux que lm—rhe—
veux aient “cette propriété , p‘oﬁ&' uhe
chose utile a tout le monde, au¥ hommtes,

I 3

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



5o LES JEUNES

aux femmes , et surtout aux savans. »

~- « Heureuse et utile! » s’écria
Lucie. « Mais, mon frére , qu'est-ce qu’il
peut donc y avoir d’heurcux ou d’utile
pour toi, ou pour les savans en particu-
lier, ou pour n’importe qui, i ce que mes
cheveux se défrisent si facilement quand
le tempsestala pluie? »

— « Non pas tes cheveux seulement,
Lucie, mais tous les cheveux en général, »
dit H(,nn

— « De quelle utilité est-ce donc que
les cheveux de toutle monde se défrisent
comme lcs miens? & quoi cela peut-il ser-
vir, sice n’est & donner Yair malheureux
.¢t misérable , comme maman dit que je
Ydi; quand mes cheveuxsont mal peignés?
quel bien cela peut-il faire aux savans,
ou a qul que ce 50it? »

~— « Tu ne me comprmds pas, » dit
Henri en souriant, « n’as-tu jamais en-
tendu parler d’un llygromclle 7y

i — « Un hygrometre! oui, oul, Fen ai
souvent entendu paxler I n 'y a pas
s long-temps que papa t’en parlait 3 toi-
m(,me et que vous lisiez tous deux beau-
coup der choses lh-dessus. Clétait mer-
credi... non... ¢’était jeudi dernier. » -

~— « Pgu importe, ma chére, » inter-
rompit sen pere; « ’essentiel n’est pas
de savoir quel jour tu m’as entendu lire

w
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et parler Ii-dessus : sais-tu; ou ne sais-tu
pas ce que ¢’est qu’un hygrométre? »

ucie avoua qu’elle ne savait pas exac-
tement ce que c¢’étalt; majs elle pensait
que ¢a devail avoir quelque rapport avece
un barométre et un thermométre, parce
que ccla finissait en métre; et clle se
rappelait que son pere lui avait dit, il y
avait long-temps, que méfre voulait dire
mesure, ct venalt de quelque mot grec
qui siguifiait mesurer ; clle supposait
donc qu’un hygrométre devait étre une
machine ou un nstrument propre i me-
surer quelque chiose; mais elle ne savait
pas quoi; elle devina que ce quelque chose
avait rapport & lair.

Son pére lui dit qu’elle avait bien de-
viné le but de I'instrument. Il lui apprit
qu’il servait & mesurer I'humidité de
Pair: et que le nom d’hygrométre se com-
posait de deux mots grecs, hugros, hu-
mide, et metron, mesure.

Lucie aimait ce nom qui contient,
comme clle le remarqua, I'histoire de la
chose qu’il désigne ; et maintenant qu’elle
savait cela, elle était bien sire de ne ja-
mais 'oublier.

Leur oncle n’était point encore venu
pour déjetiner , et leur pére com-
meuncant & lire le journal & leur meére ,
Henri et Lucie se retirérent a extrémité
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de la chambre pour causer ensemble.

— « A présent tu sais pourquoi je di-
sals qu'il est trés-heureux que tes che-
veux se débouclent si facilement & Uhu-
midité, » dit Henrl. « Tu as remarqué
toi-méme ue tu pouvals toujours savoir
par tes clieveux, quand il doit pleuvoir
ou nou; st V'air est humide ou non. »

— « Ainsi donc, mes cheveux sont un
hygrométre, » dit Lucie: « je suis stre
que s’ils pouvaicnt parler grec, ils di-
raient, &) groméire; ou , cn bon francals,
je mesure Uhumidité. »

— « Il est trés-vrai que c’est ce qu'ils
fout, »reprit Henri ; « mais, par exemple,
tu nc sals pas cncore exactement 3 quel
degré le tumps doit éire humide ou plu-
vieux; le sais-tu? »

~— «Ouijdanslesjourstrés, tres-humides,
mes cheveux sont tout-d-fait débauclés,
comme tu les vois maintenant, et tombent
tout-a-fait droits; mais ils une font que
se défriser un peu , les jours ol il 1’y
a qu’une pctite brume , ou il brouil-
lasse. »

— «Une petite brume, ol il brouil-
lasse, » répéta Henrl, « c’est trés-bien
pour causer; mais cela ne dit pas exacte-
'ment combien i] fait humide. Je ne sais
pas non plus (}uel degré d’humidité tu
entends, quand tu dis qu’il brouillasse. »

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 53

— « Bast! » dit 3 demi-voix Lucie.
Henri ne voulut pas sourire.

— « Tune m’as pas encore expliqué , »
reprit-il gravement, « comment 'hygro-
metre peut indiquer la mesure de 'hu-
midité exactement. »

~ « (U’est que je ne le sals pas exacte-
meit, mon {rére. Mais sup}msons, par
exemple , que tu connaisses la longueur
d’un de mes cheveux, quand il est tont-a-
fait sec; hié bien,dans le temps humide ou
il est mouillé et droit, tu pourrais le
mesurer pour savoir de combien 1l s’est
allongé par Vhumidité. »

— « Je pourrais le mesurer ; oui, mais
comment? »

— « Tu pourrais voir si mes cheveux
descexldent)uaqu a mes sourcils, ou seule-
ment 1usqu ici, ou bien 101 » dlt Lucre
en touchant dxfferens pomts de son front.
« Si yavais un miroir, je le mesurerais
toulce seule. »

— « Cela se pourrait & la rigueur;
mais en tout cas ¢a ne-servirait qu’a
tol ; el encore ne serait-cc pas trop com-
mode , puisque, pour marquer tes de-
grés, il faudrait que tu eusses touwjours
de vilaines taches sur le front. »

— « Je n’aimerais pas cela, » dit Lucte,
« ni maman non plus, j’en suis sare. »

— « D’ailleurs, » continua Henri, « il
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se1alt fort ennuyeux pour moi de courir
toujours apres toi, avec un compas et ma
rur;c , pour mesulcr tes cheveux et 1’é
d1elle qui serait sur ton front. Ce seralt
un  hygrometre passablement incom-
mode. »

— « Qui, j’en conviens, » dit Lucic;
« puis,dceque jesuppose, tu m’arracherais
tous les cheveux en les mesurant comme
celaun aun; etj’amaisune peur horrible
que tu me créves les yeux avec les poin-
tesde ton compas quand tu viendrais pour
mesurer les degrés sur mon front. Je ne
me soucierais pas du tout d’tre ton hy-
grometre. »

— « J'aimerais Lien mieux en avoir un
qm restat tou]oms tranqullle et que ]e
pusse suspeudre dans ma chambre, » reprit
Henri; « ou bien, eucore plutot un que
je pourrais pmter dans ma pochc Tache
de trouver cela pour mol ; imagine un
peu comment tu t'y prendrais. BIOL]al.
bien trouvé le moyen d’en faire un. »

— « En vérité, mon frére? ct crois-tu
que je puisse le trouver anesi? »

— « Qui,situ y pulscs bien et si tu
continues lon<r -temps a y penser. »

— « Hé bien donc je vais chercher.
Mais dis-mo1 exaclement & quoi 1l faut
que je pense et ce qu’il faut faire. »

Henri s’arracha un cheveu, et le posa
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sur une feuille de papier blanc devant
Lucie. « La, » dit-11, en Pétendant, « tu
vois salongueur; nons supposerons que ce
cheveu est aussi sec que possible.”Je vais
le tremper dans cette cuvette d’eau. A
présent qu’il a été mouillé, il est plus
long qu'avant. »

— « OQui; mais nous voulons saveir de
combien 1] est plm 1011_,, » reprit Lucie ;
« eh bien,in y a qu’a le poser sur cette
feuille ‘de papier, et 3 mesurer, aussi
exactement que nous pourrons, de com=-
bien il est plus long quand 1l cst mouillé,
que lorsqu’il est tout-a-fait scc. »

— « Fort bicn! et je puis tedire que tu
le trouveras allongé de la quarantiéme
partie de sa longucur totale. Tu auras
alors la mesure parfaite de 'extréme hu-
midité a extréme sccheresse. »

— Et » mtelrompltLuue « ](. puxs
diviser la distance qu'il y a sur le papier
entre les deux pomts noirs ; qul servent i
marquer sa premi¢re longueur, quand il
étaitsec,ct lascconde, quand ile’taitmouil-
1¢; et sielle est divisée avec exactitude
ce scra ce que tu appelles une échelle :
et on pourra mesurcr de combien Ie che-
veu s’allonge on s’accourcit, selon les dif-
férens degrés de la tempelaturc »

~— « Tres-bien, cn vérité! » s'écria
Henri, « Lt cette échelle sur le papier
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vaudra mieux, comme tu vois , que celle
que tu voulais faire sur ton front. Voilk
an poiot de fixé. »

— « C’est autant de gagné, » reprit
Lucie. « A présent que reste-t-il encore
A faire? »

— « A présent, 1l faut trouver com-
ment, sans se donner continuellement la
peine d’arracher mes cheveux ou les tiens,
de les mouiller, de les sécher, de les
mesurer , nous pourrons savoir toas les
joursy i toute heure, quelque temps qu’il
fasse, jusqu’a quel point air est humide,
ou combien d’humidité il contient.

— « Sije pouvais faire ensorte que le
cheveu se mesurit tout senl, et trou-
ver uil moyen de marquer, on de mon-
trer, jusqu’olt il se retire , ou s'allonge
sur ce papier, selon le temps. »

— « Oui, si tu le pouvais, » ditHznri:
« c’est-1a la question. »

—_— Suppocous que j’aio un tres, trés,
trés-petit poids; s1 petit que ce cheveu
pourrait le soutenir sans sc casser ; alors
je 'attacherais & un des bouts, et ](, sug-
pendrais le cheveu a Vautre bout par
yjuclque chose, comme par un fil d’archat
enfoncé dansle mur; et je mettrais ce pa-
picr sur lequel est notre échelle contre le
mur, juste au-dessous du poids, et en
rcgardant bien, on verrait de combien e
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cheveu s’est retiré ou allongé, quelque
temps qu'il fasse, sec ou pluvxeux »

— « Papa! papa’ » s’écria Henrl, « voi-
la Lucie qui en est venue au méme point
que mot, la premiére fois que j'essayal de
faire un hygrométre.

Lucie prit un air trés-satisfait dlelle-
méme, et toute joyeuse de I"approbation
de son frére, elles’écriac

— « Est-ce que j’airéellement inventé
un hygromeétre , Henri? »

— « Qui, mais il n’est pas encore par
fait, ma chére Lucie; il reste beaucoup
dsatres choses & faire. »

— « Quoi donc? » reprit Lucie.

— « D’abord, de venir déjetiner, » dit
son pére.

Lucic ne demandait pas mieux, car
elle était un peu fatiguée ; mais dés qu’elle
se fut reposée , et qu’elle fut & moitié de
son déjetiner, elle revint & sa question.

— « Qu’y a-t-il donc encore i faire
pour I’hygrométre , Henri? »

— a A le rendre plus commode. De
la maniére dont tu l’as inventé, il fau-
drait qu’il fat toujours attaché et fixé
contre un mur ; et d'ailleurs tes divisions
sont si,si petites,qu’onpourrailhpeiuevoir
de COmLicn le cheveunallonge oudiminue.

— « Il n'y aurait qu anrendre unverre
_grossissant , » dit Lucie.
. 3
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~— « Oui, ¢a pourrait aider. Mais ne
trouverais-tu pas quclque moyen plus
simple? »

Lucie réfléchit pendant un petit mo-
ment, et continua & manger son déjetiner,
puis elle répondit: « Non, mon frére; je
ne puis trouver d’autre moycn que “de
prendre un grand verre grossissant, un
verre,enfin qulg10551ssebeaucoup,beau—
coup. »

— « Il yaencore une méthode plus fa-
cile ; ote-toi ce verre grossissant de la
téte. »

— « 1l faut que ce soit quelque chose
de bien difficile, au lieu d’¢tre facile, car
je ne peux pas du tout le deviner, » rcput
Lucie.

— « Mais je t’assure que tu le trou-
veras trés-facile, quand tulaurasdeviné, »
dit Henri. « Allons, je vais taider un
peu, » continua-t-il , aprés qu'elle eut
réfléchi une scconde fois. « Regarde cette
aiguille, » et 1l montra du doigt le cadran
d’une pendule qui était surla cheminéevis-
a-vis de la table & manger. « Regarde; elle
est maintenant sur dix heuaves. Tu vois la
distance qu’il y a de dix & onze. Suppo-
sons que 'aiguille doive la parcourir , et
s’arréter a onze heures. »

— « LEh bien! supposons, » dit Lu-
cie. « Je puis aisément supposer ccla, »
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~ « Alors, qu’est-ce qui aurait mar-
ché plus vite? Qu’est-ce qulaurait par-
couru plus d’espace7la pointe de 'aigmille
qui touche & extérieur ducadran , oula
parLie de cette méme aiguille qui est tout
prés du centre ?

—c«la pomte de I algullle qui touche a
la partie extérieure du cercle aurait mar-
ché le plus vite ; je veux dire qu’elle au-
rait parcouru le plus 4’ espace. Ia paltu
tcut pxea du centre aurait si peu remue
que je suppose qu'ipeine pourrais-je vmr
ou mesurer par mon il de combien elle
s’est dérangée. »

— « Cest vrai, » dit Henri, « tune
le pourrais point ; mais, par exemple, tu
pourrais voir et mesurer facilement Pes-
pace de dix & onze; n'est-ce pas 7 »

— « Certainement, » reprft Lucie.

~ « Tu pourrais fort bien juger de la
mesure avec tes yeux, sans te servir de
compas ou de verre grossissanti b -

— A présent , je vois ou lu.en veux
venir, » dit Lucie; « il faut que jaie une
petite, petite aiguille , et un cadran pour

“mon hygrométre, qui puisse indiquer et
mesurer le moindre mouvement du-che-
veu, en s’accourcissant, ou s"allofigeant. »

— « Trés-bien, » dit Henm, « tu as
deving juste. » -

— « Ne m’en dis pas damutagc, »in-
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terrompit Lucie, « je puis faire tout
ccla, seule, et ecn une minute. »

— « Ne sois pas si pressée , ma chere,
ou tu n’en viendras jamais a bout. »

— & Pressée! je ne suis pas pressée du
tout, » reprit Lucie, « seulement jaime
a faire les choses vivement. Eh bien! jyat-
tacherars le bout du cheveu a l'axe, de
maniére 4 ce que chaque mouvement,
méme le plus petit, fasse mouvorr I'ai-
guille. »

Elle s’arréta. Ses idées n’étaient pas
bien nettes sur les moyens qu’elle pren-
drait pour en venir li.

— « Je taiderai, » dit Henrl, « sup-
posons... »

— « Supposons, » interrompit sa mére,
« que tu laisses Lucie finir son déjetiner. »

~— « Je™e veux bien, ct d’autant plus
volontiers, qu’elle connait maintenantle
principe de lhygrometre que papa m’a
expliqué Pautre jour, et dont j¢ lui mon-
trerai la planche aprés déjetner. »

— « La planche! » dit Lucie; « ap-
porte-la, nous pourrons déjetiner dessus,
tout en causant, n’est-ce pas? »

— « Je veux parler d’une gravure, »
reprit Hem' , © me sais-tu pas qu'on la
nomme aussi planche ? »

— « Oh! oui, certainement, je lesais,
¢’était pour nre. »
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CHAPITRE 1V.

{cﬂou&om«k_}; fes g:.anum.s; Disteactions des

QcLu.

Le déjetner fini , Heori alla dans la
bibliothéue chercher le livre, et Lucie
le suivit, impatiente de voir le dessin
de ce qu’elle avait essayé d’inventer. Il
lui montra, dansl'Encyclopédie de Rees,
deux gravares de différens hygrometres.

~— « Celui-ci, » dit-il, en en désignant
un, « a €té inventé par un grand ingé-
nieur anglais nommé Smeaton; etcetautre
par M. dc Saussure,le fameux voyageur
suisse. Le tien , ma chére Lucie, n’est
exactement pareill ni 3 'un, n1 a lautre,
il se rapproche davantage du premier,
mais, au lieud’un cheveu,Smeaton emploie
une corde a laquelle est attaché un poids;
on dit, cependant qu'un cheveu vaut
mieux qu’uoe coxde pour ce genre d’ex-
périence. »

— « Et comment l'autre savant, M. de
Saussure , a-t-il employe le cheveu" »
demanda Lucxe.
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Henri lui montra sur la gravure qu'un
des bouts du cheveu était fixé , comme
elle en avait eu 'idée, a I'axe de I'aiguille,
et le cheveu roulé autour de ’axe; mais
I'autre bout, au licu de soutenir un poids,
était tendu et attaché ferme au-dessous
3 un cadre de bois, « Alors, » continua
Henri, « quand le cheveu se raccourcit
ou s’allonge , selon la sécheresse, ou 'hu-
midité, il tourne I'axe de l'aiguille un
peu ou beaucoup, selon qu’il se tend ou
se détend. »

— « Tourne 'axe de I'aiguille! » ré-
péta Lucie. « Je vois qu’il doit tourner
quand le cheveu s’accourcit parce qu’il
tire dessus et le fait marcher : mais je ne
vois pas comment , quand le cheveu
s’allonge , il peut faire retourner dans
lautre sens, Paxe et 'aiguille; je crois
que le cheven ne ferait que se relacher
autour de I’axe. »

— « Trés-juste, Lucie, et trés-bien
observé, » s’écria Henri les yeux pétil-
lans de plaisir; « mais, regarde encore
cette gravure: vois, il y a un poids sus-
pendu i cette petite corde, qui est tour-
néc autour de I'axe, en sens contraire du
cheveu. Le poids est juste assez lourd
pour tenir le cleveu continuellement
tendu,de mani¢re & 'empécher de se
relacher autour de¢ l'aze, comme tu as
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remarqué avec raison que cela arrive-
rait , quand le cheveu s’allonge par I'hu-
midilé , 8’1l n’y avait pas quelque chose
pour I'en empécher. Alors, comme il est
toujours teuu ferme, 1l tourne l’axe et
Laiguille. »

— « Oui, maintenant je ne vois plus
de difficulté, » dit Lucie : « je compreunds
a merveille, et je suis bien aise de Vavoir
dit ce qui m’embarrassait, car tu me las
expliqué. Je déteste de sentir que je
n'ai qu'd demi compris, et je n’aime pas
4 laisser les choses danslec doute. Mais,
Heari, voila un grand nombre d’autres
hygromeétres gravésici? »

— « Oui, 1ls sont faits de différentes
substances, » dit Henri ; « tusais, qu’outre
les cheveux, il ya beaucoup de choses qui
peuvent servir & montrer les changemens
du sec i Phumide, et cela trés-facilement.
Nous en avons souvent remarqué ensem-
ble quelques-unes. »

— « Oh oui! » reprit Lucie; « le sel
et le sucre¢, par excmplc; et quelques
especes de bols qui se déjétent par les
changemens de temps; je me rappelle que
le bois de cette fenétre élait si gonflé
pendant la pluie de la semaine derniére,
que nous ne pouvions pas l'ouvrir. »

— « Elle est, je crois; de bois blanc,
c’est-3dire de sapin, comme tu sals, »
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dit Henri : « et cette sorte de bois
se retire, ou se dilate promplement, selon
la sécheresse ou I'humidité. »

— « Je me souviens, » interrompit
Lucie, « d’avoir lu quelque chose sur
un hygrométre de bois rampant, dans
les notes du Jardin botanique. Oh'! mon
cher, je me le rappelle parfaitement parce
que c’était trés-amusant. Figure-toi qu’il
y avait un automate de bois, une machine
qui remuait toute seule. »

« Une machine semblable est impos-
sible, » reprit Henri ; « si elle remuait,
c’est qu'elle était mise en mouvement
par quelque cause. »

— « Hé bien, je suppose que I'humi-
dité était cette cause. A présent, laisse-
moi te conter, Henri. C’étaitun automate
en bois, avee un long dos, et quatre pieds
ferrés de petites pointes de fer , qui avan-
gaient petit a petit, de sorte qu’il mar-
chait ou rampait & travers toute la lon-
gueur de la chambre de son mattre, en un
mois de temps, et cela par le changement
de Fhumide au sec. Je ne sals pas trop
comment, mais c¢’était si divertissant! Et
cela m’amuserait encore bien davantage
si tu pouvais me montrcr comment il fau-
drait s’y prendre pour l'inventer. Je me
rappelle qu’il y avait quelque chose sur
la maniére de collex les morceaux de bois

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 65
qui composaient le dos: je ne sais pas au
juste ce ‘que c’était , mais je crois qu’il
fallait les tailler en travers. »

— « Je suppose que tu veux dire a
contre-sens du bois , » reprit Ilenri.
« Nous chercherons cela tout-a-I’heure,
et j’essaierai de le comprendre et de te
Pexpliquer. Mais continue 4 deviner de
quelle autre substance on peut faire des
Liygrométres, »

— « Jene me souviens d’aucune; aide-
mol un peu. »

Henri lui montra la harpe de sa mére.

— « Je vois la harpe de maman, » dit
Lucie; « mais cela ne me rappelle que le
dernier air qu’elle a joué. »

— « Ne ic souviens-tu pas qu’une
corde s’est cassée hier? »

— « Out, certes, et comme c’était dés-
agréable ! je me souviens aussi que ma-
dame Chose... »

— « Attends, ne vas pas chercher ma-
dame Chose, nrais pense a la cause qui a
fait casser cette corde. »

— « Maman a dit que ¢’était le chan-
gement de temps. »

— « Quel changement 7 »

— « Du chaud & la pluie, je crois, »
dit Lucie. « Oh maintenant je comprends;
je sais ce qae tu vas me dire. Quand il fait
du Lrouvillard ou de la*plaie, Vhumidité
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de l'air entre dans les cordes, et les

onfle etles accourcit,desorte que si elles
sont bien tendues par chaque bout, elles
craquent. Ces cordes sont faites de boyau
de chat; ainsi, il faut que ce soit bon pour
faire un hygrométre. »

— « Ou1, » reprit Henri; « mais i
présent je veux te parler d’une autre
chose dont on se sert pour les hygro-
metres, et que tu ne pourraisjamais de-
viuer : c’est... de Divoire. »

— « De Iivoire! oh, par exemple, je
n’aurals jamais pen% 3 cela. Je ne savais
pas que Livoire s’allonge ct se raccourcit
dans le temps scc ou humide. »

— « Cest pourtant bien vrai, » dit
Henrij « il ¥ a beaucoup de pme% dans
I'ivoire : nous ne POHVOHS les découvrir
qu’avec un verre grossissant; mais I’ha-
midité y entre et les gonfle. Mainte-
nant , Lucie , il y a une autre chose
ordinaire qui est sous tes yeux tous
lIes jours , et que tu peux facilement
deviner. Quand tula trempes dans leau,
tu n’as pas besoin de verre grossis-
sant pour voir ses grands pores s’emplir;
puls, quand tu en fais sortir Peau en la
pressant, ct qu’elle est séche, elle se rap-
petisse tant, que tu peux la tenir dans ta

main fermée ,tandisque, pleine d’eau , elle
était grosse comnie ma téte. »
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~ « C’est une éponge ! c'est une

éponge! » s’écria Lucie. « Mais si on

laissait une éponge toute scnle dans une

chambre, sucerait-elle U'eau qui est dans
I'air? »

— « Oui, soit gqu’on la laissat toute
seule ou non, » dit Henrt, « elle absor-
berait (ne dis donc pas szcer) 'humi-
dité de Pair. Elle devient plus pesante a
mesure qu'elle se remplit d’cau, et plus
légére & mesure qu’elle séche. L’hygro-
metre fait avec une éponge, est mesuré,
ou se mesure, par son poids, non en s’al-
longeant ou se¢ raccourcissant, s’étendant
ou se contractant... 'T'u n’as pas lair de
bien comprendre cela, Lucie? »

— « Oh si, mais c’est que je suis fati-
guée; je creis que nous avons assez parld
des hygrometres. »

— « Non, non, tu ne peux pas étre fa-
tiguée sitét; devine encorve unc fois, »
reprit Henri; « c’est bien facile, c’est
cucore une chose dont tu te sers dans ton
habillement. »

Lucie dit qu’clle avait observé que ses
gands devenaient souvent humides quand
le temps était pluviwx Elle devina donc
de la peau. Ce n’était pas ce qu'Henri
voulait lui désigner. Cependant il dit
qu’ll croyait que la peau pourrait servir
aussi; et qu’il ne savail pas pourquoion ne
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I'avait pas employée ; « peut-&tre parce
quelle prend Phumidité si aisément
gu'ellene s’étend ou ne sc retire pas d’une
maniére égale. »

Encouragée par 'approbation qu'Elenrt
avait donné i ses efforts, Lucie voulut
essayer de deviner de nouveau : « mais
aide-moi donc mon {rére, » lui disait-
elle. Henri lui apprit alors que Ia chose
dont il voulait parler, était dure et roide,
et cependant pas assez roide pour ne
pouvair se courber. « Elle est souple et
élastique. »

Elle passa en revue plusieurs choses
qul pouvaient se courber, mais elle ne
put rencontrer juste : baillant alors et
s’étendant sur sa chaise, elle répéta qu’elle
était fatiguée, et qu’elle ne pouvait pas
deviner davantage; qu’il fallait qu’Henri
lui dise.

— « Je le veux bien... c’est de la ba-
leine , ma chére. Allons finisdonc de bail-
ler, » continua Henri; « je ne te donne-
rai plus rien a deviner. A présent, je vais
te faire voir quelque chose de bien amu-
sant : un joli petit hygrométre, fait avec
Ia barbe d’un ép1 de sarrazin , ou bl
noir. »

— « Montre-le-moi, » dit Lucic,
toutau beau milieu d’ungrand biillement.

— « Le voicigravé, » dit Henri.
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— « Al ce n’cst qu'une gravure! je
croyais que tu avais la verltahle barbe
d’épi! »

——« Je parierais quc tu pourrais faire
un hiygromctre toi-méme, avec la barbe
d’un épi de blé ordinaire. »

—« Ol j’aimerais bien cela, » ditLucie.
« Tuavais raison aprés tout, Ienri, quand
tu disais qu’il était heureux quec mes che-
veux se défrisent sifacilement. Que c’est
drole, Henri, que jaie porté toute ma
vie sur ma téte, sans jamails y penser que
ce matin, un des meilleurs hygrométres!
T’étais comme I'homme qui avait fait de
la prose toute sa vie sans le savoir. »

— » Je ne sais pas de quel homme tu
veux parler, » dit Henri. « Allons, re-
gardc donc cet hygrométre de blé, Lucie;
c’est celui du grand docteur Hook »

— « Je ne me soucie pas do grand doc-
teur ook, » dit Lucie ; « maislaisse-moi
te conler comment cet homme faisait de
la prose sans le savoir. C’était dans une
piéce, oh une piéce trés-amusante! que
papa lisait I'autre soir, pendant que tu
n’écoutais pas. Il y a un vieux maiire qui
enseigne A sa servante les lettres de 1'al-
phabet, et quilui demande ce qu’elle fait
quand ellcdit . A présenttuseraslevicux,
et moi ]e serail la scrvante, et tu m’ensei-
gneras: Disu. »
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— « Bétise, ma cheére! » dit Henri.

— « Pas du tout, ce ne sont pas des bé~
tises, » dit Lucie; « tu n’as qu'h aller de-
mander & papa. »

— « Hé bien, je n’ai pas le temps de
I’ applendrc apuscnt

— « Et il enselgne Fussi & la servante
4 faire des armes, » continua Lucice : « s1
j’avaisune petite baguctie,je te montrerais
comment. »

— « Allons, voila que ta téte est toute
remplie de cette pitce; je ne pourral plus
rien tirer de toi, » dit Henri d’un air
triste et boudeur. « Voici mon oncle, »
gjouta-t-il comme ce dernier entrait dans
I1 chambre. « Mon oncle, voulez-vous bien
regarder cet hyglomctre avec moi? »

— « Trés-volontiers, Heuri, avec plai-
r, » dit son obhgeant parent.

— « Etmol aussi, Henri, » dit Lucie,
« je t’assure que je ne pense plus du tout
4 la pidcea présent. »

Pendantenvirontroisminutes elle futat-
tentive; et elle comprit ctadmira, au par-
fait contcntcment de Henri, I’ hydromctre
faitaveclabarbe d’un épi de blésarrazin.

-— « A présent, Lucie, je vals t’en
montrer un beau(‘oup meilleur, » s’écria
Henri; « un qui est fait avec une espéce
d helbc de I'Inde ! une herbe qui est ex-
trémement sensxl)le » ¢

S.
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— « Une licrbe extrémement sensible, »
terr omplt Lucie en riant; « mon oncle,
e n’avais ]amus entenda parler d’une
LCI])C extrémement sensible jusqu’a au-
jourd’hul! et vous? »

— « Il me semble que tu nc te montres

as extrémement raisonnable, ma petite
niéce, » lul dit son ancle, « en commen-
¢ant i plaisanter aulicu defaire attention
a ce que ton frére t’explique. Assurément
tu sais que dans ce eas, sensible veut dire
sensitif; c’est-i dire avoir un pouvoir trés-
vif de sensation. Tu sais que ce mot s’ap-
plique aux plantes, car tu as entendu par-
Yler de la sensitive.

—« Oh! oui certainement, mon oncle;
ce n’était que pour rire. Je connais les
deux sens du mot aussi bien que per-
sonne; et j’ai non-seulement entendu par-
ler de la sensitive, mais jen ai vu chez
ma tante Pierrepoint; et non-seulement
yai va ses feuilles se fermer et se reti-
rer au moindre toucher, mais de plus,
mon oncle, j’ail appris par ceeur les vers
du doctear Darwin, sur la sensitive, la
Mimosa. »

Elle les récita, ct son oncle dit que
c'était de jolis vers, et qu’elle les récitait
fort bien.

~— « Et ne feratent-ils pas unc excel-
lente épigraphe pour mettre au-dessus
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ou au - dessous d’un hygroméire , mon
encle 7 »

— « Oui, » répondit ce-dernter.

— « A présent, » reprit Henri, « laissce-
moi 1lc montrer cet autre hygroméire. »

— « J’ai aussi pensé & une ¢épigraphe
pour le barometre , mon cher oucle, »
continua Luecie, sans réfléchir qu’elle
mettaitla patience de son frére i une ter-
rible épreuve. Ellese mit a réeiter, tout
en tenant son oncle parle pandecon habiy,

« Boyle et Torricel , des sylphes favoris,
De leurs savans travaux ont recucilli le prix. »
4

— « Torricel ! » s’écria Henrl, « je
suppose que tu veux dire Torricells. »

— « Non! c’est Torricel , dans les
vers, je tassure. »

— « Mais, hors des vers, c’est Torri-
celli, je t'assure. Il 0’y a jamais eu un sa-
vant nommé Torricel, n’est-ce pas, mou
oncle? »

L’oncle souflla tout bas a Lucie que sou
frére avait raison.

— « Ehbien! qu'esi-ce que ¢a fait?
il faut bien que ce soit Torricel , pour
que le vers soitjuste, » dit Lucic, «autre-
ment, 1l seraitirop long. Laisse-moi donc
continuer  te dire ce que les sylphes ap-
prenaient 2 ces gens. »
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Elle continua i déclamer.

— « Ce sont de beaux vers, » dit son
encle ; « mais je suis stir que tu ne peux
Pas ]CS comprendl‘e, I)le'('.E (lue tu ne cor-
nais pas encove la pompe i air. »

— Mais Henri la contiait, eti] me ’ex-
pliquera ; n’est-ce pas, Henri ? »

Henri prit un alr sérieux, soiipiray et
né répondit rien.

— « Pourquoi seupires-lu, Henri? »

— « Parce que, » dit sen oncley—« 1l
a peur de ne Pouvoil jamais te faire com-
prendre ce que c’est que la pompe a ain,
ou toute autre machine, puisque tu n’es
pas plus attentive que cela. »

— « Je te demande bien parden ,
Henri, » veprit Lucie; « mais tu sais que
b "ai éLé tru—attentlve au commencement. »

— « Et tu vas I’8tre aussi 3 la fin,
j'espére, » dit son oncle; « pllons, nous
serons , tous deux, bien sérieux, » ajau-
1a-t-il, en s’asseyant devant la table+ et
tivant doucement Lucie & tuiy ik fafit asr
seoir sur la moitié de sa chaise 4 passa un
bras autour d’elle, appuya son coude-sur
un livre, et prit l'attitude d’une profonil
attention. « Maintenant’, Henri ;: &ph-
que-nous ton hygrométre, ct cpaugne fes
restes de cette pauvre plume que tu mords

depuis un quart d’heure. » 3
— « Mais Lucie a I'air fatigug,; o dit
L 4
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Henri: « as-tuenvie de voir ’hygrométre,,
ou non? »

— « J'en al un peu envie; c’est-a-dire,
jai graude envie de te faire plaisir, mon
frére : seulement nous ne les regarderons
pastous, » dit-elle, comme il approchait
les gravures.

. —« Non; ne teffraie pas, je ne vals
pas te les montrer tous ;e vais te faire
voiriemeilleur, et pas plus. »

it ==« Attends, » dit son eacle; en
srettant la main sur la planche qu'Tenri
venait de désigner, « pas celle-1a; expli-
aque-lui-ep une autre , elle ne doit pas
encore voir eelle-ci. »

- ¢ Pourquoi donc 7 je voudrais bien
savolr pourquol! » reprit Lucie.

.— « J"al mes raisons, » dit son oncle,
« mals ne tinquitte pas; ne pense pas a
«elle que J’ai sous la main, ma chire;
-Bcoute c& que ton frére va te dire. »

— @ Lequel lul montrerai-je, mon on-
-cle 7. lfhygromdtre en ivoire de Luc, ou
iweelul ebp haleine 7 »
=+ —uhwr Bae dernier, car c’est le plus sim-
Tley ja crois. »

- Henriayant.devant luile livrec ouverta
d'article bygrométre, commencga.

| w— @.Regardeici, Lucie, tu vois ce petit
e et ce petit b. Eli bien ! ceci représente
Ain pelit morceau mince de baleine coupé
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en travers du fil 5 tu sais ce que j’entends
par le fil, c’est le sens dans [equel mon-
tent les {ibres de la baleine. Mais vois-tu
bien le petit a et le petitb? 5

Non ; Lacie, au lieu de regarder les
lettres , jetait un coup-d’eeil furtif sur le
revers de la page; et lisait la description
d’un petit homme et d’une petite femme
qui faisaient hygromeétre,

— « Oh! voici quelque chose de bien
amusant, mon fréve, » s’écria-t-elle ; « il-
faut que je te le lise ; y

« Dans les joujoux d’Allemagne, ap-
pelés indicatenrs du temps, un bout de
lindex ou aiguille, supparte une petite
fizure d’bomme , et I'autre bout, une fi-
gure de femme.La premiére parait ou sort
dans le manvals temps, lautre dans le
beau temps. » « Je me appollo , » ajouta
Lucie , «.qu'une fois, days la ferme de la
veuve Grcan, jai va un de ces indica-
teurs du temps ; mais je w'étais pas alors
assez raisonnable pour savoir que cela
sappelait un hygrametre. » -

— « Il n’y a pas grande raison a savoir
ce nom, » dit son ancle. .

— « Je voudials bien que tu pusses me
montrer comment il fant s’y prendre pour
en faire un pareil , mon EEIC , o At
Lucie ; « cela en vaudrait vraiment la
peine. » i I

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



76 LES JEUNES

— « Volontiers, » répondit Henri,
« mais uil autre jour, Lucie; je ne puis te
montrer qu'une chose & la fois. A présent,
je ten prie, fais attention & ce que je
t'explique , parce que j’ai autre chore a
fairc. »

— « Oui, Lucie, réfléchis que tu abuses
de la complaisance de ton frére; 1l faut
qu’il aille i ses études; fais donc attention,
je en prie, »

— « Oui, oui, en vérité, mon oncle.
Tu seras content de moi, Henri, » s’écria
Lucie.

' Henri recommenca.

« Le petit b est un morceau mince de
baleine coupé en travers du fil... »

Il allait continuer son explication, et
passcr auc, au d, a e, persuadé que Lu-
cielesuivait,lorsqu’il entenditle son d’un
rire mal étouflé; levant alors la téte, il
vit Lucie les deux mains sur sa bouche,
})our empécher son rire d’éclater tout
1aut.

— « Qu’est-ce qui peut donc te faire
rire ainsi, Lucie 7 » demanda-t-il.

— « C’est que je pensais aux droles de
figures du petit vieux et de la petite vieille
du joujou que j’ai vu & la ferme, et je
n’y puis jamais penser sans rirve : la fem-
-me avait son bonnet et ses rubans rouges
noués tout de travers, et ses yeux de tra-
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vers aussi, et son bras sur sahanche, et
sa pipe a la bouche, qui relevait son nez
et I'applatissait comme cela, ticns, re-
garde, Henri; regardez donc, mon oncle' »

Mais son oncle au licu de partager sa
gaietd, dit gr avcant quwelle avait tort de
faire perdre ainsi le temps a son frére, et
qu’il craignait qu’clle n'apprit jamais rien
en science’, pulsqu'elle était si peu atten~
tive.

Samere entra dans la chambre, tandis
que son oncle pavlait encore; et Lucie eut
Pair honteux et mortifié. Elle se remua sur
sa chaise,, comme si elle souffrait, et dit:
« al ccoutc autant que j’ai pu; mais il
m’a été mlpobsﬂ)le de faire attention plus
long-temps ; je suis borriblement fati-
guée. »

— « C’est ma faute, » reprit Henri,
« je Vai tenue trop long-temps a la méme
chose; etje ten ai trop dit 2 la fois; mais
je ne I'ai fait que parce que tu m’avais as-
suré que tu VOulalS avauncer, et ﬂPPl‘en—
dre ce que j'avais appris, aussi vite que
possible. »

— « C’est vrai, j"avais tort,je I"avoue. »

— « Puisque nous nous confessons
tous, » dit son oncle, « supposons que
Javoue a mon tour, que jai mal fait, Lu-
cie, de te louer quand tu récitais ces
vers. » ‘
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— « Oui, en vérité, mon cher oncle?
je crols que oui, car ¢a m’a encouragde
a en réciter davanlage quoxque ]c susie
bien que Henri n’aimait pas ccla. »

— « Javais plol)ablcment tort de mon
cdté ;. » dit Henrl, « je veux tacher
d’aimer daVantagc la poésic. »

— « Et moi jo te promets de ne plus
en reuLLr mal & propos, » dit Lucie;
« mais Henrl, un autre jour tu ne m’en
diras pas tant, et tu ne me tiendras plus
des heures entiéres. »

— « Non ; je sais que ]ax mal fait ,
mais j’étais si heureux et si 1mpattent.‘
et d’ailleurs tu disais que tu voulais aller
s1 vite! »

~— ¢« H¢ bien, je me contenterai d’aller
un peu plus lentement et de n’en pas
faire tant tout-a-coup. »

— « Tu as raison, ma chcre Lucie, »
reprit son oncle , « la seule maniére
d’aller V1tL a la fin, du moins en scicnce,
est de se wntcnter de marcher lcnte-
ment d’abord.

— « Tu dois te rappeler, Lucie, »
reprit sa mere, « qu'il cn €tait ainsi
pour larithmétique; tu avais coutume
de me dire chaque jour : mon dieu,
maman, que ¢a va lentement ! mais main-
tcnant tu t'en tires assez bicn et asscz
vivement. »
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— « Elle calcule beaucoup plus vite
et beaucoup mieux que moi, » dit Henri.

— « H¢ bien! Henri, jirai aussi dou-
cement qu’il te plaira dans les choses de
science. »

— « Et moi je ne te fatiguerai plus
comme aujourd’hui, » dit Henri, « sije
puis m'en empécher. »

— « Je ne me fatigucrai jamais non
plus, » répliqua Lucie, « si toutefois je
puis m’en empécher. »

— « Vous faites fort bien d’ajouter tous
les deux cette condition, » reprit leur
mére; « c’est une précautionqui me parait
trés-sage. »
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CHAPITRE V.

-Q%"e/bgo s 0 , ow E'Sijmétw‘ do 0Ol

Le lendemain Ilenri et Lucie ayant fini
leurs études du matin, dtaicut impaticns
de revenir & I'hygrométre , et de faire
Pépreuve de leur nouvelle résolution d’in-
dulgence mutuelle; mais ils m’avaient
peint pris d’exercice de la journée; leur
oncle leur conseilla d’aller courir dans
le jardin, et de s’amuser pendant une
heure ou deux.

« Rappelez-vous, » leur dit-il, « Pex-
cellent précepte quiordonne de détendre
Parc. »

— « Oai, » dit Lucie, « les cordes
de la harpc de maman ne craquent jamais,
quand elle se souvient de les relicher i
temps. »

— « Je veux vous dire & ce sujet une
de mes fables favorites, » reprit 'oncle,
« ce sera pour tous deux une utile le-
con:»

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 81

RIEN DE TROP.

a Je ne vois point de créature
Se comporter modérément;
11 est certain tempérament,
Que le Maiftre de la nature
Veut que I'on garde en tout. Le fait-on ? nullement :
Soit en bien, soit en mal, cela n'arrive guére.
Le blé, riche présent de Ja blonde Cérés,
Trop touffu bien souvent épuise les guérets
En superfluités s’épandant d’ordinaire,
Et poussant trop abondammeat,
11 8te A son fruit I'aliment.
L’arbre n’en fait pas moins : tant le luxe sait plaire.
Paur corriger le blé, Dieu permit aux moutons
De retrancher I'excés des prodigues moissons.
Tout au travers 1ls se jetérent,
Gdlérent tout , et tout broutérent
Tant que le Ciel permit aux loups
D'en croquer quelques-uns:ils les croquérent tous:
S’ils ne le firent pas, du moinsils y tichérent.
Puis le Ciel permit aux humains
De punir ces derniers : les humains abustrent
A leur tour des ordres divins.
De tous les animaux 'homme a le plus de pente
A se porter dedans 'excés.
Il faudrait faire le pracds
Aux pelits comme aux grands ; il n’est ame vivante
Qui ne péche en ceci. Rien de trop , est un point
Dont on parle sans cesse, et qu’on n’observe point. »

Lucie et Henriembrassérent leur oncle,

4Q
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et lui promirent de mettre sa fable en
pratique

"Aprets s'étre rafraichis et reposés, par
une heure de ce violent excrcice de corps,
auquel les enfans de tout 4ge sont con-
venus de donner le nom de jeu, ils cueil-
lirent un panier dé fraises dans leur petit
jardin,ils en mangérent, bien entendu, une
assez grande quanute pour décider si elles
étaient mures, ou non: Puxs, ils revinrent
2 la maison dans Dintention d’offrir les
premiers fruits venus dans leur domaine,
2 leur oncle; mais il n’était ni dans la bi-
bliothtque, ni dans la salle & manger.

« ux prés, aux bois, point n’était-il. »

Ils en conclurent qu’il était retourné
chez lui, sa campagne n’étant qu'a un
quart de mille de la leur.
Nous ferions micux de courir aprés

lui avec notre panier, » dit Lucie.

~— « Non, » reprit Henri; « 1l revien-
dra avant diner ) j'en suls siir, car maman
a dit qu'il devait diner ici, et sa vedin-
gotte cst encore dans Tanti- chambre; &
présent ,allons 3 Phygromeétre. »

Lucie déposa sa corbeille de fraises &
Textrémité la pluséloignée dela chambre,
de peur que le parfum ne vintlatr oublcr,
et Henri prit le gros volume sur les plan-
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ches de la bibliothéque et 'onvrit ; maiy
ses mains n’étaient point en état de tou-
cher des gravares, car elles étaient cou-

vertesdeterre, et celles de Lucie, toutes
roses du jus des fraises. La cloche du
diner allait sonner , et leur meére leur
conseilla fortement de s’habiller avant
de se mettre a lire. Cet avis : Aabillez-
vous d’abord, et tenez-yous préts pour
étrelibresensuitede fairetoutcequ’ilvous
Plaira, si souveult répété aux jeanes geus
¢t si rarement écouté , fut suivi sur le
champ par Henri et Lucie, sans qu’ils se
permissent un seul murmure, ou un seul
mouvement d’humeur.

Avec ce sentiment de bien-dtre, et
de satisfaction qui accompagne la pré-
voyance, ils se réunirent de nouveau, une
demi-heure avant le diner, dams la bi-
bliothéque , olt ils trouvérent leur oncle.

~— « Oh! mon oncle, que je suis bien
aisc que vous soyez 1ci! » §¢écria Lucie;
et aprds luil avoir offert ses fraises, elle
alla se placer devant le livre.

Henri demandas’il continuerait & expli-
quer le vieil hygromeétre de balcine. y

— « Continue, » dit son oncle, « il
ne faut pas que Lucie abandonnc une
chose sans la bien comprendre, non qu'il
importe beaucoup qu’elle connaisse i fond
cet hygrometre plutdt qu'un autre, mais
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cela mctira son attention i I’épreuve. »

— « Oh je serai trés-attentive! » Puis,
observant que son oncle plagalt son bras
comme auparavant de maniére & couvrir
une partie de la gravure , elle en fut
un peu troublée; son oncle remarqua la
direction de ses yeux et lui dit :

— « Je te conscille, Lucie, de répri-
mer ta curiosité ; ne pcnse pas & ce qui
est sous mon coude , mais a ce que ton
frére va te montrer. »

En eflet, Lucie se tint tranquille, et
rassembla toute son atltention. Henri lui
expliqua chaque chose, etelle le suivit pas
a pasavec patience ; sans ¢tre troublde par
Ia crainte d’étre trop lente , ou par le dé-
sir de montrer la vivacité de son intelli-
gence. Sans jeler un seul coup-d’eil vers
Ie bras de son oncle, sanss’occuper a cher-
cher la raison qui lui faisait garder cette
posture, elle se laissa conduire & travers
les @, &, ¢, d, de I'hygrométre de Luc;
et ellele compritenfin,au parfait conten-
tement de son fréve, et hsa propre satisfac-
tion. Son oncle dit qu’il était bien aise de
voir que Lucie pouvait si bien tenir une
résolution; et quesi elle continuait avec
fermeté & agir ainsi, elle trouverait bien-
1ot aisé de faive ce qui lui semblait main-
tenant st difficile.

— « Et & présent, » dit-il, en 4tant
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son bras de dessus la gravure , « tu vas
savoir ma raison pour cacher ceci, et
je vais te montrer cc que j'ai été chercher
chez mol. » .

Il tira de sa poche, et placa entre Henri
et Lucie un petit étui cylindrique, d’en-
viron trois pouces de haut, recouvert en
maroquin.

— « G’est comme I’étui de la lorgnette
d’opéra de maman, » s’écria Lucie; « est-
ce qu’'il y a une lorgnette dedans? »

— « Non. » Henrt sourit, car il I'avait
reconnu de suite. Il savait que <’était son
hygrométre favori. Son oncle le tira de
Iétui, et le plaga aupres de la Eravure
qu’il avait couverte de son bras, disant &
Lucie qu’il n’avait retardé de lui montrer
le dessin, qu’afin qu’elle pt le comparer
avec l'original , qu'il avait été chercher
expres pour elle.

Cet hilgrométre élait si simple, qu’en
le regardant, et en examinant la planche,
Lucie le comprit de suite. Il se compaosait
d’une espéce d’herbe indienne, qui, de
méme que la barbe d’épi du sarrazin ou
du froment commun, se tord et se détord,
par la sécheresse ou 'humidité , mais a
un degré beaucoup plus fort, exécutant,
a ce qu'on assure, de dix a scize reévolu-
tions, depuis I'extréme humidité, Jusqui
I'extréme sécheresse.
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Henri raconta & Lucie , que dansla
description qu’il avait lue de cet hygro-
métre , on disait qu’il indiquait plus aisé-
ment et plus vivement que tout autre les
changemens de Phumidité daus Iatmos-
phere.

— « Cette herbe est sisensitive, » conti-
nua Henri, « qu'enouvrant ou fermant une
porte, onagitsurelle, et qu’elle sent I’ap-
proche d’une personne, et 'indique par
le mouvement des aiguilles. »

— « Essayons donc tout de suite st elle
indiquera que japproche , » dit Lucie.
Comme elle approchait, les aldullles com-
mencerent & se mouvoir; et, qmnd 2 la
priére de son frére, elle prit I'instrument
etle tint plus prés delle , le mouvement
augmenta; et lor;quc, suivant le couseil
de Henri, elle respira a travers les trous
pratiqués dans le c6té de I'instrument ,
une des aiguilles, mue par la chalcur du
souflle, sembla voler autour du cercle ,
tandis quel autre mar qualt ses €évolutions.
Lucie fut enchantée, méme au-deld de
lattente de son fxexe, elle épiait les ra-
pides variations de l'aiguille, & mesure
qu’elle respirait, ou qu’elle retenait son
haleine.

— « Mais, mon frére, ne m’as-tu pas
dit que ce joli hygrométre n’avait €té in-
venté que tout derniérement 7 Comment
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ecla se fait-il ? Pourquoi n’y avait-on pas
pensé auparavant ? L’herbe n’élait-elle
pas toujours la... dans le lieu ou on I'a
trouvée... dans I'lnde 7 »

— « Je suppose que oui, » dit Ienri;
« mais personne n’avait obscrvé ses pro-
priétés. Tout ce que je sais la-dessus,
c’est que dans I’ Encyclopédie de Rees , il
est dit quecette espece d’herbe fut décou-
verte dans I'Inde, vers 1'année 1800, je
crois, n’est-ce pas mon oncle ? par le ca-
pitaine Kaler, qui, élant occupé alever
uun plan, ou a faire quelques observations
sur le pays, eut besoin d'un lygrométre
trés-exact, pour mesurer les plus petils
degrés de I'humidité ; il essaya de cette
herbe qui remplit complétement son but,
et a VYépreuve, il trouvaqu’elle est de plus
lon%ue durée , et plus sensitive que la
barbe d’épi de froment. »

— « Trés-Dbien retenu, et fort bien ré-
samé, Henri, » dit son oncle ; « mais as-
tu ludans I'Encyclopédie, comment il ar-
riva quele capitaine Kater remarqua cette
herbe 7 »

~- « Non, mon oncle; le savezn-
vous? »

— « Il raconta & un de mes amis, que
se promenant un soir sams bottes daus un
endroit rempli de cette herbe , il sentit
quelle s’attachait a ses bas; et lor.qu'il
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les 6ta, en se déshabillant, il les trouva
garnis de brinsd’herbe qui s’étaient entor-
tillés dans le tissu. Il les tiraun A un, ct
les examinaavec soin. Son attention étant
alors fixée, il remarqua que I’humidité
et la chaleur agissaient sur cette plante,
et il imagina de s’en servir comme d'un
hygrometre dans sesrecherches savantes. »

— « Qu’il est donc heureux que cette
herbe I’ait piqué et tracassé ce jour-la, en
s’attachant a ses bas! » s’écria Lucie.

— « Et comme il était sage a lui d’ob-
server les propriétés de cette plante! »
dit Henri, « et de penser a 'appliquer &
quelque bon usage. A sa place, je I'aurais
peut-étrejetée sansl’examiner: du moins,
J’en ai peur ; surtout le soir, jaurais été
endormi, fatigué : et alors, mon oncle,
le monde n’aurajt jamais possédé ce joli
petitinstrument, si commode. »

— « Heuri, et toi, Lucie, » ditl’on-
cle, « aimeriez-vous bien, tous deux,
4 avoir ce joli instrument en toute pro-
priété 7 »

Les yeux rayonnans de joie, ils répou-
dirent,qu’assurémentrienne pourraitleur
faire plus de plaisir.

— « Elh bien! il estd vous, mes chers
enfans. Je vous le donne dans Iespoir qu’il
vous enseignera lcxactitude et la pa-
tience. »
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Ils lui dirent qu’ils voulaient essayer
de tenir régulié¢rement un registre des va-
riations de leur hygromctre "Mais Lucie
ajoutaque, si ce n’clait que pour éprouver
sa patience, ¢a ne lui plairait pas tant &
faire » que sl elle croyait que son travail
1)ounalt étre de quelque utilité & son on-
cle, et qu'il servit & quelque chose.

Son oucle 'assura que celalui seraittrés-
utile: il dit qu’il avait deux amis, Pun vi-
vant cn Irlande, lautre en Amérique ,
et qu’ils voulaient tenir un journal de
Phumidité ou de la sécheresse de ’atmo-
sphére dans ces contrées, afin de les com-
pareravecla temperature del’Angleterre.

— « Eh bien! » s’¢cria Lucie, « nous
tiendrons le journal pour notre pays avec
plaisir. Ce sera la quelque chose d’impor-
tant, et qui en vaudra la peine. »

— « Mais, » dit son oncle, « s1 tu
lentrcprends, il fautle faire avec préci-
sion et exactitude, ouce sera inutile. Rap-
pelle-toi que je ai dit que c’était 1'é=-
preuve de ta patxence Ne le commence
pas, h moins d’étre bien décidée i le tenix
réguli¢rement pendant six mois. »

— « Six mois, c’est la moitié dan
an, » s’écria Lucie, « c’est bicn long! »
Henri ccpendant ne s’cﬁ"rayait point de
cette tiche, parce qu’il avait déja essayé
de tenir le journal d'un barométre pen-
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daunt toute une annde. Seulement ses cal-
culs n’étaient pas nets, quoique tres-jus-
tes ; ses chiffres étaient trop grands, peu
réguliers, et mal rangés. Mais il se con-
sola en pensant que cette fois, il Pom rait
prendre Lucie pour sccwtaue ct qu’elle
savait chiffrer beaucoup mxeux que lui.

Leur oncle écrivit pour eux quelques
explications nécessaires. Il leur dit que,
toutes les fois qu’ils prendraient note des
degrés de leur hygromctre, il faudrait
diviser un total composé d’un assez grand
nombre de chiffres: cela n’épouvanta pas
Lucie, car elle était experte en calculs;
et elle se réjouit de pouvoir faire promp-
tement ce travail pour son frére. Elle
était enchantée de peuser qu'il aurait be-
soin d’elle tous Ies jours, et que tous les
jours, ellé pourrait lui étre utile au moins
une fois, sinon denx. Ils étaient mlpa—
ticns de montrer leur bygrométre & leur
pére ; mais il s’était abscenté pour quel -
ques ]ours.

Il fut convenu que la premiére chose
qu'ils feraient chaque matin, en se levant,
serait d’examiner ’hygrometre , et de
prendre leurs notes. Ilenri devait tou-
jours dicter, et Lucie ¢erive.

Qulconquc a essaye de tenir un ]our-
nal, ou de faire nnnporte qum régu-
lxerement tousles jours, & laméme heme ,
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doit savoir que cec n’cst pas une tiche
aisée ; et lorsqu’il faut la réunion dedeux
personnes la difficulté est plus que dou-
blée, parlcschances, que L'une ou 'autre,
manquantde ponctualité, elfespassent Ieur
temps i se reprocher mutuellement le dé-
faut d’ordre. Tout le monde conviendra
donc, qu'Henri et Lucie méritent quel-
que c¢loge pour avoir tenu leur journak
exactement , chaque jour, pendant un
mois, sans jamais se plaindre 'un de
Vautre. Tucie répéta qu'elle était {ort
aise que cela pitétre d'unegrande utilité
1 son oncle, car sans ce motif et le plaisir
d’aider son frére et de faire pour lui de
jolis chiffres , elle avouait qu’clle n’aurait
jamais le courage d’aller jusqn’au bout.

— « Merci, oh mercimille fois, maman,
de m’avoir permis d’¢tudier avec Henri
comme je le faisais autrefois; je suis déja
beaucoup plus heureuse. Mais, maman,
si}'¢étais bien, bien savante, et qu’Henri ne
m’aimit pas, ni moi, lui, nous ne pourrions
pas étre réellement heureux : qu’en pensez-
vous, maman ? »

— « En vérité , ma chére enfant , je
crois que noi, » dit sa mdre.

— « Lt moi je suis shire, tout-a-fajt
siire, que non , » continua Lucie. « Suppo-
sons que je sache par coeur toutes les
hListoires, tous les podmes,.et tous les
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contes qui alent jamais €té inventés; et
que je sache dessiner, jouer du piano,
danser mieux que qul que ce soit au
monde, je suis siire, maman, que je ne pour-
rals]amals étre heureuse amoins qu’Henri
ne m’aimit et que je ne ’aimasse aussi;
ni lui, non plus, ne pourrait étre heureux, ,
méme quand il saurait tous les dialogues
scientifiques, et qu'il connailrait a foud
toutes les mécaniques , I'hydrostatique ,
Poptique.... Mais, » s’écria Lucie en s'in-
terrompant au milieu de cette énuméra-
tion d’iques, « voila papa qui revient!
je ne pouvais pas comprendre aussi ce qui
avait fait lever mamau si vite. »
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CHAPITRE VI.

v(Dw '(?;De,,- &v Q)omtw; Ee/ Dwéécgmuf/ul ba Boc' muw;
b Qisites,

Lucie avait trop de prudence pour pro-
duire ’hygrométre , au moment méme, olx
son pére revenait de veyage; clle atten-
dit qu'il ettt fini ce qu’il disait & sa mére,
comprenant que ce pouvait étre beaucoup
plus important pour lul, et plus intéres-
sant, que méme leur nouvelle propri€té,
et leurs nouveaux arrangemens. Aussitot
cependant qu'il eut le loysir de I’écouter,
et lorsque se tournant vers Lucie, et lul
tendant la main , il lui dit : « As-tu
quelque chose de nouveau & me conter,
ma petite fille? » elle vépondil avec vi-
vacité, « Oh oui, papa, beaucoup, beau-
coup ! » Il lui fit place & coté de lui,
Henri s’approcha, et ils lui montrérent
tous deux leur hygrométre. Lucie lui
dit combien elle avait désiré comprendre
ce que son frére avait appris sans elle, et
comment Henri avait été assez bon pour
commencer a Je lui enseigner; elle, pro-
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mettant d’aller lentement, et lui, aussi
vite qu’il pourrait, et de la fatiguer le
moins possible. Son pére fut Hien aise
que Heunrl eat appris, dés sa premiére
tentative, qu’il ne devait pas dire tout
ce qu'il savait & sa sceur, & la fois, n’im-
porte sur quel sujet; ni s'attendre & lui
voir prendre de suite un intérét aussi vif
que le sien, a deschoses qu’clle ignorait :
surtout quand elle avait a subir tout le
travail et tout I’ennui qu'un commencant
doit endurer, avaut que I’étude d’une
science nouvelle puisse étre pour lui fa-
cile ou amusante. Son pére conscilla &
Henri de ne point essayer de décrire
toutes les petites parties, et tous les dé-
tails des mécaniques; de ne point passeren
revue tous les @ & ¢ des explications des
machines, qui, trés-néeessaires 1 ceux qui
doivent les faire ou les employer, dtaient
inutiles 3 Lucie. 1l lui recommanda d’es-
sayer de donner a sa sceur une connais-
sance claire et exacte des principes de
quelques-unes des inventions et des dé-
couvertes les plus utiles; et lui promit
del’aider,lorsqu’il rencontrerait quelques
difficultés, mais, il engagea a voir d’a-
bord comment il pourrait coatinuer scul
ses lecons & sa seeur. 1l répéta & Lucie ce
ue sa mére et son oucle lui ayaient déja
3it sur l'attention ; ajoutant que, lorsqu’il
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avait essayé derni¢rement de lul démon-
trer quelque chose , il avait remarqué
qu’elle ne le suivait Pas aussi bien qu’au-
trefols.

— « Jele sais, papa; j'y fais tous mes
eH'Ol L'), mdls ]e 1ne Pul’; pas Je ne Sals com-
ment cela se fait, ¢a m’est impossible, »
dit Lucie; « chaque parole qu'en pro-
nonce éveille dans ma téte quelqu’autre
idée, et chaque chose que je vois ou que
jentends,me fait souvenir de quelqu’autre
those: et mes pensées s’envolent tantot
en arricre, en avant, de cété : tandis
qu'Henri peut aller droit son chemin ,
toujours Occupe de ce quil fait, oudela
chose méme qu’on lui exphque. J’avais
coutume de pouvoir faire de méme au-
trefois. » Et elle poussa un grand soupir.

~— « Ne soupire plus, Lucic, » reprit
son pére en-souriant. « Il n’y a pas grand
mal de fait. Tu as perdu Iy’habitude de
Pattention , la faculté de t’appliquer ;
mais avec ta bonne volonté et ton bon
sens, nous mettrons bientdt ordre & cela:
puisque tu apergois toi-méme ce qui se
passe dans ton esprit, et quetu y réfléchis,
tu nous aideras beaucoup. »

— « Papa , je sais d’ou vient mon
étourderie. Ma tante Pierrepoint pensait
qu *11 1mpoxtalt peu que )e m appllquasse
tout - a - fait , comme dit mon oncle ;
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elle disait que j’élais bien assez intelli=
gente; et je vous diral ; papa, ce qui fit une
grande impression sur moi: c’est qu’une
fols jentendis un monsicur parler sur
le bénie; 1l dit , qu’il €tait étonné de
te que japprenals tout avec si peu d’at-
tention , que ]avuls lou]()ms les yeux
en I'air, écoutant tout ce qu'on disait, et
que malgré cela j’étais si spirituelle.., J'al
honte , papa, de vous en dire 1)1us, »
ajouta Lucie, en s’arrétant.

— « Tuen as dit assez , ma chére pe~
tite fille, pour me prouver que tu n’es
pas tout-a-fait une sotte. Tant qu’une per-
sonne rougit d’étre flattée , il y a espé-
rancequ’elle apprendra d mépriser la flat-
terie , et a la détester. Je ne désespére
que de ceux qui, perdant tout sentiment
de lonte , aiment et recherchent les
louanges sans pudeur ne peuvent s’en
rassasier , jusqu’a ce que , dupes des
plus basses flatteries , ils ne sentent plus
combien leur crédulité les avilit , et les
expose au ridicule. »

— « J'espere que je ne ressemblerai
jamais & ces personnes-la, maman, » dit
Lucie d’un air effrayé. « Veux-tu y veil-
ler pour moi, Henri? »

— « 11 faut aussi que je veille sur moi-
méme , » dit Ienri.

~— « Maintenant , aux affaires, » reprit
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Jeur pére, « que veux-tu apprendre d’a-
bord, Lucic? » .

Elle dit qu’elle voudrait connaltre
parfaitement la pompe » air , parce
quwHenri lui avait reproch¢ de n’avoir
pas bien compris cette belle deseription
poétique qu’clle avait apprise par ceeur,
et qu’elle lui avaitrécitée. Henri répondit
qu’il pourrait facilement lui faire com-
prendre la pompe a air de son oncle, par-
ce qu’elle covnaissait déja le principe
d’une pompe ordinaire.

— « Ah! je le connais? » dit Lucie
en souriant, « en vérité j¢ ne m’en dou-
tais pas; » et clle se rappela de nouveau
{homme qui avait fait de la prose toute
sa vie, saus le savoir: mais elle s’abstint
d’y faire allusion, quoique la citation lui
vint sur le bout de la langue. Henri lui
rappcla les expériences que leur pére avait
faites pour eux, il y avait deux aps.

— « Ne te rappelles-iu pas, » dit-il,
« du rouleau de cordon, qui fut mis
SOUS UN Verre (u’ol renversa ensuite , et
gu’on plongea dans un bhassin d’eau ; puis
papa tira doucement le cordon, et le dé¢-
roula peu-d-pcu? »

Luciesesouvenaittrés-biende toutceci.

— « Et qu’arriva-t-il, » reprit Henri,
« quand le cordon fut tiré de dessous le
verre 7 »

I. 5
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Lucie répondit que I’ean s’ctait élevée
dans le verre.

— « Pourquoi ? » demanda Henri.

« Parce que, lorsque le cordon fut 6té,
il restait & sa place un espace, ou, ecomme
vous dites, un vide: alors Ucau qui ¢tait
dans le bassin monta dans cet espace. »

— « Et pourquoi monta-t-elle? » pour-
suivit Henri.

— « Parce qu’elle était pressée par le

oids dec I'air, pesant sur toute I’eau du
Eassin, et la poussant dans le verre ouiln’y
avait plus d’air; rien pour I'empécher,
ou lui résister.

— « Trés-bien; maintenant, je suis
satisfait, » dit Henri: « tu te le rappelles
claiveracnt. »

— « Parce que jel’ai compris clairement
la premiére fois qu’on me I'a montré :
papa élait si patient, et me Uexpliquait
silentement et si bien. »

— « Tu m’as prouvé, » reprit Henri,.
« que tu comprends le premier principe
d’apres lequel agissent les pompes, car
tout dépend de la manicre d’opérer le
vide, dans lequel Veau s’éléve , ou est
élevée. La premicre chose nécessaire est
donc de faire un vide. A présent, Lucie,
dansune pompe commune, telle que celle
qui est dans la cour pour pomper de
I'eau, o crois-tu que doive se faire le
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vide, avant que l'eau puisse monter 7 »

—~ « Lucie supposa que ce devait &tre
dans l'intérieur du corps, ou du tuyaw
dela pompe.

= « Ouil, c’est ce que nous nommons
la chambre de la pompe, » reprit Henri.
« DMaintenant, dis-moi comment tu y
opérerais un vide 7 »

— « Oh! mon cher Henri, c’est une
question trop difficile pour moi. Comment
puis-je te dire le moyen de faire un vide
dans la chambre, comme tu la nommes,
d’une grande pompe? »

— « Ou est donc la diffieulté ? » dit
Henri. « Que le mot ckhambre ne Veffraie
pas; ou, si tu es allarmée par I'idée d’une
grande pompe , supposes-cn une petite,
aussi petite qu’il te plaira; pas plus
grande que le tube de verre du baro-
metre. »

— « Oh! cela serait facile & supposer.
Mais est-ce u’il peut y avoir une si
petlite pompe 7 »

— « Certainement, aussi bien qu’une
trés-grande ; sculement , elle éléverait
moins d’cau. Mais, allons droit notre
chemin, Lucie , machere ; ne me fais plus
de ces questions qui nous écartent du
sujet. Il faut que tu me laisses te ques-
tionner, et toi tu répondras. »

— « Sije puis. »
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~—« Tule peux, je tassure, ma chére, »
dit Henri, du ton le plus persuasif, « si
tu veux sculement croire que tu le peux,
et te temir tranquille. Je te demande
comment tu ferais pour opérer un vide
dans ce tuyau ? »

— « Laisse-moi yéfléchir; laisse-moi
me rappeler. Qu’est-ce que fit mon papa
pour opérer un vide dans le verre? » se
demanda Lucie. « I} y mit un rouleaun de
cordon qui le remplissait tout entier, puis
il le tira, petit-a-petit, de manitre a ne
point laisser pénétrer d’air a la place.
Mais je ne peux pas faire entrer un rou-
leau de cordon dans un si petit tuyau. »

— « Non, pas un rouleau de cordon, »
dit Henri; « mais, pensc un peu i P'usage
de ce rouleau: demande-tol pourquol on
le mettait dans le verre, et pourquoi on
Pen tirait; et tu verras que toute autre
chose peut servir de la méme maniére,
et tout aussi bien. »

— « Je crois que c’était pour faire
sortir 'air qui était dans le verre, et
pour empécher qu'il n’en entrit d’autre
a la place du cordon; afin que, lorsqu’on
Vaurait liré, Pespace restit tout-a-fait
vide. »

— « Allons, voila qui va trés-bien,
Lucie, » dit Henri, en se frottant les
mains d’un alr triomphant.
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La jeune fille encouragée continua :
« Si je puis metire quclque chose dans
le petit tuyau, qm en chasse lair, et
que je parvienne a lcmpuhcr d’y ren-
trer, alors jaurai opéré uu vide comme
iu le veux , Henrl. »

— « Fort bien ; maintenant tu com-
prendras a merveille le mécanisme d’une
pompe ct tu sauras bientdt comment
ten servirv, Lucic. »

— « Oh! quant h ccla, » dit Lucie,
« je sais déjacomment pomper,sculement
j¢ ne suis pas asscz forte. »

— « Attends! attends, Lucie! Savorr
leveret abaisser le balancier d’une pompe,
el c’est sans doute ce que tu veux dire,

nest pas comprendre ce (ue j"entends par
savoir ce que ¢ Lat que pomper, ou coni-
ment ccla se fait.

— « J'al vu souvent le domestique et
Ia cuisinicre pomper a la pompe de la
cour, » dit Lucie,

— « Qu’arrive-t-il quand on pompe ? »
demanda Henri.

— « L’ean sort par le tuyau, aprés
quon a pompé un peu de temps, » dit
Lucle.

— « Mais qu’est-ce que I’cn fait quand
on pompe ? »

— « Jc ne peux pas te le dire exacte-
ment, Heml parce quec je n’ai jamais
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vu Pintérieur d’une pompe; je sais seu-
Iement qu’on remue le balancier de haut
en bas, et je crois que quelque chose qui
y est attaché fait monter ’eau, mais
]e ne sais pas ¢ cxactement comment. »

— » C’est cc que je n’ai pasde peine
a croire, » reprit Henril; « tu vois donc
bien, madame Brouillon, que tu ne com-
preuds Pas ce que j entends par pomper.
A présent, viens avec moi, et ]e te mon-
trerai dans ma chambre, la jolie pompe
en verre que papa a faite pour moi. Ta
ne peux pas voir dans l'intérieur de la
pompe de la cour ; mais une fois que
tu auras vu la micnne, tu comprendras
comment les autres sont faites. »

II' lui montra d’abord un tuyau de
verre, au haut duquel était adapte un
robinet. Le tuyau était ouvert a son
extrémité supérieure, ct au bas, il y
avait une petite porte ou soupapc qui
s’ouvrait cn dedans sculement; il versa
de I'eau dans ce tuyau pour lui montrer
que I'cau pesaut sur la soupape, elle
€tait fermée et n’en laissait pas échapper
une seule goutte; il vida ensuite le tube.
« Maintenant, » dit-il, « tu sais qu’il
n’y a plus quc de air dans ce tuyau.
Regarde bien ceci, ¢’est ce qu’on appclle
le 1)151011 d’une pompe » Le p1ston était
un cylindre qui entrait juste dans le
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tuyau; ily avait, & la partie supérieure,
une soupape semblable a celle qui fermait
le bout du tuyau; elle ouvrait aussi d’un
seul coté et en dehors. Henri la souleva
plusieurs fois avec son doigt pour mon-
trer a4 Lucie qu'elle cédait facilement;
il lui en fit faire V'épreuve elle-méme. 11
mit alors le tuyau dans un seau d’eau il
était soutenu par deux morceaux de bois
qui empéchoient de toucher au fond du
baquet, de sorte qu’il y avait de la place
pour que l’eau entrat par la soupape
inférieure. A la priére de son frére,
Lucie tint le tube de verre droit, tandis
qu’il faisait descendre le piston, auquel
il y avait un long manche.

~—— « Maintenant, Lucie,que se passe-t-il
dans I'intérieur du tuyau 7 » dit Henr1.

— « Rien que je sache, » répondit-elle;
@ si ce n’est que tu as comprimé tout 'air
dans le fond gu tuyau. »

— « C’est trés-vrai: distingues-tu la
soupape da fond ? est-elle ouverte ou
fermée 7 »

Lucie dit qu’elle dtait fermdée.

— « Et qu’est-ce qui la tient fermée ? »

— & L’air que tu as envoyd en bas et
qui presse dessus, » dit Lucie.

Il poussa encore davantage le piston.

— « A présent regarde, et dis-moi ce
qui arrive. »
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— « Je vois s’ouvrir la petite porte
qui est au haut du piston. »

Henri lui demanda qu’est-ce qu’clle
croyail qui elit pu ouvrir.

~—— « L’air au-dessous, que je suppose
(jue tu ne pouvais pas comprimer davan-
tage, et qui s’est ouvert une route par en
waut. »

11 leva alors le piston, et demanda ce
qui en résultait. Lucie vit se fermer la
soupape qul était au haut du piston, et
Peau s’élanca dans le tuyau de verre par
la soupape d’en bas qui s'élait ouverte , et
monta assez haut. Lorsque Heur fit de
nouveau redescendre le piston, leau y
entra , el lorsqu’il le retiva , toute cau,
portée jusqu’au haut du tayau, s’écoula
par le robinet.

— « Justement comme ccla se fait dans
la grande pompe, » dit Lucie.

— « Et malutenant tu sais ce que c’est
que pomper, » reprit Henri.

II'pompa pendant quelque temps, puis
il lui céda sa place pour qu’clle pat tra-
vailler & son tour. Il la queslionna , et lut
fit répéter son explication jusqu’a ce qu’il
fae convamcu qu’elle avait clairement
compris , qu'en pompant on ne faisait
autre chose que de chasser 'air dun cer-
tain e-pace,alin de produire un vide, dans
lequel 1'eau s’élance et s’éleve; « ou plu-
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tot, » continua Henri, « pour parler plus
correctement, dans lequel ’cau est pressée
et soutenue par I'eau et Vair environnant.
Je devrais peut-étre te dire quiil n’y a
point de vide parfait: mais je ne veux
pas &tre trop exact et trop minutieux,
d’abord, de crainte de te fatiguer. Je ne
t'expliqueral donc point toutes les diffé-
rences qu’il y a entre une pompe soule-
vante , une pompe asPlrantc ct une pompe
rcf@ulante d’ailleurs,jc ne suis pasbxcn str
de les connaltre a fond moi-méme. Je ne
te dirai méme Ppas comment I’cau trouve
fO'll]OlllS son niveau.

w((Jethumtrei-obhﬁce ,»repril Lucie.

— « Jenete parlelal pas nen plus, »
continua Henri, « du poidsde la colonne
d’eau qu’une certaine quantité d’air peut
soutenir. »

~— « Oh! pour cela, je crois que jen
sais quelque chase , » dit Lucie, « ou du
moins je le savais autrefoxs. Cependant .
je te remercie de ne pas m’en dire trop i
la fois, et de ne pas essayer de m’expli-
quer au)ourd hui toutes les différentes
pompes que tu as nommedes. Il vaut mieux
que j'aie dans la téte une idée bien nette
du vide. Je 'entends h merveille ainsi que
Yusage quon en fait; et je comprends
tout ce quiarrive quand le piston remonte

et descend. »

50
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— « Et a présent que tu sals ce que
c’est que pomper , Je vals prier maman de
nous permelttre d’aller b la grande pompe
de la ¢our, Lucie , pour que tu pulsses
voir cn grand, tout ce que tu as vu en
petit.

Lem mere descendit avec eux dans la
cour. Le balancier de la pompe €tait si
lourd, que Henri ne pouvait que diffici-
lement le niouvolr; mais sa mere appela
un des domesthues qui vint pemper pour
CuX.

1l remplit d’can un scau, ct comme il
le levait pour Pemporter, il dit que lui et
tous les gens de la maison étalent bien
.contens qu’on cut réparé la pompe qui
dlait duangtc depuis quelque temps ,
car 1] était bien fatigant pour cux d’aller
cherclier plusicurs seaux d’eau par jour
au puits du jardin..Cette observation fit
réfléchir Lucie sur la commodité d’une
pompe.

« Voilh une machine bicn inventée et
réellementutile, » dit-elle; « elleserthun
grand, grand nombre de personnes pour
fes choses les plus ordinaires , tous les
jours , el presque d toute heure; et les
ignorans peuvent s’¢n Servir tout aussi
bien que les savans : quelle excellente
invention ! que I'homme qui construisit
la premiére pompe dut étre heureux ,
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quand il la fit aller, qu’il sentit I’cau
monter, el qu’il la vit sorlir a gros bouil-
lons par le robinet! »

— « Quel plaisir! » dit Ifenri.

— « A présent, mon cher Henri, ra-
conte-mol quelque chose de la pompe 2
air. »

— « Non, non, ma chére, cela seralt
trop,» dit Henri, prenant un air sage et
prudent. « Une pompe par jour c’est tout-
a-fait assez pour zoi. Je te garderai la
pompe a air pour demain. »

Aprés tant de science ct de sagesse ,
que firent-ils ensuite ? Comment Henri et
Lucie employérent-ils Ie reste de cette
matinée , deux grandes licures?

Si je le dis, personnc ne me croira,
exceplé ccux qui sont cncore cnfans ,
ou ccuX qui counaissent bien la rapi-
dité avec laquelle ces petits étres turbu-
lens passent des plus graves études aux
plus grands enfantillages.

Henri et Lucle employérent tout le
temps qui leur restait, a pomper avec la
pelile pompe en verre, ’eau d’une mare
formée par la pluie dans le jardin ’Henri.
_Ils auraient pu la dessécher en trois mi-
nutes, et deux cuvettes de moyennc gran-
deur cussent sufli pour contenir I’cau, et
pour I'emporter. Mais c’ciit été une ma-
nitre trop simple et trop facile d’accom-
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plir ce grand ouvrage. 1l fullait que tout
passit a travers la pompe de verre; et ils
travaillerent jusqu’a ce qu’ils eussent
mal aux reins, et jusqu'a ce que Pean
sale de lamare eutgonﬂc le cuirdu plston,
et embourbé la soupape, de maniére i ce
qu’elle ne pat remuer.

Pendant ce beau travail et le desséche-
ment de la mare, 1l arriva plusicurs més-
aventures aux pantalons de Henri, et &
la robe blanche de Lucie ; blauche, elle
ne I'était plus !'Il est bon de semarquer
ici pour Uinstruction des petites blanchis-
seuses , qui essayent,d’une main inhabile,
de laver les taches qu’elles ont attrapées
en jouant, que plus Lucie essayait de sc
débarrasser des siennes , plus elles parais-
saient. Ce qui semblait tout-a-fait effacé,
tant que I’étoffe était mouillée , revenait
en séchant ; et les endroits lavés s’éten-
daient en Iaiges ronds, entourés de cercles
jaunes que rien ne pouva1t faire dispa-
raitre; cn sorte que larobe, au liea d’a-
voir gagné i ces opérations, €tait pire

uavant.

Elle n’était pasencore i moitié séche
et Lucie venait a peine de terminer son
cinqui¢me savonnage, lorsque le bruit
des roucs d'une voiture se fit entendre.
Quel désespoir ! Ce devait élre une vi-
site ; peut-étre une des amies de Lucie
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accompagnant sa maman. Le ]ardm était
juste en face de la maison. Henrl sauta sur
ce qu "1l appelalt son iréne; c’était un tas
de picrres d’ou il voyait clalrunent Ia
voiture. Il ne la reconnut point. Lucie
grimpa aprés lui, au risque de se casser
le cou, pour partager les honneurs de son
frére, et pour aider son jugement de ses
yeux et de son imagination. Une dame sor-
tit de la veiture : Lucie avoua qu’elle ne
savait pas qui c’était, mais elle imaginait
ue ce devait étre une certalue madame
(}]anbury qui avait une visite & rendre &
A
sa meére.

— « Je suis shre que c’est madame
Hanbury , et jc parierais que sa fille
est avee elle. Je ne veux pas rentrer,
car mademoiselle Hanbury est tou]ours
fort a sa toilette, ct j¢ ne me soucicrais
pas qu’elle me vit avec cette vilaine robe,
et sale comme je suis. Et toi, Henri, oh!
tu ne peux pas te montrer avec ces pan-
talons! Je vais te faire voir comment ma-
dame et mademoisclle Hanbury nous re-
garderaient. Nous ne rentrerens point ,
n’est-ce pas ? »

— « Ma foi non, pour mon compte! »
dit Henri. « Ge n’est pas que je me soucie
de la maniére dont ta belle demoiselle
Hapbury et sa mére regavderaient, moi,
oumes pantalons; mais je déteste d’entrer
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dans une chambre oli il y a des étrangers.

Henr1 fit pourtant la remarque que
malgré assertion de Lucie, que. ¢’élait
bien madame et mademoiselle Hanbury ,
il n’était sorti aucune jeune fille de la voi-
ture, mais seulementune dame et un mon-
sieur. )

— « Comment cela se peut-1l 7 » §%¢-
cria Lucie; « il n’y a point de monsieur
Hanbury. Mais ¢ca m’est égal; que ce
soit qui ¢a voudra, nous ne rentrcrons
pas. »

Henri était enticrement de cet avis. 1l
détestait les visites, et surtout celles du
matin.

— « Et moi aussi, ct toutle monde
aussi, » dit Lucie. « J’espire qu'on ne
nous verra pas de la maison. J'espére que
maman ne nous enverra pas chercher.
Ilenri, ne ferions-nous pas mieux d’aller
nous asseoir dans lon observatoire, dans
le grand marronier? »

~— « Allons-y donc tout de suite, ¥
s’écria Henri. « Donne-moi ta main, et
je te tirerai en haut. » S

l1ss’assirent tousdeux bicn i l'aise, dans
I'observatoire de Henrl, nichés au milicu
du feuillage. Aubout de quelquesinstans,
ils distinguérent, au travers des branches,
plusicurs personnes debout i la fenétre
du salon. Afin qu’on ne patlesapercevoir,
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Henri proposa de laisser la miche ol ils
élaient, et dc monter un peu plus haut
dans ce qu’il appelait son grenier noir;
les branches y €étaient si €épaisses , qu il
était sur (Iu aucun étr anger ne pourralt
les y voir, ou penseri les y chercher. Il
conta k Lucie qu’il s’y était assis plusieurs
fois tandis que des dames passalent sous
Parbre en causant, sans jamais se douter
qu'il fitsiprésd’elles. A peine,cependant,
furent-ils montés et logés en stireté dans
leur grenier , qui, pour dire la vérité ,
n’était guére en ciat de contenir deux
hdtes & la fois, que Henri s’écria:

— « Ah! nous sommes perdus! voila
maman a la fenétre, qui nous fait signe de
venir. »

— « Mais elle ne peut pasnous voir, »
dit Lucie,

— « Certainement non;h moins qu’elle
n’ait apercu mes pantalons blancs, quand
]c gl‘lmpals ]usqu 1C1. »

— « Tes pantalons blancs ! oh non! je
suis siire que non. »

— « Mais la voila, » reprit Henri,
« qui remue son mouchoir de poche , Lu-
€le. »

— « N’ Uy vapas, n’y allons pas; car
4 présent J'ai une grande raie verte, pire

ue tout le reste, sur le devant de ma
robe, » dit Lucie. « Je suis stre que ma-
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man né nous voilt pas, et je parierits
qu’elle n’a pas réellement besoin de nous,
mais peut-étre que madame Hanbury nous
a demandés, et maman nous a fait.signe
par politesse. » .

Le signal fut répété, par intervalles,
deux ou trois fois. Lucie commencait a
douter de ce qu’elle devait faire. Mais la
crainte que madame JHanbury ne la vit
avec sa robe sale , ’emporta. Le mouchoir
de poclie cessa de remuer, ct ils restérent
dans leur arbre, prés d’unc heure, beau-
coup plus long-temps qu’ils ne 8’y étaient
attendus d’abord. Henr1i avait pris son
partidés le premier moment. Il n’eat au-
cune indécision Pcndant cette heure.
Comme il était assis bien i I’aise dans son.
arbre,il se dit: «voici une bonne occasion
pour penser au probléme que mon oncle
m’a donué a résoudre sur une cruche de
trois chopines, une de cinq, ct une de
huit. »

Lucie I'interrompit plusieurs fois, en
montant et en descendant, pour vou' 51
Ia voiture étail partic, ct s1 sa maman
étaitencorchla fenétre. Enfin,ayantréusst
4 résoudre son probléme, il la retint de
force par sa robe, insistant pour qu’elle
#’assit tranquillement, et cherchat a leré-
soudre aussi, 'assurant que cela lui ferait
paraitre le temps fort court.
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« Il y avait un plopnetau'e qui avait
deux faneurs. Par un jour bien chaud, ils
travaillérent fortement & faire le foin.
Quand ils eurcnt achevéla meule, assez
tard dansla soivde, le propridtaive les fit
venir 4 la porte de son vestibule , ct leur
dit : « Mes braves gens, vous devez étre
trés-altérés ! Je vais vous donner de la
biére pour vous rafraichir. Il y en a Ik
huit chopines pour vous. Mais il faut que
vous partagics cette biére,de manitre s ce
que chacun de vous en ait exactement la
moitié , et cela, avant que ¥ous en buviez
une seule goutte »

— « Cest trés-facile & faire, » dit
Lucie i « chacun en cut quatre. Quel
drole de probléme as-tula 7 »

— « Doucement , doucement, ma-
dame Brouillon, tu auras encore de la
peine & le trouver. Le monsicur n’avait
que trois cruches dans sa maison: la pre-
mi¢re contenait huit chopines, la biére
était dans celle-1a; la seconde en tenait
cing, ct la troisitme trois, et ces deux der-
niéres €laient vides. A présent, arrange-
tol comme tu voudras, Lucie, et divise
la bitre dans ces cruches, de maniére a
cc que tu puisses me prouver que chaque
homme a eu exactement ses quatre cho-
pines. Tupeuxverserlabiére d’une cruche
dansautre aussi souvent qu’il teplaira. »
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Lucie commenga, et versa et reversa
d’une cruche dans l'autre, en imagina-
tion, pendant quelque temps sanssucces;
elle avait beau faire, il y avait toujours
3 la fin de ses mesures cinq chopines dans
la cruche de huit, et trois dans celle de
cing. Enfin elle découvrit comment elle
en pourrait venir & bout, et démontra
a Henri qu’elle I'avait divisé également.

« Vois-tu, Henri, quatre chopines dans
la cruche de huit,et quatre chopines dans
celle de cing. »

Son atteution avait été si fort absor-
bée par celle énigme , qu’elle n’avait
point entendu le bruit des roues de la
voiture qui s’cloignait, et lorsque tous
deux sortirent de leur cachette, ils furent
tout surpris de ne plus voir le carrosse.

Ils rentrérent enfin dans la maison 5
leur meére leur dit qu’elle était fichde
qu’ils n’cussent pas paru plus Lot, parce que
la dame el le monsicur qui étaient venus
la voir, étaient extrémement aimables,
et lul avaicnt raconté plusicurs choses
fort amusantes et fort intéressantes.

— « Al mon Dieu! maman, ce n’était
donc pas madame et mademoiselle Han-
bury ? » dit Lucie; « que c’cst désa~
gréable! Je suis fichée, maman , que nous
ayons manqué dcs choses si amusantes.
Qui étaient donc ces personnes-1a? »
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— « Sir Rupert et lady Digby, les
amis de votre pere. »

— « Mais je n’cn avais jamais entendu
parler, » dit Lucie.

— « C’est trés-probable, ma chcre ”»

— « Maman, quelles sortes de choses
vous ont-ils donc contédes? » demanda
Luciec. :

—— « Ils nous ont donné des détails
sur un naufrage qui est arrivé derniére-
ment sur le bord de la mer, tout prés
de I'endroit out ils demeurent. »

— « Oh! maman, racontez-le-moi! »
s’écria Henri.

— « Obh, je vous en pric, maman! »
reprit Lucie.

— « Dites-mo1 d’abord, ne m’avez-
vous pas vu vous faire mgm de rentrer,
mes amis? » dit leur mére.

Oui, maman, nous vous avons
vue, » réponditHenri; « mais nous croyions
que ce serait cnnuyeux, ¢t nous ne nous
souclions pas de rentrer; Jaimais mieux
continuer ce que je faisais. »

Sa mére répliqua qu’elle ne 'aurait
point appelé, & moins qu’elle n’etit jugé
que ¢a valait bien la peine qu’il se de-
rangcat, et, » ajouta-t-elle en souriant, « il
faut quc tu acceples les conscquenccs
de ton choix, car je ne te diral rien du
naufrage. »
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— « Je vous en prie, maman, dites-I
du moins a Henri; parce que cest ma
faute s1 nous ne sommes pas rentrés. Je
ne me souciais pas de venir comme j'étai
parce que... voyez ma robe , maman ! »

— « En vérité, elle est bien salie ct
bien tachée, » dit sa mére.

— « Oui; c’est 'cau de Ja mare, ot
ma pompe de verre, » reprit Henri,
« c’est ma faute. »

La mére demanda 3 T.ucie pourquot
elle n’avait pas changé de robe. « N'en
as-tu pas d’auire, Lucie 7 »

— « Si maman , » répondit-elle en
rougissant, » mais je n’en al pu mettre
aucune, parce que l’une est si courte
qu’ elle ne me vient ?u aux genoux; et
jal oublié de découdre le pli. Et la
jaunc a un grand accroc ; je comptais la
donner & raccommoder ce matin : et il
manque unc manclhe 4 ma robe rose,
maman, Je 1’ai toute déchirde hier soir
en prenant un livre sur le plus haut rayon
dela blbhotlleque. »

Sa mere lui dit qu’elle ne voulait pas
qu on recommencit aucune espéce d’ex-
périences, ]usqua ce que tous ces dé-
sastres fussent réparéds; cl que ses robes
fussent raccommoddes.

« Je sais bien que j’ai cu tort, maman,
-et je savais bien que vous me grondericz.
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Je vais monter de suite dans ma chambre
pour découdre les plis; mais, maman ,
Llndls (Iue ]e n y Seral l)dS pourf'lez -vyous
étre assez bonne pour raconter h Henri
I'histoire du naufrage? »

— « Je le pourrais, » dit sa mére en
souriant, « mais je ne le veux pas.
Drabord, je serais fichée de Ie lui racon-
ter cn ton absence; mais du reste , je ne
compte pas le lui dire du tout. Si je lui
répétais tout ce que j’al appris d’amuasant
cc matin , il espérerait que je recom-
mencerals une autre fols, et se fiant &
ma complaisance, il ne s’efforcerait point
de vaincre ce sentiment de timidilé, qui
I'empéche d’entrer dans un salon ou il ya
des etrangers, et qui lui fait toujours
dire : « ]aimerals mieux ne pas y aller,
et conlinuer a m’occuper de mes propr cs
aflaires. »
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— « Cest au]ourd’hm la pompe i air,
mon frére! » s'écria Lucie. « Tu sais
bicn , comme tu avais coutume de dire
a papa, c’est aujourd’hui le barometre ! »

— « Mon oncle, » dit Henrl, « a été
assez bon , pour me préter sa pompe & air
portative, afin dec te la montrer. N’¢était-
ce pas bien delabonté alui? »

— « Oll! oul, en vérité! et comme
c’est commode d’avoir tant de choses por-
tatives ! un barométre portazif, un hy-
gromitre portatif, eX encore une poripe
2 air portative !'»

~— « Maintenant, Lucie, rappelle-toi
quelle est la pr umlpale chuse que 'on fait
en powpant. »

~— « N’est-ce pas un vide? » dit
Lucie en hésitant, comme si elle elt
craint de faire une me’prise.

— « Oui, certainement, ma chére, »
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reprit Henri; « rassure-toi tout-i-fait
la-dessus. » M

— « Ol! Jen étais presque sure: seu-
lement je n’osais te le dire d’abord , de
crainte de me tromper. » '

— « Ne t'effraie donc point. Quand
tu sals une cliose , dis-la avec assurance et
aveccertitude. Lavérité ne peut pas chan-
ger du jour au Iendemain: et d’ailleurs,
tu sais que la vérité ne changejamais. »

— « C’est rassurant, Henri. N’est-ce
Pas Boyle qui a inventé la pompe a air,
ou est-ce Torricelli? »

— « Nil'un, ni lautre. C’est cette
poésie que tu as récitée, qui t’a mis ces
erreurs en téte. Quand une foison s’est
mis quelque chose de faux dans Pesprit,
il n’y a plus moyen de l’en faire sortir :
et pourtant , tu m’as pas tout-a-fait
tort. Boyle perfectionna beaucoup la
pompe i air, et on la nomme quelquefois
le vide de Doyle. Mais Boyle était trop
honnéte homme pour réclamer 'honneur
d'avoir découvert le premier le moyen
d’opérer le vide : jentends de lavoir
appliqué le premier a la pompe a air. 11
savait, et il I’a tonjours dit, qu’Otto de
Guerike en était 'inventeur. »

— « Eh bien ! supposons que ccla
soit, » reprit Lucie, « tu n’as pas besoin
de m’en dire davantage la-dessus. Je ne
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me soucic guére de savoir qui, le pre-
mier, a trouvé moyen de faire le vide, ni
qui I'a appliqué le premier 3 la pompe a
air. »

— « Tu ne t'en soucies guére; mais,
ma chére Lucie, rélléchis douc ace que tu
dis. Supposons que jeusse inventé la
pompe & air, ou quelque chose d’aussi
important, teserait-il égal, i to1, quies
ma sccur , qu’une autre personne m’enle-
vit I’honneur et la gloire de mon inven-
tion? »

— « Ohnon! jy’en serais fort en colére.
Mais tu es mon frére, et tu es vivant. I1
n'y apas de doute que je serais trés-fichée
qu’on voulut te voler ta gloire. Mais ces
autres messieurs, M. Boyle et M. Otto-de-
Guerike ne me sont rien 3 moi. Dailleurs,
ils sont morts et enterrés depuis long-
temps, et qul veux-tu que ¢a intéresse a
présent? » -

~— « Beaucoup de personnes, » dit
Henri. « Supposous que ce fiilt mon pere,
ou mon grand-pére, on mon grand-grand-
pere, crois-tu que cela ne m’intéresserait
pas, ni toi non plus? Eh bien, c’est la
méme chose pour les enfans d’Otto-de-
Gucrike oude Boyle; pour leurs petitsen-
fans, ou lesenfansde leurs petitsenfans, s’il
en cxiste. Et je sais qu'il y a une nom-
breuse famille des Boyles, et crois-tu
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que pour le monde entier, ils voulussent
céder & d'autres le vide de Boyle P

— « Je ne le pense pas, » dit Lacie ;
« mais parlons donc de la pompe a air et
du vide , sans nous disputer sur les in-
venteurs. »

— « Volontiers. Mais avant que je
commence a te rien expliquer, rappelle-
toi quc ce quc tu vas voir est une pompe a
pomper del’air, et non de I’eau. Ainsiodte-
toi tout- h fait 'autre pompe de la téte. »

— « Je nc pense plus du tout ala
pompe hean;je comprends que la pompe
halr est pour pomper de I’air. Mais, mon
frére, avant de commencer, laisse- moi te
dire une chose. »

— « Eh bien, dis; pourva que ce ne
soit pas de la poésie. »

— « Non ; sculement, c’est que je crois
qu’un soufflet est une espéce de pompe a
air. Hein , Henri 7 »

— « Ce n’est pas si mal trouvé, Lucie.
Un soufilet est, jusqu’a un certain point,
une espece de pompe & air : ¢t cepen~
dant ¢a ne pourrait jamais étre une véri-
table pompe sans deux soupapes. Maisne
continue pas i penser & cela, pendant que
je texplique autre chose. Maintenant,
regarde la pompe i air de mon oncle: tu
vois bien ceci, » continua Henri, et il lui
montra du doigt une grosse cloche de

I 6
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verre, qui €lait sur une espéce de piddes-
tal. « Laucie, quecrois-tu qu’il y ait la-
dessous 7 »

— « De Paiv, 2 ce queje supposc, »
dit Lucie.

— «Ouijcette cloche estremplie dair, »
reprit Henn « elle ne renferme rien
autre chose. Ce quil s’agit de faire &
présent, est de tirer debors tout Pair qui
cst sous la cloche; et cela se fait par le
moyen de ces pompes,» ajouta-t-il, en dé-
slgnant denx grands cvhudl es de brenzc
qui étaient sur le Pl(,dLstal avec la clo-
che; ils commumqualent par le basa un
tuyan quiouvrait sous le verre méme. Il
y avait un manche avec lequel, il avertit
Lucie, qu’elle pouvait faire descendre et
remonter le Pislon de ces pompes.

« Dec la méme maniere dont le pis-
ton monlait et descendait dans la pompe
4 cau, hier, » dit-elle. « Je vois, je vois :
c’est a peu prea la méme chose; seulement
celle-ci pompe lair, ct 'autre pompe
I’eau. Je comprends toute cette machine
% merveille. »

— « Attends; atiendsun peu, madame
Brouillon. Tu ne la comprcndq pas si
bien que tu te I'iinagines. Tune vois que
les ressemblances, mais il y a des diffé-
rences que lu né vois pas encore, et que
tu ne peux pas voir , ma chére madame
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Brouillen , parce qu’il faut beaucoup
plus de temps pour distinguer les dif-
férences , que pour saisir ¢a et 1a quel-
ques pois its de rapprochcment, macdame
Broui... » Elle lui mit la main sur fa bou-
che, afin de Pempécher de répéter son so-
briquet.

« Mon frére, ne m’appelle pas ma-
dame Brouillon; je seral aussi attentive
que tu voudras, et je ne te dirai plus
aucune des ressemblances que je vois;
je me tairai, et je te [erat sculement signe
de la téte, quand méme je comprendrais
parfaitement. »

~— « Lh bien, regarde la machine qui
est devant toi, » reprit Henri, « ct
observe ce que je fais. Je vais mouvoir
la poignée que tu vois emhaut ; elle ¢levera
un des pistons. Qu’est-ce qui est dessous
le piston 7 »

— « Rien, » dit alors Lucie; mais ensuite
elle ajouta, « je crois qu'il y a un vide. »

— ¢« C'est vrai. Bt qu’arrive-t-il & pré-
seat 7 »

— « L’air y entre tout de suite pour
le remplir, a ce que je suppose, » dit-
elle.

— « D’ouvient-i17 » demanda Ienri.

— « Il faut qu’il vienne de la cloche,
3 traversce tuyau, quiconduitdela cloche

u bas des pompes. »
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— « Alors, quand cela arrive,il ya
moins d’air dans la cloche qu’auparavant,
n’est-ce pas? » dit Henri. « Si je fais
redescendre le piston, qu’en résultera-
t-117 »

— « Tu refouleras I'air qui est sous
le piston jusque dans le tuyau, et de lx
daus la cloche , » répondit Lucie, « 2
molns qu’il n'y ait une soupape au bas de
la pompe qui se ferme contre lair, et
I'empéche de retourner d’eu il vient.
Quoique je ne la voie pas, je suppose
qu'il y a cettc méme soupape, parce que
tu m’as dit qu’elle était nécessaire dans
toutes les pompes. »

— « Tu supposes fort bien , et tu as
trés-bonne mémoire. Il y a effectivement
une soupape qui empéche I’air de retour-
ner dans la cloche , quand je poésse le
piston en bas. Mais, que devient cet
air? »

— « I1 sort en dehors par la sotipape
du piston, i ce que je suppose, et se méle
a I’air extérieur. »

— « Trés-vrai. Maintenant , je vais
faire encore aller le manche , et répéter
Popération. J'aurais dit te dire que la
force expansive de I'air nous aide a pom-
per. »

— « Je ne comprends pas cela, » dit
Lucie.
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==« Si, ma chére; tule comprendras
51 tu veux sculement te rappeler Ies
expériences que papa nous a montrées
avec une vessle. »

— « Oh, il y asilong-temps! »

— « Oul, mais tu dois te souvenir
d’avoir vu la vessie s’enfler par la force
expansive de l'air; et tu tc rappelles
peut-étre, qu'apres avoir soufllé dedans
pendant quelque temps, nous ne pimes
pas y faire entrer plus d'air; la vessie
devint si grosse, si grosse, que nous
pouvions i peine tenir ouverture pour
Pattacher. »

— « Je me le rappelle, » dit Lucie.

~— « Si nous avionsliché le cordon, et
que la vessie se fut ouverte toute grande,
que serait-il arrivé? »

— « Tout lair en serait sorti. »

— « Oul; tu sais que 'air se dilate et
rempht tout espace vide. Maintenant que
j'ai tir€ tout 'air quej’aipu de la cloche,
et qu'il n’y a plus rien dedans, c’est ce
que nous appelons un vide ; quoxque les
gens tres-preécis te diraient, Lucie, qu’il
n’y a pomt de vide parfait.

h! je me Conlente bien de ton
exphcatlon » dit Lucie, e etje crois qu’a
présent je comprends réellernent la pompe
a air. N’y a-t-il point d’autre différence
entre elle et la pompe & eau, mon frére?
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Ta as dit qu’il y e¢n avait unc grande. »

— « Je Pai dit,, et je texpliqueral ce
que cest, s1 tu veux répondre & mes
questions, patiemment. Dans la pompe en
verre que tu as vue bhier, qu’est~ce-qui
pressait Peaun et la faisait eutrer dans le
vide au-dessous du piston? »

— « (’¢lait Pair extérieur ; le poids de
Pair pesant sur la surface de Peau qui était
dans la cuve, la forcait & entrer dans le
tuyau. »

— « Exactement. 1l en est de méme
dans toutes les pompes & cau. Mais ici 1l
1’y a poiut d’eau sur laquelle Pair puisse
peser : comment donc ce vide sc ¥emplit-
U7 » —

—- « Par le poids ou la force de Vair,
seulement, & ce que je crois, » dit-elle.

— « De quelair? » demanda Henrr.

— « 1l faut que ce soit I"air dans la
cloche, car je n’envois point d’autre ; mais
il y enasipeu, sipeu, que cane peut
pas {tre assez pesant. » _

— « Non, » dit-il, « ce n’est pas par
le poids que tetie pompe agit; mais par
Vélasticité de air mémer c’est la la dif-
férence que je voulais te faite observer,
entre la pompe & air et la pompe &
eau. » ’ "

~— « Par 'dlasticitd de¢ PPair 7 » -

~— « Oui, tuassecnti laforce de cette
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ciasticité dans la vessic, quand elle était
pleine d’air. »

Lucie dit qu’clie aimerait & la seniir
encore; ellePavait presque oublide. Henrt
soullladansunevessie,etlaremplitdevent:
et lorsqu’elle fut rfo.lﬂc , il lapria d’es-
‘sayer de la presser: et clle sentit 1’cqpt‘:cc
de résistance que air lul opposait. Apres
qu’clle eut pressé la vessie, clle la vit
vevenir i sa premiére forme.

— « Lélasticité de I'air daus la clo-
che, » repritienri,« est ce qui remplit le
vide au-dessous du piston, chaque fois
qu’on le remonte. Maintenant, en voila
la description, avec une plandxe dans les
Dmloguns Scientifiques ; et c’est tout ce
que tu as besoin d’en savoir pour le mo-
ment. Attends, je ] vais chercher la gra-
vure de la pompe a air dans l’lmcycloped‘le
de Rees, pour voirsi je n’ai rien oublié
de ce quc]e devais Uexpliquer. »

Comme 1l ouvrait le livre , Lucie
vit les gravures, et fit une mine un peu
effrayée.

« Al mon Dieu! il semble qu'il y
ait autant de différentes pompes i air
qu’il y ad’hygrométres! v dit-elle en sou-
pirant.

— « N'ale pas peur, jene veux pas te les
montrer Loutes,» reprit Henriy« mais, main-
lenant que tu connais le principe général,
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tu trouverais aussi facile de les compren-
dre que moi. »

~— « Oh non! » dit Lucie, « il ya un si
grand nombre de tuyaux, de soupapes,
ctde petits e, b, p,q, s/ »

— « Ils n’ont rapport qu’aux différens
perfectionnemens faits pour empécher
"air extérieur de renirer, tandis qu’on
pompe l'air horsdu verrequidoitse vider :
c’est ce qu'on s’applique constamment
a faire le mieux possible. Une pompe
est meilleure qu’une autre, selon qu’elle
optre le vide plus complétement et plus
facilement, et selon qu’elle ¢puise ou vide
parfaitement le vase. A propoes, jaurais
du te dire que ce vase sappelle un réei-
pient,etlorsqu’ilestvide, onle nomme un
récipient épuisé.Je me suis bien tourmenté
pour savoir la signification de ces mots. »

— « Merci, Henri, de t’en étre sou-
venu pour me le dire. »

— « A présent, ma chére Lucie, tu vas
faire aller un peu la pompedair toi-méme,
comme tu as fait aller la pompe & cau,
hier. »

— « Oh'! merci, merct, » s’écria-t-
elle avec joie. « Il n'y a rien de tel que
de travailler soi-méme ; ¢a fixe si bien les
choses dans la téte! Je me rappelle Leau-
coup mieux leur forme , ct leur usage,
quand je les ai touchées. »
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Tandis qu "Henri plagait sa machine,
de manijére a ce qu’elle fit plus commode
pour Lucie, elle se tourna pour regarder
le livre de gravures qui était ouvert sur la
table. « Comme cette pompe 4 air est bien
faite, » dit-elle. « Llle cst toute pareille &
celle de mon oncle ; pas tout-i-fait pa-
reille, peut-étre. J’aurai soinde faire hien
attention aux différences. »

— « Elle est en effet trés-semblable, »
dit Henri; « il n’y a point de différences
importantes. »

— « Si nous n’avions pas eu celle de
mon oncle, » reprit Lucie, « je crois
que tu aurais pu me faire connaitre
la pompe a air tout aussi bien d’aprés
cette gravure; c’est-a-dire, aprés avoir
vu la pompe de verre hier et sa soupape ,
et son piston; car sans cela je ne l'au-
rais pas compris d’aprés cette planche,
parce que je ne vois icl que Pcxtérieur
d’une pompe. Quand bien méme tu m’au-
rais décrit les soupapes, et que tu me
les aurais expliquées claxrcmenl je ne les
aurais jamais s1 bien comprises qu’en les
voyant, en les touchant et en les faisant
mouvelr moi-méme. »

— « Certainement , » dit Henri ;
« mais quand on ne peut avoir la chose
méme , ces gravures ou ces dessins aident
heaucoup Regarde, quoique tu ne voies

61(-
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que Pextérieur de la pompe, dans cette
gravure-la; danscelle-ci, voila P'intéricur
d'unc pompe a air, ouverte tout expres
pour que tu puisses ’étudier. Tu sais ce
qu'on entend par unce seclion? »

— « Oh oui! » dit Lucie. « Supposons
quelque chose coupé en deux; ce quon
voit dans lintérieur de chaque partie,
quand elles sout sépavdes, est une section.
Papa m’a expliqué cela, etme I'a montré
en partageant un citron en deux powr
moi. Je me rappelle aussi bien que si je
Pavais encore devant les ycux, Pintérieur
du citron,avecles pépinscoupés 2 moitié,
chacun dans leurs petites cellules, qui
étaient ouvertes ausst , et je me rap-
pelle..;..» '

~— « Fort bien, ma chére, » inter-
rompit Henri, « tu te rappelles trés-bien
ce qu'on entend par une section, ainsi
tu comprendras cetle planche et cette
figure. Mais, Lucie, ne crains donc jamais
de me dire que tu ne comprends pas; tu
sais que ](, n’at apprls ces choses que tout
derniérement, moi- meme, et je me sou-
viens des droles de méprises que javals
coutumte de faire, ct de la peine que
J aV ﬂl\ SUUV(’Ylt a trouver ce qu(, Papa me
demandait.

Lucie 1'cgarda les gravurés sans alarme
Comme elle savait ce qu’elles représen-
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taient, elle ne se mit point Desprit &
Penvers, et elle ne craignit pas de se trop
fatiguer.

Aprés avoir examiné la section, elle
dit que tout lui paraissait aussi clair que
st elle I'etit vu & travers une glace. Un
moment aprés clle marmotta a demi-voix
quelque chose sur wun homme qui avait
une fendtre au cceur; mais, soit qu’elle
ne parlat pas assez haut pour qu’Henri
I'entendit, soit qu’il ne jugeit pas a propos
de relever la chose, il ferma le livre en
disant: « maintenant, nous avons assez des
gravures. Je croyais , il n’y a qu'un
moment, que tu élais fort impatiente de
faire aller la pompe & alr toi-méme,
Lucie. »

— Je le suis encore, ITenri; sculement
ce n’était pas tout-a-fait prét, et je regar-
dais les gravures, en attendant. A pré-
sent, laisse-moi pomper. »

— « Pompe, comme cela, » dit-il ;) en
lui montrant comment il fallait teniv le
manche, et le mouvoir en arriére et en

LY \ . A .
avant, de maniere a ce qu’il fit travailler
les deux pistonsi la fois.

Elle le fit aller, mais non sans peine,
Apras qu'ellecut pompépendant quelques
minutes , elle trouva que la difficultd
augmentait, et demanda d’olt cela veoar:.

Heunri lui dit que ¢’était causé par laré-
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sistance qu’occasionnait la pression de l'air
extérieur , qui devient plus grande &
mesure que le récipient est de plus en
plus épuisé d’air. Il 6ta la cloche , posa
la main de Lucie sur 'ouverture du
tuyau qui communique avec les pompes,
et lui dit de faire aller doucement les
pistons avec son autre main. Elle le fit,
ct sentit la partie de la paume de sa main
qui €tait au-dessus du tuyau, attirée cn
dedans. Son frére lui répétait: « douce-
ment, doucement! » comme elle faisait
aller la manivelle. Il n'y eut bientot
plus besoin de le lui dire, car elle sentit
sa peau attirée asscz fortement pour lui
causer une douleur vive, ct elle devint
toute rouge de peur.

— « Ob, mon frére, ca me fait bien
mal, bien mal! Je ne puis pas oter ma
main, que faul-il que je fasse? »

— « Cesse de pomper, » dit-il , « et
ne effraie pas;il n’y a point de danger. »

Elle cessa, et son frere tourna unc vis
de maniére a laisser rentrer l’air daus
e récipient: elle fut soulagée, et montra
2 Henrt un cexcle violet autour de la
paume de sa main.

11 la plaigait un peu, tres-peu. Lucie
trouva que ce n’ctait pas tout-a-fait assez.

« Je sais , » dit-1il, « exactement
combien ¢a fait de mzal, parce que jal
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fait 1a méme chose cent fois ; mais je vou-
lais t’en fairce faire Pessai. Tu as dit toi-
méme qu’il n’y avait rien de tel pour se
rappeler les choses, comme d’y toucher
et de les sentir. Que crois-tu qui t'ait
causé cette douleur? »

Lucie répondit d’abord qu’elle n’eu
savait rien.

« Parce que tu penses a la douleur
que tu as 4 la main, » dit-1l.

— « C’est vral, mais elle commence &
dimiguer. Que me demandais-tu? »

— « Je te demandais ce qui t'avail
fait enfler la main, commesi le tuyau qal
donne dans le récipient I'efit attiré i lui,
ou sucé? »

Elle réfléchit un moment, et répondit:

« Je crois que c'était la pression de
l'air extéricur qui essayait d’entrer dans
ce trou pour remplir le vide, et qui, en
¢tant empéch¥ par la paume de ma main,
la poussait en dedans aussi fort qu’il paye-
vait. A présent Je suis bien stre d’avyir
sentila pression delair inyisible ; laissie-
mol te réciter ce vers:

« L’¢lastique pression d’un invisible agent, »

Henri le répéta aprés elle , déclarant
qu’il le trouvait fort joli, d’autant mienx
qu’il avait aumoins le sens commun. Lucie
Pavait dit juste au bon moment, saus I'in-
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terrompre, et sans le déranger de ce qui
Voccupait. 11 en fut si charmé qu’il lui
demanda de réciter de nouveau tous ces
vers pour lui;et lorsqu’ils allérent visiter
leur jardin, au lieu de commencer 4 labou-
rer, il Ya pria de lui redire encore une
fois les vers, parce qu’il vaulait les ap-
prendre par cceur. Lucie fit naitre ainsi
en lul un peu de'son goit pour la poésie,
“tandis que de son coté il lui faisait par-
tager son amour pour la science.

En récitant les vers, Lucie remarqua
que les mns faisaient allusion au baro-
mctre etles autres a la pompe aair. Lors-
qu’elle les avait d’abord appris, tout cela
s’¢tait si bien embrouillé dans-sa téte ,
mu’elle n’y comprenait presque rien.

« Le tube épuisé d’air, regoit I'argent liquide ;
De laboule brillante il monte dauns le vide :
L3, balance de I'air, 11 a pesé les Cieux;
Ou, suivant des aulans le cours capricieux,
£ Sclon le froid, le chaud, et le sec, et 'humide,

b varie, ct prédit leur changement rapide. »
4

7 Elle savait maintenant que c’était la
description da baromeétre , et les vers
suivanscelle de la pompe & aiv :

« Vois comment, dans la pompe ol le piston

s’agite
La soupape s’entrouvre, et J'air se précipite ;
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Puis, pressé de nouveau dans sa prison d’airain,
Vois comment il s’enf{uit par un nouveau chemin
A chaque coup, plus froid, plusrare est lefluide:
Le cristal s’obscurcit d’une vapeur humide;
Sa voiite, que partout Dair presse avec effort,
Est Pempire du vide ot le silence dort! »

Tandis qu’Henri apprenait ces vers par
ceeur, Lucie qui les lui soufllait, s’arréta
au sxxwme.

« Je ne comprends pas ce passage
sur le « cristal qu’obscurcit une vapeur
humide. » Jen’ai pas aper¢u de vapeur sur
la cloche de verre. »

Son frére lui dit que ce passage avait
rapport & un fait dont il ne fui avait pas
encore parlé, que son pere ne lul avait
fait observer que tout derniérement, et

'qu’il ne comprenait pas encore d’une ma-
niére assez nette, pour essayer de le lui
expliquer.

Lucic Vassura qu’elle se contenterait
d’attendre, qu’il valait mieux ne pastout
savoir a la fois, et qu’il €tait agréable
d’avoir toujours quelque chose de nouveau
devantsoi. Mais elle avoua que, quoiquela
pompe dairlui partatune machme curieuse
et ingénicuse , en ce qu’celle se servait de
I’air pour chasser I'aix en deliors, cepen-.
dant, clle regardait 1a pompe & eau com-
me une mvcntmn beaucoup plus 1mpor-
tante, et snrtout beaucoup plus utile. Elle
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croyait que lapompe  air neservait arien.

Henri sourit, et répondit: « Jele croyais
aussi d’abord , mais c¢’était par ignorance.
Quand tu en sauras davantage, tu verras
que la pompe a air est d'une grande uti-
Lité. 11 y a beaucoup d’expériences dans
I'histoire naturelle que papa m’a montrées,
qui n’auraient jamais pu étre faites sans
elle, ainsi que beaucoup de découvertes.
Par exemple , pour t’en donner un peu
P’idée , figure-toi que, sans la pompe i air,
on n’aurait jamais pu découvrir qu’une
piéce d’or, comme un louis ou une gui-
née, et une plume, tomberaient & terre
en méme temps, s’il n'y avait point d’air
pour les soutenir, et résisteraleur chute. »

— « Unlouis et une plume! de 'or qui
est si lourd et une plume qui est si lé-
gere ! Oh, mon frére! »

— « C'est trés-vrai, je t"assure ; tule
verras toi-méme un de ces jours. »

— « Henri, je crois que je me rappelle
3 présent d’avoir entendu dire cela sur
un louis et une plume, ou de 'avoir lu
quelque part; et il y avait aussl quelque
chose sur ce que le louis ne faisait pas
plus de bruit que la plume en tombant.
Tu me montreras cela aussi, n’est-ce
pas ? »

— « Je ne suis pas trop str de le pou-
voir, Lucie, » reprit Henri. « Jai déja
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essayé dans cette pompe i air, et je n'ai
pas réussi. La piece d’or tombait sur la
plaque de métal qui esticlen bas, et cotte
plaque touchanti l'air extérieur, ellere-
tentissait et faisait du bruit. »

— « Je ne comprends pas bien pour-
quoi ¢a doit faire du bruit, et pourquoi
ca n'en fait pas? » dit Lucie.

— « Je ne pcux pas te Vexpliquer en-
eore ; il faut que je recommence cette
expérience -1k , pour m’assurer si jai
tort ou raison. Quant a ce que le louis gt
la plume tombent i terre en méme temps,
j’en suis tout-a-fait str, car je l'ai es-
sayé plusieurs fois, et ¢a n'a jamais man-
qué. »

— « Montre-le-moi donc , tout de
suite. »

— « Non, pasaprésent. Tu verras tout
cela, et beaucoup d’autres choses avec le
temps. Mais, Lucie, comment pouvais-tu
dire que la pompe 4 air ne servait & rien?
Quand tu sauras tout ce qu’elle fait, tuver-
ras que tu t’es joliment trompée. Tu ver-
ras que tout ce qllﬁ Nnous savons Surles gra-
vitésspécifiques, sur les différens poids des
corps, et beaucoup d’autres faits trés-cu-
rieux sur le son, et je ne puis te dire com-
bien de charmantes expériences, combien
de belles découvertes sur I'air qui sort des
végétaux, sur la croissance des semences et
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desplantcs, et encore d’autres expéricnces
sur les différentes sortesde gaz, comme on
les nomme... Je te dis, ma chérve Lucie
qu'aucune de ces choses n’aurait pu étre
connue sans la pompe a air. Et quant
aux gaz... Ol ma chere, je ne peux pas
lcxphquer encore de quell(- etonuante
importance sont les gaz.

Lucie ocuvrit de gl ands yeux, et resta
immobile regardant son frere, comme si
elle croyait ne pouvoir jamais admirer
assez tant de merveilles; aprés une pause
respectueuse, elle repei,a le mot « gaz ! »

« — Oh! ma chére Lucie , ne me de-
mande encore rien la-dessus. Tu es encore

“Dbicn, bien loiu des gaz. Mais puisque tu
as si bonne envic d’apprendre, je tc met-
trai h I'eaun bouillante ce soir, pendant le
thé, ct je te ferat arriver a la vapeur, et
a la machine & vapeur. »

— & Merci, » dit Lucie, sans savoir
clairement ce qui allait lul arriver.

¢ A présent , finissons la nouvelle

route (ui mene & mon jardin, » reprit

Henri. « I\Iuis avant de nous metire au

travail , ] ‘espére que fu avoueras que
la pompe & air, outre qu’eclle est fort in-
gemouse est%u moins aussi utile que la
pompe a eau. Hein, mademoisclle Lucie,
vous n’avez pas Pair bien convaincue. »
— « Il faut que jattende jusqu’a ce
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que j’ale vu et compris tautes ces choses,
avant de pouvoir décider. »

— « Cest Lrds-sage el Lrés-prudent,
en vérité , » murmura Henri, en frappant
les pierres qui pavaient sa nouvelle route
avec sa demoiselle, ou Aie.

-— « Ih mon Dicu, mon frére que
puis-je (lue autre (hose, puisque tu m’as
dit toi-méme , que ](,Llla s1, si loin des
gaz: et assurément Je ne comprends pas
un mot des gravnts spéeifiques  dont
tu as parlé ; quant a lexpcnencc sur
la plume et le louis, je désire de tout mon
ceceur la voir; et je parierais que Jaimerai
aussi beaucoup les auires sur le son, les
semences , et surtout les plantes. Mais
toutes les expéricnces de ta pompe a air
sont eurieuses pour de grands pluloso-
-phes : elles peuvent étre utiles & des sa-
vaus, mon {rére; ct ce que je dis, moi,
c’est que la pompe ovdinaire est plus utile
a tout le monde, ct sert tous les jours.
Lt tout ce que je sais, c’est que je preféu,
les machines qui sont les plus utiles.

Henri avait écouté paticmument et sans
rien dire tout ce beau discours, couti-
nuanl A paver sa route; mais quand elle
en vint aux derniers mots: « et tout ce
que je sais, c’est que je préfére les- ma-
chines qui 501 t les plus utiles, » il jeta
par terre sa»lm, , en s’écriant: « Tu es
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bien ingrate, Lucie! » et il s’essuya le
front, car il suait 4 grosses gouttes. Puis,
se reprenant, il ajouta: « je veux dire,
ingrate envers la pompe & air. »

— « Mon cher, je n’ai pas voulu étre
ingrate enverslapompe k air, » dit Lucie,
surprise qu'il prit feu si vite. « En vérité,
je n’avais pas l'intention d’offenser la
pompe & air, ni toi non plus. Je croyais
que tu ne te souciais pas que j’en préfé-
rasse une plutdét que lautre. Qu’est-ce
qui peut te faire prendre uu si grand in-
1érét a ces pompes? »

— « Je n’en sais rien. Mais j'étais vexé
de ce que tu ne voulais pas rendre justice
ala pompe 4 air, et de ce que tu donnais
ton opinion contre elle sans la connaitre.
Je trouvais que tu ressemblais a cette
sotte femme qui disait 2 un grand chi-
miste : « A quoli sert toute votre chimie,
si elle ne peut vous apprendre i me dire
ce qu’il faut faire pour enlever les taches
de rouille de ma robe!» J’espére , Lucie,
que tu ne seras jamais si sotte et si igno-
rante. »

~— « Jamais, j'espére , » dit Lucie, « et
J'espére aussi que tu ne penses pas que
jamais je ressemble & cette femme ? »

— « Non, » reprit Henri; « mais re-
venons a la pompe & air. On peut s’en
servir tous lesjours, par un temps chaud,
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pour faire quelque chose d'extrémement
agréable. » :

— a Quoi donc? » demanda Lucie.

—« Des sorbets, descrémes, » continua
Henri; « quelque chose en forme de pom~
mes de pin, de péches , de framboises :
on en fait aussi au thé: ¢t maman m’a dit
que ce n’était pasmauvais, mémeavec de
I’eau simple. »

— « Est-ce que ce serait des glaces? »
dit Lucie.

~— «Oul; la pompe & air peut faire des
glaces. »

— « Oh! Henri, je ne puis croire cela.
Comment ¢a se peut-il? »

— « Cherche dansles Conversations sur
la Chimie, ma chire, et tu le sauras. »

— « Yraiment! ch bien, )’y chercherai, »
dit Lucie ; « mais avant, il faut que j’aie
labouré cette plate-bande de mon jardin,
rattaché tous mes ceillets, donné & manger
a mon lapin blanc , fini de dessiner le
dernier serpent de ma téte de Méduse,
rangé les soufresdansieurs cases,et étudié
sur mon piano « le lever de 'alouette. »

— « Il n’est guére probable, qu'avec
tant de choses d faire, tu te souviennes des
Conversations sur la Chimie, et de la
pompe 2 air. »

— « Tuverrras, tu verras, » dit Lucie;
« j'ai toujours bonne mémoire pour tout
ce que je désire faire. »
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CIHTAPITRE VIIIL

Pranidee erénicxm de 5cmi avee b @omro & v ;

de fow Oal.‘cuu.

r Heuri, yai fait foul ce que j'avais
dit queje ferais: jai béchd ane plate- -bande
de mon ]ardm atlaché mes céillets, donné
4 manger 4 moun lapin blanc, fini de des-
siner les serpens de ma téte de Méduse,
rangé les soufres dans leurs cases, étudié
sur le piano « lelever de Palouette, » et lu,
ctcompris toutce que tuavais marque’ pour
moldansles Conversations sur laChimie.*»

— « Réellement ! Tu as fait bien des
choses » dit Henr1, « beaucoup plus que
]e n espm ais. Jecr oyals que lelapin blané
t’aurait fait oublicr tout le reste. Et as-tu
entiérement compris ce quetu as lu? »

— « Qui, car c’était trés-clair, A
mesure que je ’Jisais , il me semblait voir
chacune des choses qu1 étaient décrites;
et quand yai eu fini, j’avais encore bicn

* Huitieme édition , vol. 1, pages 151 et 160.
Lae traduction de cet intéressant ouyrage paraitra
bientdt & Paris.
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plus d’envie qulavant de voir Pexpérience
( te tu as promis de me montrer. Vcux-
tut'y mettre toutde suite, avaut quejaie
oublié ce que je comprends,ou, comme tu
dis , tandis que ma téte y es? encore? »

— « Je te la montreral, aussitot que je
pourrai : mais il me faut lassistance de
papa. 1l m'a défendu de faire celte expé-
rience-la nous-mémes , parce qué 'acide
sulphurique, dont 1l_faut se servir, est tres-
dangereux 2 employer, Sinous enlaissions
tomber sur nos habits , il emporterait la
place, ets’ilen tombaitune gouttesurnotre
peaun, il nousbralerait erucllement. Ainsi,
prends garde, Lucie,nevapas t’y frotter. »

— « J'y ferai bien attention, je regar-
derai, mais je ne toucheral pas. »

Tandis qu'Henri passait dans la cham-
bre de son pere qui pr eparle exp(‘rlence
Lucie parlait & sa mére du réeit intéres-
sant qu’elle venaitde lire, sur la méthode
de faire de la glace daus I'lude, pendant
les nuits les plus chaudes.

« Comme ils doivent étre contens ,
maman, quand, le matin, ils trouvent de
la glace dans la terrine plate qu’ils ont
laissée 3 leur porte , toute la mnuit.
Maman, » continua Lucie, « je peuse
que Emilie et la Caroline de ce livre
€taient bren heurcuses de voir toutes les
jolies expériences qui y sont racontées,
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d’en causer avec leur maman, et d’atre
instruites par elle. Cette madame Bo+* 5
1’air d’une bien bonne et bien tendre
mére. J’aimerais & la connaitre, si c’était
uéellement une personne vivante. Est-ce
qu’il y aune madame B*** | maman? »

— « Oui, elle existe, Lucie. »

— « Elle existe! et la connaissez-vous,
maman? » demanda vivement Lucie.

— « Oui, ma chére. »

— « Vraimeut! et quelle personne
est-ce? 'aimez-vous ? Oh ! oui, maman :
je le vois dans vos yeux, avant que vous
ne parliez. Yous1’aimez donc beaucoup 7 »

— « Oui, en vérité, Lucie.

— « Que je suis contente qu’elle soit
de votre connaissance, maman! J'espere
que je la verrai quelquefois. »

— « Elle est plus quune connaissance
pour moi, c’est mon amic; et si tu le
mérites, ma chére fille, j'espére qu’elle
sera quelque jour la tienne. »

— Oh! mon frére, que penses-tu que
maman me disait? » s’écria Lucie, courant
au-devant de Henri, qui ouvrait dans ce
moment la porte, ct entrait suivi de son
pere. « Oh! papa, savez-vous?... »

Mais remarquant que son pére avait
Ies mains pleines, et que lui et Henri
portalent avec attention tout ce qui con-
cernait la pompe & air , elle cessa sage-
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ment ses exclamalions, et s’arréta tout
court.

« Fua as raison de te taire, ma fille, »
dit son pere; comme elle restait immo-
bile ct sans proférer un mot, tout le temps
qu’il préparait I'expérience qu’il voulait
lwifairevoir. « 11 est trés-cnnuyeunx ct fort
incommode d’entendre babiller des peti-
tes filles , ou méme de grandes personnes,
pendant que l'on est occupé a faire les
préparatifs d’unc expérience. »

— &« Occupé et inquiet aussi, comme
vous savez , papa, car quelques expcx ien-
ces sont dangercuses » dit Henrl.

Lucie avait appris, dans sa derniére
lecture, qu'une évaporation soudaine pro-
duit un froid suflisant pour glacer, dans
un vide, m&me quand Pair extérieur est
de beaucoup au dessus du point de glace.
Un thermométre était prés de la pompe &
air, et suivant le désir de Henri, Lucie le
rcgarda ct vit qu’il dtait & 65 degrés (1),
et ellesentait d’ailleurs qu’il faisait chaud
dans la chambre.

Son pere plaga sous le récipient une
grande soucoupe creuse, pleine d’acide
sulphurique, et il mit dedans une pelite
coupe pleine a eau,qu’il €leva surun petit
Ewdcstal et dans laquelle il placa un

arométre, comme cela est exphqm, dans
les Conversations sur la Chimie.

I i
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Il demanda 3 Lucie si elle savait dans
quel but on mettait la de I’acide sulphu-
rique. .

Elle répondit que le livre lui avait dit
que P'usage de D'acide sulphurique était
c}’attirer et d’absorber les vapeurs qui
se dégagent de eau, avant qu’elle soit
glacée.
~ « Et pourquoi faut-il qu’elles soient
absorhées 7 » (}ui demanda sop pére.

— « Parce que nous voulons faire geler
T'eau. » '

—« Oui, certes. Mais tu ne m’expliques
pas, Lucie, pour quclle raison nous vou-
lons que l'acide sulphurique absorbe cette
vapeur 7 » '

— « Mais, papa, parce qu’elle remplit
une partie du vide, et qu’il faut qu’elle
en soit Otée, et c’est ce que fait I'acide
sulphurique. »

— « Elle comprend , » dit Henri.
« Maintenant nous pouvonsaller en avant.
Regarde ce qui arrive, Lucie! tiens tes

eux fixés sur 'cau. »

Elle le fit, et vit bientdt de petits
bouillons paraitre 4 sa surface. « Elle
commence a faire quelque chose, » dit-
elle. « Mais elle a plus l'air de bouillir
que de se glacer. »

" — « Mais tu sais bien qu’avant de se
glacer, I'cau doit paraitre bouillonner. »
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— « Oui, paraitre. J'entends ce (ue tu
veus dire, le livre me I'a expliqué. »

— « Voila I'eau qui commence i se
geler, » reprit Henrl, « vois toutes ces
petites pointes de glace. »

Lucie les regarda, et dit, que cela était
fort curieux ; mails clle n’avait pas, A
beaucoup prés, 'air aussi surprise etaussi
enchantée qu'Henris’y étaitattendu;parce
que, comme elle le disait, elle voyait
seulement quelques minces et ddlicates
pointes de glace , et elle avait cru que ce
qu’il restait d’eau dans la petite coupe ,
se changerait tout a la foisen un mor-
ceau solide.

Henri lui avait parlé de glaces aux
pommes de pins, et de différentes autres
especes de crémes glacées, qui sont s
agréables & prendre dans les grandes cha-
leurs, et pour lesquelles il vantait N'usage
de la pompe & air. Mais Lucie pouvait
4 peine concevoir qu’elle fit une quan-
tité suffisante de glace pour une si bonne
et si utile chose. Henri demanda 4 sa
mére , si clle voulait leur donner un
peu de créme et de confitures, pour en
faire des glaces ; il avait grande envie
de démontrer & Lucie les avantages de
la pompe & air. Leur bonne meére leur
-donna tout ce que désirait Henri; mais,
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comme il avait été difficile méme .de
glacer l'cau , elle doutait de leur suc-
ces. Henri élait déterminé & essayer, car
il avait entendu dire que c’était une chose
ordinaire a Londres, que d’cmployer la
pompeaair,ou ma(‘hinepneumatique dans
Ia fabrication desglaces. Son pcr(, 'avertit
qu’il se meprcnalt mais qu’il n’avait qu’a.
en faire I’cssai, et qu’alors peut-étre il
découvrirait en quol consistait sonerreur.

Henrimit la créme dans une petite tasse
4 thé, etLucie la méla avee de la gelée de
framboises. Cette tasse fut placée dans
une plus grande remplie d’eau ; et cette
derniére sur le petit piédestal qui repo-
sait sur Ja soucoupe, pleine d’acide sul-
phurique , le tout sous la cloche de verre
de la pompe hair. Il arriva ce quiadvient
souvent aux apprentis, et méme quelque-
fois aux physiciens déja instruits: P'expé-
rience ne réussit pas, et ils ne purent gla-
cer la créme. .

1ls essayerent de se consoler en la man-
geant alnsi que les confitures: mais, pour
Henri, la consolation était trés-imparfaite.
L’bonneur de la pompe d air et le sien,
propre €taient engagés, et Ul revint immé-
diatement 3 la questlon.

Je suppose que c’est en mettant la

créme ct la confiture sous la cloche queje
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me suis trompé. On m’aseulement dit qua
la pompe & air était utile pour faire de
glacc Mais comments’y prend-on pour les
crémes? C'est ce que je ne puis deviner. »

— « Oh 6, je puis te le dire! » reprit
Lucie, « jai vu une fois la femme de
charge faire des glaces aux framboises. »

— « Tu l'as vue! et comment fai-
sait-elle? »-

~w= « Elle mit la créme et les confiturcs
dans un cylindre * de ferblanc: je crois
qu'il était en ferblanc ou en étain , et elle
Pentoura d’une grande quantité de glace
pilée et de scl. Puis elle se mit & tour-
ner, tourner, et tou]ours tourner le cy-
lmdle , jusqu'a ce qu’enfin la créme qui
était dedans, fat toute glacdée. »

— « Oh! oli! » dit Henri, « j’y suis
maintenant. La pompe i air produit assez
de glace pour entourer le cylindre ol on
met la créme, ¢’est en cela qu’clle est
utile. »

— « Mais comment peut-elle en faire
assez? de la fagon dont elle s’y est prise
pour geler la petite tasse d’eau, elle y
mettrait un an. »

Henri r- nnut que cela était vrai, et
il en appela & son pére.

* C'est ce qu'on appelle en France une sabo-
titre.-
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Il leur dit qu'on employait pour cet
usage , des pompes A air bien plus grandes
que celles qu’ils connaissaient, et que
comme elles opéraient un beaucoup plus
grand vide , beaucoup plus d’eau était con-
gelde.

« Ainsi, c’est vrali, comme tu vois,
Lucie.La pompe 4 air peut faire la glace,
qui sert & faire ces glaces que tu aimes
tant, et on ’emploie pourcela & Londres.

N’est-ce pas, papa? »
- —« Non, pas i Londres. Ce procédé
serait trop couteux, pour étre de quelque
utilité dans notre pays, mais je crois
qu’il a été employé avec avantage dans
I'Inde, »

— « Dans 'Inde ! LY, Lucie ; tu vois
comme la pompe } air est utile, et comme
sa renommeée va loin ! » dit Henri.

— ¢ A-t-on réellement envoyé aux In=
des pour cela une pompe & air faite en
Angleterrc ? » demanda Lucie.

— « OQui, » répondit son pire; « et quand
nons irons 4 Londres, je te montrerail’ap-
pareil de M. Carey pour fairedela glace. »

— « Oh! merci, papa; je verrai done
réellement faire dcla glace , non pas en
pointes petites comme des aiguilles, mais
en quantlté. »

— « Maintenant, Lucie, tu reconnai-
tras , jespére , que la pompe 2 air est
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bonne ) quelque chose , » dit Henri.’

— « Oul certes, je le reconnais, j’en
conviens, je l'avoue. »

— « Etlorsque, en temps etlieu, tuauras
acquis plus de connaissances sur ce sujet,
tuapprendras, » ajouta son pére, « qu'il
y a d’autres choses dans les usages ordi-
naires de la vie auxquelles elle peut étre
utile. »

~— A (uoi donc, papa? » s’écria Henri.

— « C’est ce que je ne te dirai pas i
présent, mon fils. »

Le soir, avant ’heure du thé, Henri et
Lucie joudrent aux dames, ensuite aux
échecs, ct Henri fut battu, car il pensait
a quelque chose qu’il se proposait de dire
a Lucie pour lui expliquer la machine a
vapeur, et il ne vit pas un coquin de ca-
valier qui avait si hien surpris son roi,
quwil ne pouvait plus bouger, sans &tre
échec et mat. »

« Maintenant, & la machine & vapeur,
que tu as promis de m’expliquer; » dit
Lacie.

Henri craignait de ne pouvoir y parve-
nir, et 1l se tourna vers son pére pour le
pricr de se charger de cette explication;
mais celui-ci désiva voir d’abord , comment
Henri s’en tirerait.

« Cela te sera utile, mon fils; c'est
le seul moyen de t’assurer si tu la com-
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prends parfaitement toi-méme. On n’est
jamais siir d’entendre une chose jusqua ce
qu’on [’ait expliquée a un autre. Si tes
1dées se brouillent, et que Lucie s’effarou-
clie, je viendrai A tou secours. »

Henri dit quil allait ekqayer , et il
commenca ainsi:

« D’abord une machine a vapeur est
une machine.... » La, il resta court; puis
il reprit :

« D’abord , Lucie , il faut que tu
saches que la machine, appelée machine
A vapeur, fut inventéc.... » Il s’arréta de
nouveau. Une troisi¢cme tentative ne fut
pas plus beureuse ; 1l hésitait, rougissait,
el sc tournant vers son pére: « Je ne peux
pas 'expliquer devant vous, papa; ]e suls
trop en peine. Clest drole’! je n’ai pas
du tout peur de vous, papa, vous le savez
bien; et pourtant ]’ suis tout lntlmlde,
tout mal & mon aise. Je suis sir que jen
viendrais bien mieux 3 bout sivous n’étiez
pas la. »

— « Envérité? » dit son pére, en riant;

«jevoisdonc qu'il fautque toiou moj qult-
Lions la placc Heurcusement que j’allais
dans la pitce voisine. Est-ce assez loin
pour to1? Quoique la pm te soitouverte,je
t'assure que je ne enlendral pas. »

— «Ceseraamervellle, » reprit Henri.

— « Mais que fecras-tu de maman? »
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demanda Lycie, « il faut qu’elle reste
pour faire le thé : voila qu’on apporte
Purne. Ne vaudrait-il pas micux aller tous
deux dans la salle? »

— « Non, non, maman ne me géne pas ;
et maintenant que j’y pense, l'urne me
servira. Regarde; Lucie, la vapeur quien
sort. Te rappelles-tu, qu’il y a bien long-
temps, mon papa tint une assictte froide
au-dessus de la vapeur quisortait de cette
méme urne ? »

Lucie se le rappelait parfaitement
quoiqu’il y elit bien des années, des mois
et des jours de cela. Elle se souvenait
que le froid de I'assiette avait tout de
suite fait revenir la vapeur en eau, et
qu’on appelait cela la condenser. Llle se
souvenait aussi qu'en penchant Dassiette,
les goutes couraient 'une aprés autre, et
semdclaient en formant de tout petits filets.

« Bien, » dit Ilenri, tu te rappelles
tout ce qu’il faut savoir : tu vois claire-
ment que le froid peut condenser la
vapeur, c’est-b-dire, la changer en eau. »

— a C’est trés-clair. »

~— « Maintenant, rappelle-toi une
autre chose; qu’est—ce qui prenait le plus
de place, de la vapeur, quand elle ¢lait
en vapeur, ou quand elle €taitredevenue
de l'eau? »

— « C’est quand elle était en vapeur
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qu’elle tenait le plus de place, » reprit
Lucie. « Je suis sire que tout ce gros
nuage qui s’éléve de I'urne i thé, et qui
obscurcit l'air, se eondenserait, 4 la mi-
nute, si tu mettais au-dessus une assiette
froide, en quelques gouttes d’eau qui ne
rempliraient pas la moitié d’une petite
cuillére. »

~— « Trés-juste, » dit Henri. « A pré-
sent nepenseplusacela mais rappelle-tot
notre conversation, il y abien long-temps,
sur ’can de la bouilloire qui s’agitait si
fort en bouillonnant; te souviens-tu que
je disais que si le couvercle était vissé et
fermé hermétiquement et que le bec fut
aussl bouché, de maniére i ce que la vapeur
ne plt pas sortir , je pensais que la bouil-
loire éclaterait? »

— « Je me rappelle toutcela, et papa
dit que tu avais raison. Je me souviens
aussi de la peur que me firent mes marrons
en sautant du feu ; et de I'histoire que
papa nous raconta sunr ce plomb tout
chaud qu’il avait coulé dans unc petite
branche humide de surcau, pour cn faire
un crayon; et aussi de ce que j’ai Iu* sur
l’explosmn d’une petite boule de cuivre,
dans laquelle il y avait de Peau, qui, se

* Dialogues Scientifiqués.
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tournant en vapeur, la fit éclater , et fit
sauter toute une fonderie. »

— « Alors, tu as quelque idée de la
force de la vapeur dans son expansion: »

«— « Oui, certainement. Je sais comme
elle est terrible, faisant sauter, tuant,
déchirant les gens! Quelle peur j'aurais

eue, a la place de papa, quand il ctait
Fetxt gargon, si j’avais vu le plomb dans
e sureai, s’clancer tout-a-coup jusqu’au
plafond ! J’ai bien éL€ asses ellrayée, seu-
lement par mes marrons d’inde ! »

— « Mais, lorsque cette force, si ter-
rible et si prodigieuse , » reprit Henri ,
«« est employee avecscienceet précautlou,
elle produit,comme je vais te le faire voir,
les effets les plus surprenans et les plus
utiles. Elle éléve les eaux aussi haut et
plus haut que la maison, et cela du fond
des mines les plus profondes, elle peut
soulever le poids de cette chambre , et de
tout ce qui est dedans, aussihaut et plus
haut , que lec sommet des plus grands
arhres. »

— @ Oh mon frére ! mon frére! » inter-
rompit Lucie.

— « (’est exactement vrai. Elle peut
faire plus en unc heurc, que deux ceuts
chevaux et quatorze cents hommes. Elle
peut trainer de lourdes charrettes char-
gces de charbon, comme tu en as sou-
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vent vues,avancant pasi pas, tandis que les
chevaux tiraient avec peine; eh bien,
elle peut faire marcher ces pesans cha-
riots avec autant de facilité que jen ai a
tirer ta petitevoiture. »

— « Mais, cher frére, comment puis-
je croire cela ? »

— « Elle peut pousser & traversla mer,
et contre le pouvoir de la marde et des
vents, les plus grands vaisseaux , avec
tout I'équipage, les passagers, leurs che-
vaux, leurs voitures et tout ce qu’ils
possédent au monde. »

— « Fst-ce récllement possible? » dit
Lucic. « J’ai entendu bien des gens parler
des batecaux et des machines i vapeur , et
je me rappclle que papa demandait a un
monsicur qui €tait ici 'autre jour, si sa
machine & vapeur avait une force de cent
chevaux. Mais je ne me doutais pas de ce
que c¢’était, et je n'aurais jamais imaginé
que la vapeur pat faire tout cela par elle-
méme. Seculementde lavapeur comme ¢a? »
ajouta-t-elle , en fixant ses yeux sur le lé-
ger nuage qui sortait encore de Purne i
1hié.

— « Oul , seulement de la vapeur
comme ¢a, » répéta Henrl. « Pense &
tout ce que nous autres hommes pouvons
lui faire faire & notre commandement. »
" — « En vérité , Henri , elle fait
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plus au commandement des hommes,
qu’aucun des génies decs Contes arabes:
plus qu’aucun des esclaves de la lampe
d’Aladin, car enfin leur ouvrage le plus
fort ctait seulement de transporter une
maison. »

— « C’est trés-vrai, » dit Henori, et
pour cette fois, il fut content d’une al-
lusion.

— « Mais, » continua Lucie, « jau-
rais grand’ peur que quelque jour, elle ne
s’émﬁncipfatp etqne qflt guel]ques grands
mallicurs , comme le magicien africain ;
te rappelles-tu 7 »

— « Ma clire, je en prie, ne me dis
pas un seul mot de plus sur le mag1c1en
africain. »

— « Seulement unc chose, Henrn,
une seule. Situ me Ialaisses sortir de la
téte, je t’écouterai bien mwicux. »

— « Non, ma chére Lucie. N’est-il pas
trés-désagréable pour moi que tu veuilles
me dire toul. ce qui te passe par I’ esprlt
quand ¢a me fait oublier tout ce que j’ai
besoin de me rappeler pour t'expliquer la
machine & vapeur 7 »

— « Ne te fiche pas, mon frére; je
ne dirai plus un mot du magicien. Con-
tinue. »

Mais le pauvre IHenri ne put pas re-
prendre de suite_le cours de scs idées.
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« Ol en étais-je 7 » se demanda-t-il & lui-
méme. « Qu’est-ce que j’¢tais en train de
dire? » En parlant, 1l se grattait le front:
puis il promena ses doigts dans ses cheveux
a rcbours, les faisant relever sur leurs ra-
cines, jusqu’a ce qu’ils fussent tout roides
et droits, comme les piquans d’un porc-
€pic en colére. '

« A présent, je me rappelle ce que
{e voulais dire , » s’écria Henri; « regarde
urne & thé, Lucie. Ah il est trop tard,
il n’y a pas assez de vapcur. Elle n’est
plus assez forte pour faire ce que je vou-
lais te montrer. Mais d’abord , quand I’eau
€tait bouillante, et que la vapeur s’élan-
¢ait en haut, tu aurais pu voir qu’elle sou-
levait le couvercle de 1'urne jusqua ce
qu’elle se ft échappée; alors le couvercle
retombait et ne bougeait plus, jusqu’a ce
qu’une nouvelle bouffée de vapeur se fut
formée, et le soulevit encore. Je voudrais
que tu ’eusses vu monter et descendre. »

~— « Je I'ai vu bien souvent, » dit Lu-
cie, « et je surveillais le couvercle, parce
que yavais peur quelquefois qu’il ne fut
entierement enlevé et jeté dans la cham-
bre. »

— « Et ¢a serait arrivé, Lucie , s’il n’y
avait pas eu ces petits trous; tiens, re-
garde la, & travers lesquels la vapeur s’¢-
chappe, et qui ont été faits expres, pour
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lui laisser passage , sans qu’elle fasse sau~
ter le couvercle, ou qu’elle occasionne
quelqu’autre malheur. »

— « C’est trés-prudent, et je suis bien
aise qu’il y ait des trous. »

~— « Mais supposons qu'ils n’y fussent
pas, » reprit Henri, « et que le couver-~
cle fiit lache , comme il V’est maintenant.
Sil’eau bouillait bien fort, comme P'ondit,
si une grande quantité de vapeurs’élancait
en haut contre le couvercle, et le pous-
sait, tu sais qu’il serait enlevé. Lt sup-~
posons que je mette ce poids dessus, »
continua-t-il, en prenant sur la table un
petit poidsquiservaiti retenirdes papiers.
« Et supposons que j’aie une lampe allu-
mée sous P'urne, de maniére & ce que I’eau
bouillant sans cesse , envoie continuel-
lement de nouvelles bouflées de vapeur,
que penses-tu qu’il arrivera ? »

— « Je ne suis pas bien stire, » dit Lu-
cie, « si ce sera 'urne qui sautera, cu le
couvercle avec le poids quiest dessus. Oh!
mais suremcnt , ce sera le couvercle et le
{Joids, parce que c’est encore la maniére

a plus facile que trouvera la vapeur pour
s’échapper. »

— ¢ Certainement. Il faut bien moins
de force pour lever ce petit poids, fque
pour briser urne. La force expansive de
la vapcur, tu le sais, je te l'aidit, en-

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



160 LES JEUNES

léverait la maison. Maintenant, suppo-
sons qu'au lieu de cetle urne, avec une
petite lampe dessous , il y ait un grand
feu, aussi grand, et plus grand que celui
de la cuisine , et une €norme bouilloire
de fer, aussi grande et plus grande que
celle qul est en bas, toute pleine d’ean
bouillante : el sur I’ouverture de la bouil-
101re, suppose que nous mettions un cy-
lindre, comme un corps de pompe, aussi
grand que celui qui est dans la cour, et
qu’il soit si bien adapté, que la vapeur
qui sort de la bouilloire ne puisse trouver
d’autre chemin que le cylindre. »

— « Alors, » dit Lucie, « comme la
vapeur courra au travers de la soupape
qui est dans le piston ! Quel brau nuage
il y aura en hautl », .

— « Un moment, un moment, Lucie;
j’allais te dire que dans ce piston , il n’y
aura pas de soupape , ce sera uné espece
de bouchon plein. A présent, suppose
qu’avant que je laisse entrer Ta vapeur
dans la pompe, yabaisse le piston jus-
gquau fond. >

— « Mais, comment donc? Alors, 1l
faudra qu’avant de laisser entrer la va-
peur , tu mettes un bicn grand poids sur
ton piston, pour le tenir en bas, car sans
cela, 1l sera lancé au plafond,"comme le

fut lc plomb du crayon de papa. »
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— « Etje présume, » dit Henri, « que
ton grand poids serait aussi Jancé b tra-
vers le plafond qu'il mettrait en picces,
Cousidére donc, ma chére, quesila pe-
tite quantité d’eau qui était dans Pétur
du crayon de sureau de mon pére, suffit ;
lorsqu’clle fut devenue vapeur, pour lan-
cer le plomb au plafond, et que si la pe-
tite quantité d’cau laissée dans une petite
boule de cuivre, put la briser et faire
sauter une fonderte Lout entiére, un vo-
lume de vapeur, comme celul que jai
supposé, enléverait et ferait sauter en
Pair cette chambre et tout ce qui est de-
dans. »

— « Mais, st c’est la ta seule maniére
d’enlever de grands poids, et de trans-
porter des maisons, je me vols pas a4 quoi
elle est bonne. »

— « Patience, Lucie. Suppose que
nous connaisstons d’avance la pesanteur
de ce que nous voulons soulever, nous
pourrous calculer, amoindrir le feu, di-
minuer la vapeur, jusqu’a ce qu’il n’y en
ait que juste assez, et pas I)]us, pour en-
lever doucement le poids jusqu’a la hau-
teur qu'il nous plaira. Supposons jusqu’an
haut de la pompe. Tu vois qu’alorsil n’y
aura pas d’accident. »

— « Fortbien, » dit Lucie, « si tu peux
calculer exactement, et ne pas faire de
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méprise, car c’est un point trés-délicat. »

— « Maintenant , supposons qu’il te
faille faire cela plusieurs fois, et que tu
aies besoin de lever plusieurs fardeaux
I'un aprés autre. Comment feras-tu? Tu
as le piston et le poids qui pése dessus en
haut, et la vapeur dans le cylindre de la
pompe. » ‘

= « Je ne sals pas § car je n’oserais
pas 6ter le poids de dessus le piston : jau-
rais trop peur d’y toucher. »

— « Je ne te le conseillerais pas non
plus, » dit Henri. _

— « Alors, que puis-je faire ? »

— « Pense encore. »

— & Mais l'idée de cette vapeur qui va
et vient & travers la pompe m’effraie. Je
m'en vais te dire ce que je ferais. J'4te-
rais le feu bien vite, et je jetterais del’can
dessus. »

— a Trés-bien Pensé. Mais il y a en-
core de la vapcur dans la chaudiére , » dit
Henrl. ‘

— « Je jetterais de Peau froide de-
dans, sije pouvais, mrais je ne pourrais
pas y atteindre : hé bien, je jetterais de
Peau partout, en dehors, et ccla refroi-
dirait la vapeur.» _

~— « Mais, il y en aurait toujours dans
le corps de la pompe, » dit Henri.

— « Je ne puis pas jeter de l'eau
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dedans & cause du piston qui le bouche, »
reprit Lucie. « Hé bien, je jetterais de
Vean froide autour, dessus, de tous les
cotés, et tout en haut sur le piston, et
je le refroidirais ; je le rendrais aussi froid
que D’assictte que mon papa tenait sur
Purne, et plus froid encorve, de sorte
qu’il coudenseraitla vapeurquiest dedans,
et la changerait en une trés-petite quan-
tité d’ean. » :

~—« Qu’arrivera-t-il alors? » dit Henri.

- « Le piston retombera, puisqu’il
n'y aura plus rien pour le tenir en haut,
toute la vapeur étant partie. »

~— « Et qu’y aura-t-1l dans le cylindre ?
y aura-t-il quelque chose i la place de la
vapeur? » demanda Henr;.

«— a Il n’y aura rien qu’nun peu d’eau ;
ce serait un vide sans ces petites gouttes
d’eau, » répondit Lucie.

— « A merveille, en vérité. Mainte-
nant tu as le piston tout en bas, comment
le remonteras-tu ?j’ai besoin d’élever en~
core un autre poids. »

— « Alors, tu sais bien, j’allumerai
Ie feu, etje fcraiencore houillirl’cau, » dit
Lucie.

— « Oui di, et tu attendras donc
jusqua ce que le cylindre se soit ré-
chauffé ; car, tant qu’il sera froid, il
candcnsera-la vapcur. »
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— « Certainement ; j’attendrai qu’il
soit .chaud. »

— « Mais c’est un grand inconvénient
d’attendre jusqu’a ce que tu aies rallumé
ton few, fait bouillir ton eau, et ainsi de
suite. Ne peux-lu pas trouver quelque
meilleur moyen de condenser la vapeur
sans éteindre le feu chaque fois? »

-— Lucie réfléchit un petit moment, et
répondit : « Peut-éire, sans oter le feu,
serail-ce aussi bier, si je pouvais faire
entrer de ’eau froide dans la chaudiére et
dans le cylindre de la pompe. »

—— « Pourquot-dans la chauditre? » de-
manda Henri. »

— « Parce qu'il en viendrait conti-
nuellement de nouvelle vapeur, si je ne
Pempéchais pas. »

— « Mais, suppose que tu as condensé
la vapeur dans le cylindre, et que tu n’as
besoin du vide que pour un moment ou
deux, juste ce qu’il faut pour que le
piston relombe; et suppose encore que
pendant ce peu de temps tu pcux em-
pécher la” vapcur de monter dans le
cylindre; je n’ai pas besoin de te dire
comment , mais cela se peut. »

—« Alors, je n’al que faire d’éteindre
le feu. Je condenscrai la vapeur dans le
cylindre, ce qui sera beaucoup plus com-
mode , parce qu'aprés cela la vapeur scra
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préte & entrer dedans de nouveau, et i
remonter le piston, si tu as un autre poids
a élever. Mais je ne sais pas comment je
feral entrer de I'eau froide daus le corps
de la pompe, je veux dire dans le ey-
lindre. »

— « La vapeur, » dit Ienri, « s'-
chappe dans une cave séparée , appelée a
cause de ‘son usage, un condensateur;
cette cuve est entourée d’eau froide, et
ainsi la vapeur s’y condense a mesure
qu’elle y arrive. »

— « Est-ce que c’est latoute la machine
‘a vapeur? » demanda Lucie.

— « Non, ma chére Lucie, c’est seule~
ment le principe général de toute ma-
chine & vapeur. Je ne peux pastexpliquer
tout a la fois, je t’embrouillerais trop.
Il1y en a plusieurs sortes. Dans celles qui
sont inventdes par M. VWatt, la force
expansive de la vapeur est employée de
plusicurs maniéres, pour élever le piston,
et pour le faire retomber. »

— & Je ne croyais pas qu’on pat jamais
mettre la vapeur au-dessus du piston. »

~— « On le fait : mais je ne te le disais
pas d’abord , de peur de t’embarrasser
de trop de choses et je ne te ddcrirai
pas exaclement comment on 'y parvient.
Il y aurait bien d’autres choses & t'expli-
quer sur la maniére de faire enlever des
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poids, oudel'eau , et de faire marcher des
mécaniques de différentes fagons. Notre
machine n’était qu’une maniére mala-
droite de souleverdes poids enles mettant
au-dessus du piston. Suppose que tu
veuilles élever I’eau d’un marais, tu met-
tras une poutre attachée par un bout
au haut du piston, comme le fléau d’une
balance, et avec cela tu pourras faire
travalll(,r le pistond’une pompe, attachée
a I'autre bout de la poutre. »

— « Ce serait trés-commode! » dit
Lucie, « et bien simple. »

— « Il y a beaucoup d’autres inven-
tions, » continpua Henri, « et beaucoup
d’autres maniéres d’employer la machine
b vapeur, i faire tourncr des roues, &
tirer et pousser de coté, et dans toutes
les directions ou l'on a besoin d’appli-
quer la force ou laction; mais je te
tuerais de lassitude, et tu n’en sortirais
jamais, si je te disais tout 2 la fois. Papa
a pris plusieurs j jours pour m expllquer
le parallélogramme, lamouche le volant,
et ’excentrique, et..

w « Oh, cher frere » s’écria Lucie
en se bouchant les orcilles, « cela mem-
brouillerait la téte 4 en mourir , en
vérté. »

— « Par conséquent, je te dirai que
tu n’entendras pas un mot de plus la-
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dessus au]ourd hui : je veux te lalsser les
idées entiérement nettes, comme j’espére
qu’elles le sont, sur le principe général,

ainsi que l’appelle papa; mais lc v01la qui
vient avec une lettre a 12 main.

— « Maman commence i verser le
thé, allons la trouver, » dit Lucie.

— « Eucore une minute, ma sceurj je
Ten prie, quand papa te demandera d’ex-
pliquer ce que tu viens d’apprendre, ne
Uintimide pas: sols courageuse, et ne te
mets point dans la téte que tu ne sais pas;
ne va pas trop vite non plus, et par-dessus
tout, je t’en supplie, ne te Jance pas au-
deld de ce que tu as réellement compris.
Ne tejette pasdansun de tes ¢’est comme
ceci, ou, c’est comme cela. Quand tu
n’auras rien de plus adire, arréte-toi. »

~— « Je te le promets, Henri : je ne
dirai pas un mot de plus qu’il ne sera
pécessaire ; je ne ferar ni allusion, wi
citation ,]e seral comme ton cher M(,—
nélas : je ne dirai que juste ce qu’il fandra
dire. »
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CHAPITRE IX.

_Q‘: JKWCE:/HW (‘X, .(.9um|) H &XJ ’lﬁowam;e/ aw Gmuguuu.

# A prdésent, papa, voulez-vous de-~
mander & Lucie de vous expliquer ce
qu'elle sait du principe de la machine a
vapeur ? » dit Henri, en s’approchant de
la table 4 thé, ct prenant une figure com-
posée.

—« D’abord,Henri,tu me permettrasde
fairelire a ta mére cette lettre,surlaquelle
j’ai beaucoup d’observations & lui faire. »

Henri prit un air résigné, s’assit, avala
son thé, mangea sa tarline de pain et de
beurre , sansentendre un mot de la con-
versation , jusqu’au moment ol son pérc
se tournant «enfin vers Lucie , lui dit:
« Maintenant , ma chére, je suis tout
toi, et & la machine & vapeur. »

Lucie, qui avait écouté la lettre et les
remarques auxquelles son contenu avait:
donnd lieu , déclara qu’elle avait grand’
peur que toutes les explications de ma-’
chines ne fussent déja sorties de sa téte.

Tout étonné, Henri tressaillit, enla re--
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gardant, et s’écriaavecindignation : « Est-
1l possible, Lucie ! »

—_ « Chut ne m’effraie donc pas , et
peut-étre que je poun ai me rappeler quel-
que chose. »

Elle essaya, chercha et se ressouvint de
tout ce qu'Henri luiavait appris :elle par-
la distinctement, « ne dit que juste ce
qu’il fallait dire, » et son pére fut dou-
blement charmé de la clarté qu’elle avait
mise dans son cxpllcatlon car cela prou-
vait que Henri avait parfaitement compr is
ce qu’on lui avait enselgné

— « J¢ vous promets a tous deux, »
dit-il, « de vous montrer une machine i
vapeur, a la premitre occasion qui se pré-
sentera. » ]

Henri fut enchanté de cette promessc ;
et Lucie, frappant des mains, s’écria: « Je
sais que I'occasion ne tardera pas. »

Henri allait lut demander eomment elle
savait cela; mais son attention fut détour-
née par une remarque de son pére, qui fe
louait d’avoir su resister 4 la tentation
d’expliquer & sa sceur les détails de la ma-
chine.

« Ca n’a pas été du tout difficile pour
moi, papa, » dit Lucie; « il m’a tout fait
comprendre pdit a petit. Et jai été fort
surprise quand jai vu que j'avais tout de-
viné. Je ne savuis ou il en voulait venir

I 8
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avec cette assiette froide, et Purne & thé,
ct la force d’expansion de la vapeur, et
comment elle se résout en eau. Puis, j'atva
clairement de quot il était question. C¢-
tait juste, comme lorsqu’il s’amuse & me
mener les yeux bandés dans 1'allée. Je ne
sais, ni ol je suis, ni ol je vais, jusqu’a
ce qu’il m'6te le bandean, et alors je suis
toute surprise de ce que je vois devant -
moi. »

— « Ah, ah, Lucie! je pensais bien
gque tu ne t'en tirerais pas sans quelque
comparaison , » dit Henri. Mais 1l était
assez content de celle-13.I1 était si radieux
de 'encouragement que lui avait donné
son pére, de P'espoir de voir une machine
4 vapeur, un bateau i vapeur, et du suc:
¢és de Lucie, et dusien, qu’il ne put
s’empécher de dire un peu plus que juste
ce qu'il fallait dire. Il allait commencer
i lui citer les noms du premier, du se-
cond, du troisitme et du quatriéme in-
venteurde lamachine % vapeur, et de ceux
qui Pavaient perfectionnée, lorsqu’il fut
heureusement arrété par son peére, qui lui
demandait de lui atteindre un livre dans
lequel il pourrait trouver une description
poétique des merveilles opérées par la
force expansive de la vapeur.

« Oh , je connais bien ce livre! »
dit Lucie : « Henri, c’est celul dans lequel

n
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il y a des vers sur lc barométre et la pompe
3 ailr. »

— « La description de la machine &
vapeur, » repritle pére, « commence par
I’hommage di & celui, qui, le premier:

« De la vapeur, domptant la terrible puissance,
En gouttes condensa tout son volume immense. »

« Qui était-ce , Lucie 7 »

— « C’est I'homme qui a inventé cette
machine ; le premier qui a songé i jeter
de I'eau froide dessus pour condenser la
. vapeur. »

— « Savary, ou le marquis de Wor-
cester; je nesais lequel,» dit Heari. « Vous
savez , papa, qu'il y a cu beaucoup de
disputes pour I'honneur de cette grande
mvention. »

— « Oui; mais laissons cela pour le
moment, Henri; c'est de Savary qu’il est
question dans ces vers. »

— « Lisez-nous donc encore, papa, »
dit Lucie, « Jaime tant les vers! »

Le pére continua :

« Lepiston soudain tombe, et sous air qui le presse,
Dans sa prison d’airain, sans abstacle 1) s'abaisse;
Elevant tour-A-tour ses bras garnis d’acier ,

Sur son pied de géant, 'énorme balancier

Se joue, et s’abaissant il fait trembler la terre:

Le terrible pouvoir déracine la pierre,
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Aux entrailles du monde il plonge un bras puissant,
Dans le profond abime, en vain se débattant,
L’onde jail.lit: la terre, an pouvoir qui l'explore,
Cide le noir charbon, oule métal sonore. (2) »

— « Oui, j’entends: cela déerit la ma-
chine i vapeur pompant I'cau qui estdans
le fond des mines, et en arrachant des
charrctées de charbon, comme Henri m'a
dit qu’clle le pouvait faire. »

Le pére coutinua de live :

« Le vent résiste en vain , souffle 2 souffle il Venserre,
Et dans des flancs de chéne avec effort le serre.
L'orage emprisonné mugit dans ses naseaux,

Etfait jaillir Ia flamme , et couler les métaux. »

— « Voila les grands soufflets de for-
ges et de fonderies, mis en mouvement
par la vapeur, » dit Henri; » je n’aurais
Jamais pensé gu'ils pussent st bien ronf~
fler en vers. Je vous em prie , papa,
Yquns €ncore. » ——
« lci, dans Pair, sa force améne un flot dorile;

Latour doublée en plomb, laciterne d’argile,
Servent de réservoir, et de nombreux canaux
"Versent pour les cités leurs ‘abondantes eaux.

Li, sur un fond tremblant la meule tourbillonne,
Etde ces biens dorés que chaque ¢t€ nous donne,
Sa pression tournoyante a broyé tous les grains ,
f_t préparé 1’esPoir de nos joyeux festins, »
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—_ Comprcndq -tu,Lucie 7 je ne sais
plussije Vaidit que lamachine® avapeurfait
mouvoir des meules de moulins & blé et
de toutes sortes de moulins. »

Lucte fit 51gne gqu’oui. « N’interromps
donc pas toujours mon papa, > ) dit-elle ; ;
« quand je ne comp1end1 al pa< je saural
bien le dire, et jai tout eutendu jus-
qu’ick: » :

& Daus l'aliitre Mona, sur les cimes arides,

Sur les sommets fendus, pour les mortels avides
Arrachant les trésors dans le roe enserré,

Sa forte main saisit le métal azuré.

Par des livres de fer la barre comprimée,
S’allonge lentement ; sous leur force, élimde:
Axec vigueur poussé, Pimpétueux volant,
Tourne épajsse vis qui crie en descendant :

Le métal aplati, qu'en rond elle fagonne,

Sous le poids de 'acier qui bientdt s’y cramponne,
Quand les marteaux massifs tomhent avec effort,
Regoit la riche empreinte : et le coin qui le mord
Du lion britannique a paré sa surface,

Et sur le médaillon la harpe aulis s’enlace. »

— « Je suis sur, Lucie, que tu n’en-
tends pas cela, » 1ep11t Huux,

— « Nou, mais justement jallais le
dire & mon papa; jattendais sculement
qu'il arrivit & un point. Je sais, par
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excmple , que Mona veut dire Angle-
sey (). »

Son pére lui dit qu’elle ne se trompait
pas, que les métaux azurés faisaient allu~
sion aux mines de cuivre qui sont dans
Pile d’Anglesey ou Mona, et qui sont
exploitées par la machine & vapeur. Le
cuivre dans la mine étant bleuatre, le
pocte lappelle : « le métal azuré de
Mona. » -

« Les vers qui suivent décrivent les
machmes employees Pour mOnnOyCr le
cuivre; roulant d’abord ses épaisses barres
en lames minces comme un sou, puis
coupant ces mémes lamnes en formes cir-
culaires, et les frappant enfin des armes
d’Irlande, de France et d’Angleterre,
la ha1pe Te lis et le lion. Tout cela est
exécuté par des machines , sans sccours
de mains ‘d’hommes, ct le tout, mis en
action par la force et le mouvement
d’une machine a vapeur. »

Henri était triomphant, tandis que

* Cette ile située daos la mer d'Irlande, au
nord-ouest du pays de Galles, a huit lieues de
long sur six de large. La montagne de Parys oun
Parys , Mountain, conticnt une mine qui donne
une grande quantité de cuivre.
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son pere parlait des merveilles produites
par la vapeur, et Lucie ne concevait pas
comment cela se pouvait faire. Son papa
répéta sa promesse qu’aussitot que Poc=
casion s’en présenterait , 1} lui montrerait
comment marchalent ces machines, et
Lucie murmura a loreille d’ITenri: « et
ce sera bientdt peut-étre, »

—= « [ist«ce qu’il n’y a plus rien, papa?
N’y a-til pas de vers sur le batean 2
vapeur? » demanda Henri.

—« Il y en a quelgques-uns, mon enfant,
et il est curieux qu’ils aient été écrits
plusieursannéesavant que Fonseservitdes
batecaux i vapeur, et dans un temps ou
un trés-petit nombre de personnes in-
struites et ingénieuses avaient le courage
de croire qu’un jour, la machine i vapecur
pourrait étre employée utilement , et
avec streté, i faire marcher lesvaisseaux.
Cette prophétie, dans le temps ou elle
fut faite, semblait a presque tout le
monde , purement poétique; et bien loin
d’espérer qu’elle fut sitét accomplie, on
ne croyait pas qu'clle pat jamais s'effec-
tuer :

« Etta force puissante, invincible Vapeur!
Bientdt, du char rapide, et de la barque lente,
Tratnera sur tes pas la marche triomphante. »

\ .
— ¢ La «barque lente » marche mainte~
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nant aussi vite quiil nous plaxt y dit
Hen11; « le char rapide est i venir, mais
jose dire qu’il viendra bientot; le croyez
vous, papa? oh! lisez encore ceci:1l y
a quelque chose sur un char volant, que
nous n’avons pas entendu. »

« Qu'un jour, guide du char quivole surles vents ,
Ton pouvoir le dirige en des senliers mouvans, »

C’étaithdessein que son péreavait omis
ces vers, ct il sabstint prudemment de
donner son opinion.

Henri, devenu pensif et silencieux de-
puls quelques minutes, s’occupaitibriler
un morceau de sucre 'dont il mettait les
gouttes couleur d’ambre, 2 mesure qu “elles
tombaient et se 1cfr01dxssa1cnt dans la
bouche de Lucie. Quand le sucrier fut
enlevé, 1l trouva'une nouvelle récréation
pour ses doigts et ses pensées, dans le
erochet & broder de sa mére qu’il tira,
tourna sens-dessus-dessous, brouillant la
soie, dérangecant le papier qui couvrait
1 ouwage , jusqu’a ce que sa mdére, ayant
pris Paiguille de ses mains, il ne lui restat
d’autre ressource que de la regalder
travailler. Les deux coudes appuyés
sur le bord du métier, il suivait de I'ceil
le mouvement du crochet. Lucie murmu-
rait de temps en temps a son orcille:
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~ « Ne veux-tu pas venir jouer aux
¥ oyageurs avec moi ? » Mais en vain elle
le tirait par le bras, il restait immobile.

— « L’ouvrage de maman est comme
une chaine, » dit-il enfin; « chainon apres
chainon, maille dans maille. »

— « Oui, » dit Lucie, « c’est pour-
quoi cela s’appellc un point de chai-
nette. »

Il regardait comment s’allongeait la
chaine , qui, avec le petit bruit vif de
continuelles piqires, s’avangait-vers lui,
formant, d’un bout du métier i I'aatre,
une ligne qui fut finie en deux minutes
justes comptées a la montre. Alors les
festons et les feuilles rondes et pointues,
commencérent 4 paraitre sous la main
de I'habile brodeuse. Rien ne semblait
difficile a I'adroite aiguille i crochet.

« Cela va si aisément, » dit Henri,
« il semblerait que ca se fait tout seul. »

— « Et penses-tu, Henri, que tu pour-
rais faire comme maman? Oh, maman, je
vous en prie, laissez-lui prendrele crochet
pour essayer. »

Henri doutait peu qu’il ne réussit, si
on le laissait faire, parce qu’il avait trés-
soigneusement observé comment s’y pre-
nait sa mére; 1l avait épié sa main sous
le tambour, et avait vu, & ce qu’il disait ,
« comment , par un petit mouvement vif,

8‘(‘
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clle acerochait le coton ou la soie sur la
pointe recourbée de l'aiguille; comment
elle les tirait tous deux ensemble &
travers la mousseline , exactement au
milieu du dernier chainon, et alors for-
mait unc nouvelle maille, avec un nouveau
petit mouvement de tirailler et de tordre,
puis enfongait de nouveau l'aiguille. »

— a Fort bienobservé , exactement dé-
crit, je te Vaccorde, » ditsameére;« la
théorie est parfaite; voyons maintenant
la pratique. »

Elle mit l’alguxlle a crochet dans les
mains de Ienri, qui la trouva commode a
tenir, parce que sou manche d’1voive était
aussl gros qu un porte-crayon, et d’un
maniement faeile pour un homme

« Maintenant nous verrons comment
les hommes brodent au tambour, » dit
Laucie. « Oui-da, plonge le crochet, , perce
la mousseline, cela st alsé ; mals remonte
a présent, raméne le crochet et la soic y
s'il te plait, et si tu peux. »

Henri tourna le manche d’ivoire en
dedansetendehorsde sonmieux,le pencha
d’un €61é, de 'autre ; tortilla et détortilla
la soie en dessous sur le crachet, ct tira,
et tirailla; le tout inutilement, et arriva
enfin aux : «oufl... el aye' ne me regarde.
donc pas, je te prie : je ne puis rien faire
quand on me regarde. »
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“— « Ni quand on ne te regarde pas, »
dit Lucte.

— « J"aifini! » s’écria-t-il enfin, tlrant
de force le crochet, et faisant un grand
trou daus Ja mousseline, & travers laquelle
il I’'arrachait avec effort.

~— « Oh, Henri, quel trou! »

— « Je ne sais comm ent cela s’est fait, »
dit Henty, « mals l’algullle estvenue i tout
prix et le chainon avee: j'al fait un deces
anneaux que vous appelez un point; et
maintenant 2 'autre, vous verrez que je
le feral mieux. =»

Il essaya encore, mais le trou rendait
Ia chose impossibles Il arracha son pre-~
micr, sonscul chajnon et recommenca dans
un autre coin. Rien jamaiy n’éprouva au~-
tant sa patience, eu, comme il le pensait,
la patience humaine. Mais, en réfléchis—
sant davantage, il parvint cette fois A ame-~
ner le crocliet et la soie 3 travers—la
mousseline sans la déechirers Ik persévéra,
et aubout d’un quart d’beure, il eut réel-
Iement fait un quarl de pouceé de points
de chainettes, tortus, fatigaéy, formés de
mailles irréguliéres courtes et longues;
enfin, comme l'appelait Lucie, un triste
pomt de chainetie : mais n 1mp0rte t'en
dtait un, il était fait), elle ne pouvait le.
nier. Les doigts dé Ile nri étaient i chauds
quil les ¢teadit sur la table -pour les
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rafraichir, puis il soupira, reprit haleine ;
enfin , comme le remarqua son peére,un
porte-faix n’en aurait pas fait davantage,
aprésavoir déposé le plus pesant fardeau.

C’était le tour de son pére d’essayer
le crochet jilavait une théorie aussi par-
faite, quelque peu plus dedéfiance de lui-
méme : ses succes ne furent pas beaucoup
plus brillans. Il y avait un tour de main,
une adresse que la pralique seule pou-
vait donner. Les deux apprentis discu-
térent trés-savamment sur ce sujct, et s’ac-
cordérent a convenir que leur parfaite
théorie les avait aidés, ou tout au moios
aurait du les aider beaucoup.

« Mais eomme maman le fait mer-
veilleusement vite! » dit Henyi; « tra-
vaillez encore, maman, je yous en prie.
Comment pouvez-vous avancer si rapi-
dement? »

— « Tu trouves que je vaisvite ! pour-
tant tout ce que je fais en un jour, Henri,
scrait fait par une machine en une heure, et
par quelle machine encore,qu’en penses-tu?
partachére machine & vapeur! C’est unde
sesusages auquel tun’auraisjamais songgé. »

— « Est-il possible 7 » s’écria Henri.

— « Quoi, ces petits festons sinetset
si jolis, ces feuilles pointues, tout cela
serait fait par une machine a vapeur? »
dit Lucie.
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~— « Une grande mrachine 3 vapeur! »
dit Henri.

— « Maman, que jaimerais a la voir
travailler au tambour! » _

— « Pecut-&tre que je pourrai te la
montrer, mon cher, » reprit son pére.

— « Et cela bientét, » souflla Lucie
dans 'oreille de Henri.

— « Que veux-tu dire? je t'entends
toujours répéter ton bientét. »

— « Est-ce que tu n’as pas entendu la
lettre, mon clher, et tout ce que papa et
maman cn ont dit? »

— « Non, en vérité. »

— « Mais tu étais assis & la table &
thé a coté de moi, pendant tout ce temps-
1‘3.. »

— « C’est vrai, mais jen’ai pas entendu
un mot de ce qui se disait. »

— « A quo1 pensais-tudonc? »

— « Je ne sais trop, » répondit Henri
« je crois pourlant que ¢’était & un ressort
de sonnette. Quand je vis maman tirer le
cordon, je songeai que jc te montrerais
demain le levier de la sonnette dans le
fassage , et qu’il m’aiderait a texpliquer

e levier de la machine & vapeur. »

— « II faut que ta téte soit bien rem-
plie de machines & vapeur, » dit Lucie.

— « Et de toi, chére sceur, puisque je
pensals a t¢ montrer quelque chose. 3
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- « Merci, bon frére;je te dirai donc
tout ce que tu n’as pas entendu. La lettre
était une réponse de papa a monsieur
chosc; ’bomme... le monsieur... le mari
de celté dame qui raconta le naufragc ,le
matin oli je tachai ma robe avec V’eau sale
de la mare et de la pompe. »

— « Comment puils-je me rappeler
cela maintenant? mais explique-moi donc,
ma chére, de quot il est question. »

— « La lettre de papa €tait pour
remercier ce monsicur de la peine qu’il
a prise de chercher une maison quelque
part, dans un endroit bien loin d'ici, sur
les bords de la mer. »

— « Et pourquoi papa le remerciait-
il de cela? » dit Henri.

~— « Mais, mon cher Henri, que tu es
donc lent & comprendre! la maison est
pour papa et maman; et s'il y a assez de
place pour nous, nous irons avec eux. »

—— Vlaxment'? » s'écria Henri, en
tressaillant de surprise et de joie.

— « Tres=vrai.Je l’ai entendu de mes
propres ereilles, et ce sont de bonnes
oreitles, et papa m’avait dit que je pou-
vais écouter. Sa leltre finissait comme:
ga : « Jespére qu’il y aura deux petites
chambres pour Heunri et Lucie : leur mére
et moi, désirons les emmencravec nous. »

— « Qu’il est bon! oh quelque petit
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trou de chambre (que ce soit, un pelit
taudis ! je coucherais dans un tiroir, dans
une coquille de noix! et toi aussi, Lucie,
n’est-ce pas? »

— « Certainement ; mais si on ne peut
trouver de place pour nous,il faudra que
nous rcstioﬂs CheZ maon OIlClC. »

~— « Oh!» cria Ilenri, poussant une
sorte de gémissement, « Jespére que
nous ne resterons pas chez mon onde,
(Iumqu ‘ordinairement j ]alme beaucoup i
étre avec lui : mais ]e n’ai ]amaxs fait de
voyages, et un long voyage , encore avec
papa etmaman! Lucie, pense donc comme
celaseralt ravissant! voir desmontagnes et
y monter avec mon baromeétre portanf'

— « Et sur le bord de la mer ! je n’ai
jamais vu la mer, moi, Henri. Je ramas-
seral de jolies coqmlles sur le rivage,
des herbes marines , des hérissons de mer,
et nous vivrons dans une pelite chau-
miere! oh! pense donc, Ienri, dans une
chaumiére! »

~— « Nous verrons le bateau & vapeur,
la machine 4 vapeur, » reprit Henri;
« oh, je comprends a présent. Mais rap-
pclle -toi , Lucie , quil n’est pas cer-
tain que nous y allions. Il faut tdcher
de ne plus y penser, de peur d’étre altra~
pés i la fin. »
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CHAPITRE X.

.(ea Jaufranaﬁzro de Gvogagu.

« Oh quelle joie! Quel bonheur! pour
toi, Henri , pour moi, pour tousdeux! »
s'écria Lucie. « Oh qucl plaisir! On a
descendu du grenier dans le cabinet de
toilette de maman la grande vache noire,
la petite malle, le sac de nuit, les coffr es
de la voiture. Les paquets sont commmen-
c€s, et nous allons partir.

— « Nous, qu’en sais- tu” comment en
es-tu si sure? Vois-tu, ma chere, je n’aime
pas A étre attrapé. »

— « Qui est-ce qul I’aime ? mais il n’y
a pas de danger; j'ai entendu la réponse
b la lettre de papa, etelle dit qu'il y a
de quoi nous loger tous: que seulement
un de nousscradans un tout petit cabinet,
ou il 0’y a place que pour un lit et une
chaise. »

—« Qu’est—ce que cela fait qu’il soit
petit? » s’écria Henrl, « pourvu que je
puisse m’y fourrer. »

— « Kt moidonc! que je dormg surun

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 185

sopha, n’importe olt; pourvu que nousy
allions tous deux. »

— « Si nous n’y allons pas tous deux,
il n’y aura plus de plaisir, » dit tristement
Henrr.

— «Mais ,quand je t’assure quenousirons.
Maman a arrangé tout cela. Clest aprés-
demain,asixheuresdu mahu, que 'on part.
Jai bien vite demandé & maman si je pou-
vais faire ton paquet et le mien dans la
petite malle noire. Elle m’a dit de m’y
mettre, si j'en €lais capable, que seule~
ment elle eraignait que je ne m’y Pprisse
Pas bien; mais je crois que je m'en tirerai.
Appmte moi donc vite dansle cabinet de
toilette tout ce que tu veux emporter,
pendant que je vais ramasser mes affaires
cn un chin-d’ceil. »

Au bout d’un moment deux gros tas
furent amoncelés sur le plauclxcl du ca-
bmet

Voilh toutes mes rvichesses, » dit
Hem‘i en montrant un des tas; « 1l faut
que yecmporte tout cela. >

— « Et voici toutes les miennes. J'es-
pére que tout tiendra, » reprit Lucie, en
regardant avec inquiétude la petite malle
noire ouverte devant eux.

Henri, appuyant sa main sur le paquet
de Lucie, lui fit voir qu’en le pressant , il
devenait presque a riem. « Arrange et
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foule mes affaires comme il te platra; pours
vu qu’clles tiennent, je ne m’inquiéte pas
du reste. Sculement , fais vite. Je vais
aller achever ma lecon de latin, et je
reviendrai & temps pour te voir fermer la
malle. Bourre tout ce qui me regarde ,
comme tu pourras, ma chére, » répéta=«
t-il en quittant la chambre.

— « Maman regardera comment la
malle est arrangée, quand elle sera finie, »
dit Lucie, « et je dois la faire de mon
mieux. » _ )

Elle empaqueta, plia, serra, fourra
dans les coins, bourra, enfonga, le tout
en vain; il restait plus de 18 moitié des
paquets. ’

Alors elle 6ta de la malle tout ce qu’elle
y avait mis, et commenga, d’aprés 'avis
de sa mére, a diviser, pour son {rere et
pour elle, toute cette quantité d’objets en
deux classes, les nécessaires et les inu-
Ziles. Par cette opéralion, le tds de son
frére fut diminué de plus des deux tiers,
ct le sicn presque de moitié. Quand Henri
revint , il ne fut pas du tout content de
cet arrangement; et pour le satisfaire ,
elle mit de coté plusieurs de ses propres
Livres, et réduisit son paquet exactement
a la méme grosseur que celui de son frére.
Hennri la laissa faire la malle. Se confor-
mant aux avis de sa mere , elle étendit
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chaque chose, 'une aprés I’autre , parfai-
tement i plat, pliautles vétemens, le plus

ossible dans la forme et la grandeur de
{)a malle, et ne laissant ni creux, ni in-
tervalles ; elle parvint ainsi a faire tenir
tout ce qui étaituécessaire. Mais il y avait
une chose de luxe qu’elle avait grande en-
vie d’emporler ; c’était un carton arrangé
pour contenir des coquilles. Elle 'avait
enti¢rement vidé, afin de pouvoir le rem~
plir avec une nouvelle collection ramassée
sur le bord de la mer. A sa grande sa-
tisfaction, 1l resta juste assez de place
pour lcloger, dansintervalle que laissait
le couvercle hombé de la malle.

Sa mére fut appelde pour voir comme
Ia malle fermait facilement; elle en exa-
mina 'intérieur, et pronong¢aqu’elle était
aussi bien faite qu’on pouvait I'attendre
d’une main si peu exercée. Lucic courat
faire part de ses succés 3 Henri, et le
prier de venir voir comme sa hoite &
coquilles €tait adroitement placée, par-
dessus tous les autres cffets , dans le dos
voiité de la malle. Elle le trouva qui
montait les escaliers, portant sous son
bras quelque chose qu’elle prit pour un

ros livre; il lui demanda vivement si la
malle était remplic.

—«Entiérement ; tout est rangé : viens.
vite la voir et tu la fermeras toi-méme. »
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Heori eut air contrarié, et dit qu’il
était bien ficheux que la malle fat
tout-a-fait 1emphe car il avait encore
quelq u chose 2 y mettre quil voudrait
bien emporter; et son pére venaith Pin-
stant de lul dire que 'on ne pouvait pas
laisser cela dans la voiture, sans courir
risque de I’abimer.

« Qu’est-ce que c'est? nppoxte -le ,
et si ce n’cst pas trés-épais , peut-étre
que je pourrai le glisser dedans. »

— « Peux-tu, » dit Henri, presque
honteux d’en faire la question, « peux-
tu faire entrer dans la malle ce que jaila
sous le bras? »

— « Cet Immense in-quarto, Henri! im-
possible! il tiendraitla moitiéde la malle. »

— « C’est seulement un faux livre, ma
chere. »

~— « Taux ou vral, cela ne le rend
pas plus petit. »

— « Maiscomme il souvre, et qu’il y
a un grand vide dedans, il y tiendrait
beaucoup de choses. A peine prendrait-il
de la place , sculement I'épaisseur de ses
((uatre cdtés, qui sont d'un bois trés-mince
couvert de papier. C’est une chambre
obscure que mon oncle vientde me donner
tout-&-'heure. »

-— « Yraiment! Lé bien, ]essalerax
je feral de mon micux. »
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Mais, en ouvrant le faux livre, elle
trouva qu’il n’était pas vide; il y avait
un appareil qui tenait beaucoup de place.
Elle remarqua surtout un verre qu’elle
craignait de briser en foulant d’autres
choses dessus. Henri la pressa cependant
d’essayer. « Si l'on y cmpaquetait des
effets mous, comme tes fourreaux, tout
serail en sureté. Si nous pouvons 1'em-
porter, quand nous serons dans quelque
Loli pays et dans la petite maison sur le
bord de¢ la mer, nous verrons, dans le
miroir de la chambre obscure, de si beaux
paysages, les bateaux et les vaisseaux a

leines voiles; ol , je t’en prie, Lucie,
tiche de Jaloger. »

— « Je laisscrai ma boite & co=
quilles, » s’écria Lucle, & et peut-étre
qu’alors je pourrai trouver de la place
pour ton livre. »

—« Tucslameijlleure fille du monde, »
dit Heory, '

Elle courut a la malle, il la suivit, et
remarqua comn e le petit carton était
adroitement placé: clle le prit pour le
remettre duns son armoire, et 1l entendit
le gros soupir qu'elle ne put étouffer
tout-a-fait en refermant la porte, aprés
P'avoir rangé.

« Ma chére Lucie , » ditil , « je
ne puls coiseutir a ce (ue tu renonces a
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ton carton; je suis sir que tu désires
.autant lcmp01te1 et y recueillir des co-
ql uillages, que je puis avoir envie de ma
1:ambre obscure. »
.~ « Bah, ne t’en inquiete pas. »

— « Je m’cn inquiete d’autant plus,
que tu y renonces avec plus de bonté. »

~ «« Ce n’est pas la peine de t’en tour-
menter; je peux, avant la fin de notre
voyage, fairc une autre boite de carton,
et nous aurons encore le temps de ra-
masser des coquilles sur le rivage ; tandis
que toi, Henr1, tu ne peux pas faire une
chambre obscure. » '

~— « C’est wrai, je te remercie, ma
chére ; maisil te faut défaire tout ce que
tu avaxs range 51 soignecusement.

— « Ne ten mquu:te pas, » Tépcta
Lucie, « pourvu que je puxssc tout faire
entrer d:ms la malle. »

~— « Attends, ma chérg, tu n’as pas
besoin de de’paquctcr juscfu’au fond : la
chambre obscurc n’a qu'un tiers de la
profondeur de la malle. »

Elle y entra effectivement; un petit
espace restait vacant & chaque bout, et
sur la largeur. Il fallait y glisser ct y
fouler tout ce quon avait 6té , ccla ser-
virait d’ailleurs 3 empécher le ballotage ,
comme Ilenri le fit observer. Ce qui
éprouvait le plus la patience de Lucie,
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c’était de le voir 1a, debout, 'examinant
pendant qu’elle pliait, arrangeait, pressait
chaque chose; disant & mesure qu'ella
mettait un effet ou un autre :« ceel n’ira
pas, » ou, « celairait mieux, » etc. Apres
qgu'elle eut employé tout sor savoii-faire
pour empliv la malle Ie plus po.-ible,
une veste neuve, et une paire de pan-
talons 3 Henri restérent sur le plancher.
La veste était garnie d’innombrables bou~
tons durs et faits en pain de sucre, qui
tenaient une place énorme, et ne pou-
vaient étre comprimés. Henri trancha la
difliculté en proposantde laisser, et veste,
et pantalons. Il était sir qu’il s’en passe-
rait parfaitement, Mais, quand on- en
appela & sa mére, elle décida qu’il fallait
absolument les emporter. Que faire donc?
Henri prétendit que si cela ne donnait
pas trop de peine A Lucie, il voyait un
moyen de tout arranger.

« Je mne m’inquitterais pas de la
peiune, » dit Lucie, « si je pouvais y par-
venir & Ja fin. Mais je pense que c’est
impossible. 1l est c'viifcnt qu’on ne peut
rien faire entrer de plus dans cette malle,
sans briser les gonds, lorsqu’on appuilera
sur le couvercle, pour la fermer, »

Henri lui suggéral’idéc dela vider en-
tierement, pour mettre lachambre obscure
au fond. Peut-étre alors que tout pour-
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rait entrer: la veste avec ses gros houtons
ticndrait, comme avait tenule carton 3
Coqmllcs , sous la courbure du dessus de
Ia malle; au lieu qu’en plagant une bhoite
plate en haut, il y avait, a ce qu'il lui
semblait, un peu de place de perdue.

Il n’était pas entiérement clair pour
Lucie, que son frérve clit raison; mais
ccpendant, elle commenga, de la meilleure
grice du monde, a redéfaire de nouveau
la malle, ea disant qu’elle allait essayer
de la maniére de Henri.

Les gens de tout ige qui ont bonne
vinion de leurs talens pour emballer,
et qm est-ce (ui ne 'a pas? sauront plus
de gré a Lucie de cela , que de tout le
reste, Elle recommencga la_malle ensecon-
formant aux avis de son {rére, avec autant
de zele et de bonne humeur que si elle
avait suivi ses propres idées. Noussommes
Lieurcux de pouvoir ajouter que cette fois
elle réussit parfaitement, et fit entrer
tout ce qu’il fallait; chambre obscure,
veste, pamalons enfin tout, a la vive
joie ct i la grande admlratlon de Henri.

— « Ma chére petite, » lui dit sa
mére , « je suis enchantée de voir, non
seulement ton amitié pour ton frére, je
n’en doutals pas; mais je suisravie de ton
Jbon etheureuxnaturel. Un caractére égal
est nécessaire méme aux gens du meilleur
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ceeur. J’al souvent vu les personncs de
Pame la plus cxcellente, prétes & faire
de tris-grands sacrifices & leurs amis;
mais ce sont les petits sacrifices qui
nous sont le plus souvent demanddés, ct
auxquels les femmes doivent se résigner
presque chaque jour de leur yvie. Quand
elles y metteut la prdvenance et Ja
douceur que tu viens de montrer, ma
Lucie, elles se font chérir autant que
possible, et rendent les personunes avec
lesquelles elles vivent, parfaitement heu-
reuses. »

— « Oui,comme vous faites, maman , »
dit Lucie. « Je pensais & vous quand je
défaisais la malle pour Henri; je me rap-
pelais qu’un soir a Coventry, la bonne
étail sortie, vous éilez faligucde i lamort,
et vous défites toute une grande malle,
parce que ma tante Pierre[point prétendait
que quelque chose dont clle avait besoin,
était au fond; et ¢a n’y était pas, apres
tout. Maman, je me suis encore rappelée
du jour ou vous avez renoncd a aller au
chidteau de VWarwick, quoique vous cussiex
grande envie de le voir. El bien, maman,
dans ce voyage que nous allons faire, vous
verrez que 311 me vient quelque épreuve,
je seral aussi bonne ; du moins ¢n propor-
tion. »

Dans ce moment Henri rentrait dans la

L 9
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chambre avec I'hygrométre et son regis-
tre en main. Il dit 3 Lucie qu’il croyait
inutile d’emporter leregistre; qu’en voya-
ge, ils changeaient de place chiaque jour,
et que ce n’était bon qu’d tenir note du
temps qu’il avait faitdans un seul endroit.
Lucie fut enchantée qu’il edt renoncé a
tet embarras ; elle était sire qu’en voyage
ils n’auralent pu tenir ce registre exacte-
ment, et elle se sentit soulagée d’une
grande responsabilité quand Henri se dé-
termina & le laisser & leur oncle, pendant
leur absence. Lucie remarqua aussi qu’il
était & craindre qu’il ne leur fit pas pos-
sible de poursuivre réguliérement le cours
de Teurs legons de scicnces, ce dont elle
£tait trés-fichde, tout en convenant que
1es plaisirs du voyage 1a consolaient de
cette interruption.

« C’est vrai, » reprit Henri; ¢ nous
abandonnerons nos legons réguliéres jus-
qu'a notre retour. Mais, comme papa me
e disait tout-3-1'heure , nous aurons assez
4 apprendre tous deux, et moi en-parti-
culier, en profitant des nouvelles thoses
que nous verrons. »
~ — « Et quel plaisir ! » dit Lucie ;
« oh grand merci, papa,merci aussi, chére
maman, de ce que vous avez pensé a une
si heurecuse , une si agréable maniére de
nous instruire ! »
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CHAPITRE XI.

o (De‘xu b; P ovaiquees vofautes j b Flature do
ge
obow,

A six heures du matin, Henri et Lucie
€talent assis sur le devant d’une voiture
découverte , vis-k-vis de leurs parens;
ayant les sacs, les livres, et toutes les
petites choses commodes et agréables
rangées autour d’eux , soigneusement
empaquetées ; le baromeétre portatif de
Henri était pendu a cdté de lui. « Main-
tenant, fouette, cocher! »

Les jeunes voyageurs se penchaient
d’un co6té, de l"autre, en se tenant aux
poignées ou aux parois de la voiture,
selon le conscil qui leur était toujours,
et jamais assez répété. Ils disaient adieu
4 chaque objet bien connu, et demi-cha-
grins de quitter le logis, ils étaient ce-
pendant ravis d’aller voir de nouvelles
choses. Lie matin était beau, le soleil
éclatant, l'air frais, et

« Surles arbres , les fruits , les gazons et les fleurs,
On voyait briller la rosée, »
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. Laroute enfilait une ruclle, bordée de
haies couvertes des guirlandes payfumdes
du chévrefeuille ; de petites clochettes
blanches mouchetdées de rose, avec leurs
feuilles d’un vert si frais, et leur tige
souple et ondoyante, couraientautravers,
dessuset dessous. Laterre au bas des haies
étaittapissée defleursdeschampsde toutes
couleurs. Il y avait une abondance de ces
petites mauvaises lierbes, si on peut les
appeler ainsi, qui parent de leurs covolles
blcues,leshordsdescheminsetdesprairies,
que tout le monde connait sous un nom ou
sous un autre; que les ignorans appellent
véronique, ou mort aux poules, et les
savans Feronica Chamwdrys. 1l y avait
aussi une grande gqnantité de ces plantes,
gui ¢lévent sur leur tige élégante el

roite, une pyramide de cloches cramoi-
siestachetéesdeblanc ond’un pourpre uni,
que les paysans nomment gueules de loup,
et les botanistes Digitalis purpurea.
Estimée des médecins comme la seule
plante qui puisse agir sur le sang pour
régulariser son cours, clle est aimée des
enfans parce que ses fleurs, serrées-par
une main adroite, et frappdes vivement
suv le front ou sur la paume de la main,
imitent le brait d’un pétard. Henri de-
manda & Lucie si clle savait pourquoi les
gueules de loup sont appclées digitales.
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« Non; pourquoi? »

— « Parce que digitale est le mot
latin pourdire le doigt d’un gand. »

~— « Et ces cloches ont la forme d’un
doigt de gand, » dit Lucie; « mais pour-
quol gueules de loup ? Ah! c’ést parce
qu’elles ressemblent & une gueule toute
sanglante, » i

— « Peut-8tre aussi, Lucie, » reprit
son pere, « est-ce parce quon les trouve
sur les lisiéres des bols, et dans les
Jieux qui, en France, sont hantés par les
loups. » ,

A la fin de la ruelle , un grand pré
nouvcllement fauché s’étendait sur un
des cotés de la route, et de "autre on
voyait d’immenses champs de blé. Lucie
s’écria tout-a-coup : .

« Regarde , regarde donc, Henri !
ces fils de la Vierge * qui brillent au
soleil, dans toute ’étenduc de la prairie
aussi loin que nous pouvons voir. Comme
ils se balancent i droite et 3 gauche ; &
chaque bouffée de vent. Oh,; maman! je

* Les enfans appellent ainsi les toiles d’arai-
gnées que le vent disperse sur ltes champs, et que
U'on voit quelquefois, en automne, aprés un beau
jour, tomber lentement comme des flocons dans
tes airs,
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vous en pric, voyez cetle grande toile
d’araignéde tout dtincelante de rosde ;
n’est-ce pas joli? N'est-ce pas bien joli,
Henri?»

Le « oui » de Henri fut dit d’un ton
froid qui ne satisfit point Lucte. Cepen-
dant il regardait fixement les fils étendus
sur Ie pré. Il €tait toujours plus curieux
de connaitre Jes causes de ce qu’il voyait
queravideleur aspect. Pendant que Lucie
admirait la toile qui dansait toute bril-
lante au soleil, Hewri considérail com~
ment, ¢t par qui, ces petits fil§ étaient
filés et tendus. Lucie lui dit, que dans
son livre favori des Insectes, et dans
quelques autres ouvrages, elle avait lu
quelque chose sur lesfils de la Vierge. Elle
essaya donc, a sa priére, de dul en rendre
compte.

Elle lul raconta, du mieux qu’elle put,
comment ces fils brillans étaient faits par
un trés-petit animal , Paraignée de jar-
din, qui, de mém< que toutes les autres
araignées, tire de son corps une substance
glutincuse qui se durcit a 'air. Quelques
personnes pensent qu'elle laisse ses fils
derriére clle, lorsqu’elle se lance dans
I'espace en cherchant sa proie. D’antres
disent qu’elle a le pouvoir de les darder
en avant, les accrochant aux brins d’her«
bes, ou aux bords dentclés des feuilles et
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des buissons, et qu’une fois tendus, ces fils
lui serventen quelque sorte de pontoude
route , pour passer d’un lieu 3 un autre ,
et courir de place en place. Ou appelle
souvent cet insecte, araignée volante, et
ses fils, fils d’air i quelqucfois,ontes voit
flotter sur sa téte; quelquefois , entraings

“par le poids d’une goutte de rosée, ils
descendent lentement & terre, ou s’ar-
rétant aux branches épineuses des buis-
sons , ils 8’y suspendent, ct sy entor-
tillent.

Henri demanda si elle avait jamais vu
Paraignée lancer ces_ﬁls d’air, ou les je-
ter derricre elle.

Lucie n’avait pas vu tout cecla, mais
elle se rappelait, qu’un homme quia écrit
particulicrement sur laraiguée volante,
affirmait qu’un jour il Pavait yue lancer
celte substance en avant, et un moment
aprés, montcr dessus, et la parcourir.

L’exact Henri se préparait & demander
si I'araignée volante court, ou rampe,
monte , marche, ou s’élance sur ces fils
déliés; si le vent la pousse et Pemporte,
ou si elle se dirige de sa propre volonié.
Mais Lucie, trop vive pour attendre scs
questions, continua de lui raconter quel-
que chose qu’clle avait lu d’une autre
araignée, qui file une soie, presque aussi
belle, et quelques personnes disent plus
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belle, que celle du ver & sole. Une paire
de bas faite avec les [ils de cette araignée
fut présentée, comme Lucie Passurait &
Heunri, a I’Académic des Sciences de Pa-
Tis, ct y fut trés-admirde*. L’attention de
Henri devint plus vive et plus respec-
tucuse i cette mention de I’Académie des
Sciences.

« Je pensais justement , » dit-il ,
« qu’on pourrait tirer un grand parti de
tout ce fil; qu'on pourrait le filer ou le
tisser. »

— « Oh! on yapensé avant toi. A I’é-
poque ou les bas furent faits, des gens
s'imaginérent que les araignées travaille-
raient aussi bien que les vers 4 soie. Iis les
mirent donc dans des étuis de papier ar-
rapgds pour cela; mais,aprés quon leseut
garddes plusieurs mois a filer dans leurs
petites cellules, on mesura leur ouvrage,
et il se trouva qu’environ trois cents des
plusassidues au travail, n’avaient pas pro-
duit autant de soic quun bon et la-
Jborieux ver a soie en fait dans le méme
,temps. ”»

* M. Bon, du Languedoc, €tait parvenu & faire
fabriquer cette paire de bas de soie et des mitaines
d’unc belle couleur grise naturelle. Les expérien-
ces de M. de Réaumur prouverent la difficulté de
tirer partlie de cette nauvelle branche d'industrie.
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Henriprit encore le parti des araignées,
et soutint que le grand nombre pouvait
suppléer au peu d’ouvrage qu’elles fai-
salent; et que, comme nous les avions tou-
jours & portée , il valait bicu mieux les
mettre & la besogne , que de les balayer,
elles ¢t leur toile, et dc les écraser par
terre. w

A ceci Lucie répliqua que, [Laraignée
ordinaire que l'on bulaye , et a qui Yon
fait la chasse daus nos maisons , n’est pas
Paraignée fileuse ; que celles-ci n’étaient

as s1 communes qu’Henri se I'imaginait.
« Drailleurs, » continua-t-elle, « il ya
beaucoup de défauts dans leur maniére
de travailler: elles brisent leur fil, ou ne
le filent que par petits bouts; de sm te que
P’on ne peut pas le dundcr, mais seule-
ment en filer plusieurs brins ensemble ,
et le rouet lui ote son lustre. On se plai-
gnit de ce manque de brillant dans la fa-
meuse paire de bas présentée & P’Acadé~
mie Francaise. Au coutrairele ver tile sans
briser sa soie, et la tourne réguli¢rement
autour d'un cocon qu’une persoune soi-
gueuse peut dévider aisément. Quelle
longueur penses-tu qu’un ver i sole puisse
,ﬁlersansbuael sa soie, Henrt 7 » -

Henri n’étaxt pasluge trés-expert daus
cette science ; mais puisqu’il fullait devi-
ner, il ne voulut pas du moins rester en

o*
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arritre, et dit: « environ la longueur du
champ sur lcquel les toiles d’araignée
sont ¢tendues. » Ce qui pouvait faire un
quart de mille.

Il ne eroyait pasla chose possible, mais
il voulait rabattre 'orgueil de Lucie sur
les talens des vers & soie, en devinant
beancoup au-dela de ce qu'il supposait
que ce pelit 1nsecte pouvait faire.

« Un. quart de mille ! » répéta
Lucie, « voild qui est largement deving!
Eh bien, tu sauras qu’un ver i soie peut,
sans la casser, filer une soie qui, en la
dévidant,tiendraitdeux lieues de long, et
cela en mneuf jours, s’il n’est pas pares-
seux. Tu le croiras, ou tu ne le croiras
pas, Hen11, comme tu voudras; maisc’est
vrai. Et quelle araignée en fit jamais
autant? »

Henri avait 'air de cliercher quelque
nouvel argument en faveur des araignées;
malis il ne trouva rien ddire, si ce n’est,
qu’il ne doutait pas qu’en ne finit par
inventer quelque manicre de les rendre
utiles. <

« Oht! mon cher, » sécria Lucie,
« oubliais ma meilleure raison; les arai-
gnées ne peuvent’jamais travailler en-
semble, comme les bons petits vers % soic,
parce qu’elles se querellent, se battent,
et se mangent l'une l'autre. Mon livre
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d’Insectes raconte , quon en mit, je ne
sais combien, plus de cinquante ou
soixaute dans une chambre, avec quan-
tité de mouches, de moclle de plumes,
et de toutes les friandises qu’clles aiment,
et il n’y en avait plus que deuxde vivantes
au bout de quelques jours; et comme tu
sals qu’il serait impossible de leur donner

4 chacune une maison ®€parée, cela finit
la question. »

— « Oul, en vérité! » dit ITenri,
«-jamais je n’aurais pensé a en rien faire,
situ m’avais dit d’abord qu’elles se man-
geaienilesuneslesautres. Eh bien,Lucie, »
continua-t-il, « grice 4 tol et A tonm
livre d’Insectes, nous nous sommes joli-
ment occupés et amusés a2 propos de ce
champ couvert de fils d’araignées. »

— « J’ai toujours bicn du plaisir a
voir une chose , » reprit Lucie, « quand
je la connais un peu; quclque peu qne
ce soit. »

— ¢ Quel plaisirn’aurons-nousdonc pas
a voir la grande chose que papa nous a
promise! » dit Henri. « Papa, quand
pensez-vous que nous verrons upne ma-
chinel vapeur 25

— « Bientdt, mon cher; nous sommes

maintenant dans le comté de Lancastre,
oh il y a beaucoup de manutactulcs
toutes misés en activitd par les machmw
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a vapeur. Jespére que dans la ville ot
nous nous arréterons pour déjeliner, je
pourrai vous montrer la grande chose,
comme tu Pappelles, Henrt. »

— « Auvjourd’hui? ce matin? » s'écria
Lucie.

Henri, toujours grave, méme dans sa
joic, se leva cependant de sa place pour
exprlmer plus fomement ses remercimens
a son pele ct, d’un tonemphathue com-
menca ainsl

« Jevous suis, en vérité , trés-obligé,
mon cher pére. »

Mais tandis qu’il prononcait cecs mots
d’un air réfléchi , la branche d'un arbre
sous lequel passait la voiture, accrocha
son chapeau, el le jeta sur la route. Il
fallait peu de chose pour faire rire Luuc,
surlout quand elle était i jetin; aussi,
long-temps aprés que le chapeau cut été
rattrapé , et remis en place, et accident
oubli¢ de son pére et de sa mére qui
continuaient tranquillement & lire, eclle
se laissait aller & un rire inextinguible qui
durait encore lorsqu’ils arrivérent a la
ville o ils devaient déjetiner.

Apresdéjetner, ils se mirent tous quatre
en mavche, pourserendrea 'endroit ou ils
devaicnt voir une machine a vapeur. Des
objels variés attiraient tour-a-tour Vatten-
tion de¢ Juucie, 3 mesure qu’ils cheminaient
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dans les rues populeuses ; mais Henri
était si prcoccupé de ce qui attendait
a la fin de sa promenade, qu’en passant,
il ne regardait ni a droite, ni a gauche.

Quelque vive que {ut son attente , elle
ne fut point trompée par la réalité. La
facilité et le silence aveclesquelsle grand
balancier de la machine & vapeur mon-
tait et descendait, le frappérent d’admis
ration;et, pendant quelques momens, il
resta immobile a regarder son mouvement
uniforme. Eusuite il jouit du plaisir de
reconnaitre chaque partie de cette grande
mdcanique qu’ilavait vue dansles planches
qui servaieut i ses études, ou qu’il avais
entendu décrire.

Lucie ne put pas comprendre d’abord
tout ce qu’elle voyait: elle ne pouvait re-
porter ses idées de la petite échelle des
gravures, i la grande dimension de la ma-
chineavapeur. Une autre difficulté Parré~
tait : elle ne pouvait pas Pexaminer en
méme temps, dans toutesses parties ; clle
ne savait ol chiercher la chaudiére, ct le
cylindre , et D'innombrable quantité de
petits tuyaux , embrouillaient ses idées.
Cependant avec l'assistance de son pere,
elle parvint, pardegrés,isc reudre compte
des parties principales, que Uon ne pou-
vait voir que dans les différens étages du
batiment, et non toutes a la fois.
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Le bon Henri attendit pour satisfaire
sa propre curiosité , que chacune des cho~
ses que Lucie souhaitait comprendre lui
fit devenue parfaitement claire; alors il
commenga 3 questionner son pére. Il dési-
rait connaitre quel genre d’ouvrage fai-
sait cette machine a vapeur. I entendait
«les sons comme le travail d’une mécani-
que , et il aurait voulu savoir & quoi elle
était employée. Le guide qui les avait
admis , ouvrit alors une porte, et ils
virentun trés-grand appartement, rempli
de machines tournant avec un petit bruit
continu: des rangdes de fuscaux, garnis de
colon, semblables aux fuseaux d’un rouet
afiler, ¢taient debout, droits dans lesmé-
ticrs et tournaient avec rapidité, attei-
gnant presque a4 la moitié de la bauteur
de la piéce dont les plafonds étaient bas.
Chaque fuseau étaitalimenté par du coton
qui se défilait & mesure des bobines
placées au-dessus. Entre chaque rangée,
unc femme, ou un enfant, veillait a 'ou-
vrage , et tenait tout cet attirail propre.

« Ce sont les métiers 3 coton d’Ark-
wright, » dit le guide. « Tout cela, et
deux autres salles pleines de métiers, que
vous pouvez voir si vous le désirez, au-
dessus et au bas de I’escalier, est mis
en ceuvre par celte machine i vapeur. »

Lucie laissa échapper un cri de sur-
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prise, Henri était muct d’admiration.
Retournant vers la machine & vapeur, il
cherchait % découvrir olt et comment le
mouvement se commuaniquait & ces mé-
liers chargés de fuseaux. Son pére devina
ce qui Poccupait, et lni montra un arbre
tournant qui €tait ke point de commu~
nication.

Henri avait vu une fois, il y avait
tong-temps, une manufacture de cotorr;
mais il ne lui restait qu’un souvenir
confus de fuscaux ,de poussitre et de bruit.
Ici, comme il I'observa, il y avait & peine
de la poussiére, et presque point de bruit.
Il était avide de tout examincr, et de
tout entendre; mais, tandis qu’il-n’avait
pas asscz d’yeux pour regarder, le vif
tournoiementdesfuseaux cessatout-a-coup,
et se retournant avec inquictude vers
la machine ; il vit le gvand balancier
descendre avec un mouvement doux et
comme expirant. ,

« Qu’arrive-t-il donc? » s’écria-t-il.

—g Rien , mon jeurie maitre , » répon-
dit le guide, souriant de son alarme,
« tien : seulcment, c’¢st le temps de
notre diner. Nous arrétons la machine,
et tous les métiers se reposent pendant
une heure, jusqu’a ce que nous revenions
et que nous la remeltions en mouves
ment. » :
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— « Est-il bien possible que la ma:
chine avapeur, et toutes ces mécaniques ,
puissent étre arrdtdes sitot, et si aisé«
ment ? » s’écria Henrl.

L’ouvrier, content du vif intérét qui
brillait dans les yeux et dans Ies questions
réfléchies de Henri, lui montra comment
tout s’arrétait, en fermant les soupapes
des cylindres; et comment la vapeur s’é-
chappait au dehors, dés que la machine
cessait de marcher.

Les femmes et les enfans se hitalent
de quitter la grande salle pour aller
diner. En peu de minutes, il n’y eut
plus personne dans lappartement ; et
tout fut repos et silence. Henri parut
découragé, abattu; il craignait de ne plus
ricn entendre, niapprendre de plus, et il
se plaignit 2 Lucie de leur commun mal-
heur d’étre arrivés juste & 1'heure du diner
des ouvriers. Mais cela devint au contraire
une heureuse circonstance; car leur pere
ayant demand¢ et obtenu la permission
de rester, durant cette heure de repos,
_dans la filature , employa cc temps & leur
cxpliquer, et i leur donner quelques no-
tions sur le Principe de la découverte
dcs. métiers a filer, et sur ses améli?;
rations. ;

« Il est probable, » dit-il, « qu‘on
fila originairement partout, comme on
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file encore dans I'Oricnt, et dans quelques
parties du mudi de lEumpL en tenant
dans la main gauche quelque ‘chose dans
le genre d’'une quenouille, autour de la-
quelle on tortille ce que l'on veut filer,
du lin, du chanvre, ou de la soie, etc. De
Iz main droite, la fileuse tire quelques
brins, les réunit en un seul, et le fil est
tordu par un fuseau qui pend au bout,
et qui est d’abord vivement tourné entre
le doigt et le pouce. Quand le mouvement
cesse ou diminue, de maniére h n’ttre

lus suffisant pour tovdre le fil, ce qui
est filé se dévide autour du fuscau, et le
tournoicment recommence. C’est une ma-
niére simple , mais lente et ennuyeuse.
LEllese perfectionna pardegrés: etlerouet,
celte ingénieusc invention qui test fa-
miliére, Lucie, fut employce en Angle-
terre pour filer le lin. Ta sais que pour
la laine, il y a une autre sorte de ma-
chine. »

- — « Oui, » répondit Lucie, « je me
rappelle la grande et large roue aves
laquclle y’ai va une femme filer de la
laine. »

— « Passons maintenant, » reprit son
pere, « aux diflérentes maniéres'de filer
Ie coton et aux machines destinées 4 cct
usage. Pour cntendre et suivre 'histoire
d’une invention, la premiére chose néces-
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saire est d’avoir une idée nette de cc qu'il
fallait faire, et des diflicultés qu’il y avait
a surmonter. Quand le coton cst 1€ de la
balle , ou grand ballot dans lequel on
Papporte des Indes, il est généralement
agloméré en monceaux durs et quelque-
fois fibreux. Pour le préparera éire cardé,
on le bat avec des batons afin de l'ouvrir,
et d’empécher qu’il ne rompe ou gite les
dents des cardes. Puis, pour séparer ses
fibres les unes des autres, on le carde.
Les instrumens employés d cet effet ,
ressemblent i ceux dont on se sert com=
munément pour carder la laine. Quand
on Gte le coton des cardes on lui donne
la forme d’un rouleau ouruban, d'un pied
delong. Dans I'ancienne maniére de filer,
pour seconde opération, on attachait l'un
des bouts de ce ruban a un fuseau de bois
placé horizontalement, et qui tournait au
moyen d’une grande roue. Le fileur don~
nait un tour au rouet, en ¢loignant la main
dans laquelle il tenait Pautre bout du
tuban : alors le coton s’allongeait, suppo-
sons d’un pied & cing, et en méme temps
il se trouvait tordu. Samain inclinait tou-
jours un peu, de sorte que le fil glissait
a clhaque tour, par-dessus le bout du
fuseau, jusqu’a ce que le trouvant suffi-
samment tordu, le fileur changeit la dirvec-
tlon de sa main, et le mouvement conti-
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nuant toujours, le fil tordu se dévidait,
et le fuseau faisait bobine. »

— « J’entends cela, » dit Lucie; « je
Paivu faircen filant dela laine comniune. »

— « Précisément, » continua son pére;
« cela sappelle le grand rouet d filer, ou
rouet & manivelle. Or, il arriva qu’un
pauvre tisserand nommé Hargrave , trou-
va le moyen de perfectionner cette mdé-
thode. Comme i]f ne fallait que peu de
force, soit pour étendre le fil de coton,
soit pour faire tourner le fuscau qui le
tordait et le dévidait , 1l songea que st
une femme avait eu vingt mains ct dix
fuseaux, et qu'clle efit pu les faire agir 3
la fois, dans la direction convenable, en
étendant le fil de coton, elle aurait pu
faire dix fois plus d’ouvrage dans le méme
espace de temps. »

~— « Papa, » interrompit Lucie, « si
la femme avait cu cent fuseaux, et au-
tant de mains que Briaréc, clle aurait
pu encore filer cent fois autant? »

~— « Non, & moins qu’clle sit comment
faire agir ses cent mains; les mains sans
téte ne servent que fort peu. Mais sans
aller chercher Briarée , que penses-tu
qu’une téte put inventer pour suppléer
4 cette grande quantité de mains 7 La
difficulté d’Ifarsrave consistait d temr

. I3 D )
plusicurs fils également tendus , sépards,
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égaux , et & pouvoir les tirer tous en
méme temps , pendant que les fuseaux
les tordraient en tournant. Pour cela, il
prit decux morceaux de bois , et, afin
qu’on pit les serrer également l'un contre
Pautre, il unit leurs bords. »

— « Comme les bords égaux ct droits
d’une régle paralléle, » dit Lucie.

— « Justement. Entre les deux nror-
ceaux de bois, il introduisit et tint serré
les bouts des rubans de coton en laine
qu’il voulait étendre, tordre et dévider;
les autres bouts de rabans étant, comme
pous l'avons dit, attachés aux fu.s(,aux,
chacun avait le sien ; et, comme aprés que
les fils avaient été tordus, le mouvement
des fuscaux continuait toujours, il cst
clair que ce qui é€tait fait, se roulait
dessus. Supposons maintenant, que tous
les fuseaux tournent; si ITargrave, pen-
dantce temps, éloigne cette régle chargde
des bouts des rouleaux de coton, tu vois
que tous lés rubans scront allongés et
tordus, comme si chacun avait été {ilé a
la mam et & part. »

— « Je vols, ou du moins j’entends, »
répondit Lucic,

— « Cette maniére de travailler néces-
site encore quelques inventions secon-
daires, dont je ne vous parle pas, de peur
de vous embaxrasser Uesprit. »
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== « Merci, papa; mais comment cet

homme a-t-il fait pour mettre les fuseaux

en mouvement ? vous nous avez dit :

« supposons qu’ils tournent, » mais vous
ne nous avez pas dit comment. »

— « Il mit les fuseaux perpendiculai-
rement,etenrang,hcdté lesunsdesautres:
je crois qu’il en essaya d’abord huit; et
il les fit marcher par le moyen du rouet
a manivelle , ou grand rouet, comme on
le nomme, dont sa femme sc servait pour
filer la lIaine. Quatre petites cordes par-
tant de la circonférence de la roue, tra~
versaient alternativement chacune deux
fuseaux ct les faisaient tourner rapide-

ment: ainsi, tout agissait a la fois, quand
la femme d’'Hargrave tournait la mani-
velle, tandis que la régle qui retenait les
bouts des rubans de coton en laine, dont
Pautre extrémitdé était attachée aux fu-
seaux , s’cloignait et se rapprochait alter-
nativement; et, comme il s’y attendait,
tous les fils furent tirds, tordus et dévis
dés en méme temps. »

— « Qu’il dut étre heureux , » s’écria
Henrj, « quand, pour la premiére fois, il
vit marcher tout cela! les huit fils tirés,
et les fuseaux lcs tordant et les dévidant!
Oh! que j"aurais voulu étre 2 sa place,
dans ce moment-la! »

— « Et moi, & celle de sa femme!
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comme clle doit avoir été canfente, et
ses enfans donc, §'1ls ont vu celal Alnsi,
1l réussit parfaitement? »

— & Pas si vite, ma chére Lucle; il
réussit jusqu’a un certain point , mais pas
du tout parfaitement. Sa premiére ma-
chine ctait trés-grossiére, et il eut beau-
coup de peine a la rendre propre au
travail. Quand il y fut parvenu,il aug-
menta le nombre de ses fuseaux de huit i
dix, vingt, quatre-vingt, etil perfectionna
cette machine au point qu’elle devint
de suite d'un usage général. Il la nomma
une Jenny ou Jeannette. »

— « Une Jeuny! que c’est drole! »
s'écria Lucie, « apparemment que sa
femme s’appelait Jenny. Jespére qu’il
gagna beaucoup d’argent, pauvre homme, 4
pour élever et soutenir sa famille. »

— « Je ne puis concevoir comment
lui vint ]a premiére idée de cette inven:
tion, » dit Henri. '

~ « On prétend , mais je ne suis pas
sir que cela soit vrai, que la premiere
idée en fut suggérée & Hargrave par le
hasard. Plusieurs enfans étant un jour
réunis dans sa maison, i 'heure du diner,
renversérent , en jouant, le rouet de sa
femme. Le {il resta dans la main de celle-
¢i, quolque le fuseau fut alors perpendi-
culaire, et la roue horizontale. Le pied
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du rouet empégchant la roue de toucher a
terre, elle continua & tourner avec le
mouvement qui lui avait été imprimé;
et, par conséquent , e fuseau continua 2
tourner aussi. Hargrave le regardait avec
attention, et on dit qu’il poussa une
exclamation de joie, et qu’a plusieurs
reprises il fit tourner la roue du rouet
renversé sur le plancher, et resta long-
temps immobile & la considérer ; ceux qui
étaient 13 croyant qu’il le faisait par
oisiveté. »

~— « Oui, mais il n'était pas oisif, »
reprit Henri, « il était i 'ouvrage, in-
ventant dans ce moment-la méme. Mais
comment le rouct renversé l'aida-t-il a
trouyer sa Jenny? »

— « Cette partie de I'bistoire n’est
pas parfaitement claire. On dit qu’Hax-
grave avait fait des tentatives pour filer
avec deux fuseaux, en se servant du
rouet a filer la laine; et essayant d’em-
ployer la main gauche aussi ]Zien que la
droite pour tirer le fil ; mais ces ten-
tatives avalent toujours été infructueuses,
A cause de la position horizontale des
fuseaux. Quand le rouet tomba,il remar-
qua qu’ils tournaient de méme perpendi-
culairement; sa difficulté fut levée, et
1l pensa i disposer ainsi ses {useaux. » *

— « En ce cas, » s’écria Lucie, « son
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anvention est due au hasard, h I’heureux
accidentquirenversale rouct?1l y a beau-
coup d’inventions faites ainsi par ac-
cident. »

— « Non, ma fille, jamais les inven-
tions ne sont dues au hasard seulement.
Inventer, c’cst combiner, ou réunir des
choses ensemble dans une intention quel-
conque. Cela demande de la pensée, et ne
peut &tre produit par une chance; quoi-
que le hasard puisse suggérer, et ait sou-
vent fait naitre la premiére “idée d’ une
anvenlion 3 un e<pnt obselvatcur ou i
unc ame préocupée des moyens d’ aCcom-
plir quelque projet particulier, comme
par exemple, il en arriva dans le cas
d’Hargrave. Que de gens,avant lui,avaient
wvu tourner des rouets renversés, sans in-
venter une Jenny! Mais laisse-moi pour-
suivre, ct vous dire les amdliorations qui
se sont introduites dans la maniére de
filer le coton. »

— « Comment donc! est-ce que la
Jeuny ne faisait pas tout ce qu’il fallait? »

— « Non, non, Lucie; nc sois pas si
pressée, la perfection n’arrive passi vite.
La Jenny ne faisait qu’une partie de ce
dont on avait besoin. Le coton filé par
cetie machine était grossier, mou, et
foible: on ne pouvait s’en servir que pour
Ia trame, en tissant le coton; il ne conve-
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nait point  la chaine que 'on faisait avee
du fil de lin qui était, & la fois, fort et
doux. »

— « Dot venaient donc les défauts du
coton filé par la Jenny? »

— « Dcce que les fibres du coton
n’étaient pastiréesdoucement et paralléle-
mentlesunesaux autres pour étre tordues.
En filant 4 la main, Lucie , tu te rap-
pelles d’avoir vu la fileuse, non seule-
ment tirer le fil , mals, le presser dou-
cement entre son doigt el son pouce,
cela adoucit, unit les fibres du coton,
et les range parallélement. Clest la ce qui
manquait a la Jenny. L’action de la main
lorsqu’elle tire le fil, était bien imitée par
la régle ou espéce de fermoir qui tenait
le coton ferme, et puis le retirait et rem-
plissait le méme but: mais il fallait sup-
pléer au mouvement du doigt el du pouce
de la fileuse, de maniére a produire le
méme effet. »

— « Comment fit Hargrave pour y par-
venir? » dit Henri.

— « Ce ne fut paslui qui y parvint, »
répondit son pére, « ce perfectionnement
estdiauneautre personne, M. Arkwright,
qui, comme Hargrave , €lait un ouvrier
pauvre et illettré, mais qui avait I’babi-
tude d’observer, ct qui ¢tait doué du pou~
voir de I'invention. »

I. 10
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— « Eh bien, comment Arkwright en
vint-il 14? » reprit Henri avec vivacité.

— « En falsant presser le coton entre
des cylindres, » dit son pére: « cn le
faisant passcr successivement entre trois
paires de cylindres placés pres les uns
des autres; les cylindres supéricurs sont
chargés de poidsde différentes grosseurs,
qui les forcent i peser sur ccux de des-
sous : le premier couplede cylindres entre
lesqucls le coton est pressé et passé,
tourne lentement, le second plus vite,
Je troisiéme beaucoup plus rapidement,
el le mouvement de chacun est régulier.
Maintenant , Heuri, suppose que les
deux derniers cylindres se meuvent huit
fois aussi vite que les premicrs, alors
huit fois plus de longueur de coton
passera entre la dernitre paire, qu'il
n’en a passé entre la premicre, et par
conséquent la méme (uantité sera tirée a
huit fois plus de longueur, et huit fois
plus de finesse. »

— « C’cst trés-ingénieux ; mais, je ne
puis concevoir comment la pensée de
fairc passer le coton entre des cylindres,
put venir & Arkwright. »

— « On dit, qu'il avait eu de fré-
duentes occasions de voir dans des forges,
des barresde fer laminées, amincies,allon-
gées, cn les passant entre des cylindres;
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ct ensuile 1l appliqua cette idée au tirage
du coton. » .

— « Je suis surpris qu'il y ait jamais
pensé, » reprit Ilenri, « lesfibres si fines
du coton en laine sout si différentes des
barres de fer!»

— « Encore y a-t-il quelque ressem-
blance, » dit Lucie, « avec le mouvement
de tirer le {ilde plus mince en plus mince,
de plus lisse en pluslisse. Tavois, Henri,
qu'll est quelquefois bon de faire atten-
tion aux ressemblances. »

— « Ce que j’ai dit, » continua leur
pére, « peut vous donner quelque idde
de Paction des cylindres. 1l faut aussi
que vous sachiez que chacun des cylin-
dres inférieurs estsillonneéde petitscreux,
ou rainurcs, qui le rendent rude, de ma-
ni¢re h cmpécher le coton de glisser. Le
cylindre supéricur est garni en cuir.
Le passage des flocons de colon, roulant -
ainsi entre des cylindres de pesanteur et
de vélocité différentes et progressives,
avait le méme effet sur le fil, que la
pression du doigtet da pouce de lafileuse.
Les fibres relachées ctaient adoucies |
rapprochécs, tenues parallélesles unes anx
autres, et en méme temps élirédesde ma-
niére & produire un fil plus Leau. »

— « Ainsiapreés tout, »dit Lucie, « Ark-
wright ne parvintavec tous scs efforts et
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tous ses cylindres, qu'a faire ce qu’une
femme. fait tout d’abord par le mou-
vement de son doigt et de son pouce. »

— « Oui, bien, » reprit Henri, « mais
vois donc qu'un cylindre en fait beaucoup
plus dans le. méme temps ; peut-&tre
quen un jour il fait plus d’ouvrage
qu'une femme en filant toute sa vie. Qu’il
était difficile,, qu'il était ingénieux d’i-
qiter ainsi par des machines le mouve-
ment du doigt ¢t du pouce ! et c’est-la la
grande mvention de M. Arkwright? »

— « Oui, » répondit son pére.

— « Mais que sont devenues les Jennis?
est-ce qu'on les a mises de c6té lors-
quArkwright fit ces perfectionnemens,
et construlsit ces métiers? »

— « Les Jennis sont,je crois bien, un
peu abanrdonnées , & cause des défauts
que je viens de vous citer; mais cepen-
dant , le coton qu’elles filent est meil-
leur pour quelques usages, et c’est pour-
quol on s’en sert encore. »

— « Depuis le temps d’Arkwright n’y
a-t-il eu aucune grande amélioration, mon
pere? » demanda Ienri.

—« Non, il n’y aeu aucunchangement
dans le principe de sa manicre de filer,
mais beaucoup dauns la simplicité de ses
moyens dont le mécanisme a €té trés-per-
fectionné. L'usage de la vapeur au lieu
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d’cau, et delaroue mueparlebalancierau,
lieu de roues tourn.2es par une chute d’eau

pour donner lemouvement i cesmachines,
est dans plusieurs endroits d'une grande
importance. Je ne vous parlerai que d’un
desperfectionnemensvariésintroduitsdans
les détails du mécanisme, par exemple de
celuiqu’inventa un M. Samuél Crompton.»

— « C’est treés-bien, » dit Henrij » je
suis bien content que papa sc¢ rappelle
toujours les noms des inventeurs, et qu’il
nous les dise. » . .

— « M. Crompton observa, et véunit
beaucoup de ce qui dlait essentiellement
utile dans la Jenny d’Hargrave, et dans
les cylindres ou doubles métiers d’Ark-
wright, et il fit une troisiéme machine qui
combinait une grande partie des avanta-
ges des deux auxquelles elle était em-
pruntée, et que 'on préfére pour la fila-
ture du tres-beau coton; mais qui est
mférieurc quand on I'emploie pour le
coton grossicr. Cette machine est appelée
la Mule-Fenny. »

— « Je voudrais bien voir la Mule, »
dit Henri.

— « Tu ne peux pas voir et apprendre
tout & la fois. »

— « J'entends les ouvriers qui revien~
nent de diner, » s’écria Lucie.
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— « Nous allous donc voir les métiers
4’ Arkwright & Pouvrage. »

Le guide qui arrivait dans ce moment
cntendant les derniers mots qu’Henri ve-
nait de prononcer et le nom d’ Arkwright,
commenca i pavler de U'immense fortune
que SirRichard avait faite parses inven-
tions et scs perfectionnemens.

« Sir Richard! » interrompit Henrl |
« comment donc est-1l devenu Sir Ri-
chard ? »

— « Parce que le roi lui a conféré
I'honneur de la chevalerie*, » répondit
Touvrier; et il continua & faire I’énumé-
ration des belles maisons et des grands
biens que Sir Richard et ses descendans
avalent acquis.

« Avcz-vous jJamals entendu parler,
monsieur, » dit-il, « du présent de jour de
naissance que le fils de Sir Richard fit &
ses six enfans ? Chacun d’eux trouva sur
sa table ; le matin de son joar de nais-
sance , une somme de vingt mille livres
sterling » (environ quatre cent quatre-
vingt mille francs de notre monnaie).

— & Vingt mille livres sterling ! » dit

* Siry placé devant un nom, est en Angleterre un
titre que les chevaliers et les baronnets ont seuls le

droit de prendre. ¢
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Lucie ; « six fois vingt, ccla fait cent
vingt mille livres! quelle semme énor-
me ! »

— « Et toute due au génre d'un
homme, » reprit Henri.

— « Et & P'industric et 3 la persévé-
rance, p ajouta son pere. « Arkwright eut
de grandes difficultés a vaincre, non seu-
lement pour perfectionner ses inventions,
mais pour les réduire en pratique , et
pour ¢tablir ses droits comme inven-
feur. » ]

Pendant ce temps, les ouvriers , hom-
mes , femmes, enfans , affluaient dans la
salle ; en une minute la machine fut re-
mise en mouvement, et tout fut de nou-
veau en activité. Lucie et Henri avalent
alors quelque idée de ce que lon faisait.
Ils connaissaient 'usage des fuscaux et
des cylindves : sans sembarrasser des pe-
tits détails des mécaniques , ils compri-
rent parfaitement chaque procédé auquel
le coton en laine était soumis, depuis le
moment olt on I’4tait de la cosse, jusqu’a
celui ol il était manufacturé en coton
filé, le plus beaun et le plus fin possible.

Comme ils sortaicnt d’une des cham-
bres , le guide leur montra un monceau
d’écheveaux de coton, qu’il leur dit avoir
été filés par la mule, d’unc seule livre de
beau coton en laine.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



234 LES JEUNES

« Il y ali trois cent cinquante éche-
veaux ; chaque écheveau mesure huit
cent quarante aunes, et si tout était ten-
du, cela feraitun seul fil de cent soixante-
sept milles de long. »

— « Cent soixante-sept milles! » ré-
péta Lucie; » que diraient 3 cela tes arai-
gndes, Henri 7 »

— « Ou tes vers i soie, Lucie? Je
pense que tes bons, actifs, soigneux, la-
borieux vers & soie n’ont jamais filé une
sole de plus de six milles de Iong. »

— « Non, » dit Lucie, « 1l faut con-
venir que les hommes ct les femmes ’em-
portent sur toutes les araigndées et vers a
soie du monde. »

Son pére lui fit observer que le véri-
table objet de comparaison entre des fi-
leurs rivaux était, non pas daus la lon-
gucur du fil, mais dans sa finesse. « Et je
présume, » dit-il, « que la sole du ver,
ou le fil de I'araignée, sont aussi fins qu’un
des brins de coton en laine; et le plus fin
coton manufacturé est toujours composé
de plusieurs brins. »

Ainsi, nonobstantla joiede Lucie de
la supériorité des femmes et des hommes
en fait de fil sur les araignédes et les vers
a soie, Henri fut forcé de prononcer en
faveur des animaux.

« Mais leur supériorité est due seu-
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lernent 3 leur instinct, et la nétre & I'a-
dresse et a la raison , comme tu sals,
Henri, » reprit Lucte. « Ce n’est pas grand
mérite 3 eux que d’avoir en eux-mémes
des matériaux tout préparés et bicn meil-
leurs que les nétres. »

Ici le dcbat sur les vers i soie et les
araignées fut interrompu par 'entrée du
principal propriétaire de la manufacture,
et la conversation tourna sur la vente pro-
digieuse des marchandises de coton et des
mousselines, ‘dans différentes parties du
monde, et spécialement en Angleterre.

« Vous savez , madame , » dit ce
monsieur, cn se tournant vers la mére de
Lucie , « que les mousselines furent d’a-
bord toutes fabriquées dans I'Inde , qu’il
n'y a que trente a Huarante ans que Pon
commengca & essayer de les faire en Angle-
terre, et que ce n'est que depuis peu
d’années qu’elles sont arrivées i leur per-
fection actuelle. »

La mére de Lucie le savait; clle se
rappclait méme qu’étant enfaut , clle
avait vu quelques-unes des premicres
mousselines faites en Angleterre ; elles
élaient grossiéres et rudes, d’un vilain
aspect et d’un usage désagréable. Per-
soune n'aurait pensé alors que jamais la
mousseline anglaise put égaler celle des
Indes. Mais maintenant il était difficile

10
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pour I'ceil le plus exercé, de découvrir
desdiflérences dans I'aspect ou daus la du-
rée, ct elles étaient aussi bonnes, sinon
meilleures.

Lepére de Henri se tourna vers lui, et
Iui dit 3 demi-voix : « si tu me le rap-
pelles, je te conteral une autre fois par
queclle invention ingénicuse et hardie, on
vint 2 bout de faire disparaitre, plus
tard, cette rudesse que ta mére reproche
aux premiéres mousselines anglaises. »

Le proprictaire de la manufacture con-
tinuait de causer, et quand Henri put
de nouveau entendre sa voix il parlait de
I'immense quantité, et de la valcur des
mousselines fabriquces , tant en Ecosse
qu’en Angleterre.

« Nous devons tout cela, » dital |
« & 'usage que nous avons fait, dans ce
pays, d'ingénieuses machines , au lieu
d’employecr sans cesselamain deshommes,
comme dans 'Iude. Peut-étre ne connais-~
sez-vouspas, monsicur, » ajouta-t-il,ens’a-
dressant au pére de Henr1, « toute I'im-
portance des manufactures de coton. Ces
métiers gagnent i I"’Angleterre vingt-
quatre mille francs & chaque heure de
travail; ils filent par heure mille livres
pesant de coton en laine, et la longueur
du fil qui <e fait en trois minutes , ferait
plus qu’entourer la terre entiére. ».
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Comme il disait cela, ils traversaient
une chambre ol Luci¢ vit une machine
pour dévider les jolies petites pelottes de
coton qu'on vend dans les boutiques: elle
et bien voulu rester & la regarder travail-
ler.

« Ol, papa! ne puis-je pasvoir cela? »

— « Non, mon enfant, tu en as vu et
entendu tout-a-fait assez; si tu en voyai‘;
davantage tu oublierais ce qui est, jes-
pére, maintenant, fortclair dans ta téte.
Allons -nous-en, » '
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CHAPITRE XIIL

.& (‘;(3, e wive de 5&:;

Le soir, Lucie avoua qu'elle était
fatiguée et qu’elle désirait se reposer et
rester ‘avec sa mére, qui ne voulait pas
sortir de nouveau. Mais Henri se vanlant
d'étre aussi dispos que jamais, fut tout
orgucilleux d’obtenir la permission d’ac-
compagner son pere qui allait se pro-
mener. Aprés avoir traversé plusieurs
rues , ils arrivérent 4 une promenade
publiqué, large, ombragée d’arbres, et
située sur une terrasse €levée d’ou 1’on
découvrait toute la ville éclairde par la
lumiére rougeitre du soleil couchant, qui
illuminait richement plusieurs fenétres,
et surtout celles d'une vieille église
gothique. Henri regretta i plusieurs re-
- prises que Lucie ne fixt pas venue avec
cux. Comme ilsreprenaient le chemin de
I'auberge , il demanda & son pére s'ils
partiraient de bonne heure le lendemain
matin, ou s'ils resteralent un autre jour;
son pére, qui pensait peul-étre a autre
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chose, lui répondit d’un air distrait : ¢ je
ne sais pas , mon cher ; cela dépendra des
circonstances. »

Henri, tout en cheminant, considérait
en lui-méme, « comment cela devait dé-
pendre des circonstances , » lorsqu’en
tournant le coin d’une rue, le cours de
ses pensécs fut interrompu, et ses yeux
furent tout-i-coup frappés du vif éclat
des lumiéres. .

C’était Déclairage du gaz. L'admi-
ration de Ienri ne s’exhala que lors-
qu’ils eurént parcouru la rue entiére, et
en arrivant dans une autre encore plus
brillante ,il s’écria... « C’est presque aussy
clair que le jour ! Papa, quelle sorte de
lumiéres est-ce donc, et de quoi sont-elles
faites? » .

Son pére lui dit qu'on les appelait
lamiéres du gaz, et qu’elles étaient pro-
duites par le gaz extrait du charbon.

« I'n quoi la flamme du gaz difitre-t-
elle de celle de la chandelle ou du feu? »
demanda Henri.

Alors son pére lui apprit que Zfoute
flamme est du gaz allumé. « Dans un feu
ordinaire , dans une chandelle ou daps
une lampe, ce que tu vois, et ce que tu
appelles flamme, estdu gaz, qui, une fois
allumé, continue de flamber & l'air. »
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Henri s’informa comment 'on tirait le
gaz du charbon.

« En le chauflant fortement dans des
machines de fer, appelées retortes. Ces
machines n’ont qu'une ouverture par la-
quelle le gaz s’échappe, et va dans le ré-
servoir ou il est conservé. »

Henri voulut ensuite saveir comment
le gaz passait du réservoir dans de petits
conduits , de .maniere a éclairer toutes
les maisons de larue,ou il le voyaitbriller
enflammé au travers des fenétres.

« Suppose qu'unc timballe soit ren-
versée dans un bassin d’eau, » lui dit son
pere; « tu sais que lair qui est dans 'in~
térieur de la timballe I'empéchera de
s’enfoncer dans 'eau. »

— « Certaement. »

«— « Mais tu peux mettre un poids sur
la timballe, jusqu’a ce que tu comprimes
P'air dans Uintéricur ; alors 'cau s’élévera
pour remplir la place qu'abandonnera
I’air comprimé. Quarrivera-t-il ensuite ,
Henri? »

— « Je pense, mon pére, qu’il n’arrivera
rien, si ce n’est que 'eau du bassin cor-,
tinuera de comprimer lair jusqu’a ce
qu’elle L'ait réduit 3 ne tenir que le moit s
de place possible. »

—~ « Clest tres-justey Iair se trouvera
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refoulé par la force de I’eau dans le plus
petit espace possible. Mais quand lair
est comprimé , son élasticilé s’accroit
continuellement, jusqu’a ce que, nonseu-
lement, il résiste a la pression de I'eau,
mais chasse méme Peau de la timballe
et éléve dans le bassin environnant.
Maintenant, supposons que le bout d’un
petit tuyau fit introduit sous I'ouverture
de la timballe , qu'en résulterait-i1l? »

— « L’air comprimé serait bien sfre-
ment forcé d’entrer dans le tuyau, » dit
Henri.

— « Etsi le tuyau était ouvert i I'autre
bout? »

— « L’air sortirait par ce bout-la, »
répondit Henri.

— « Qu’arriverait-il alors & la tim-
balle 7 »

— « Elle continuerait h descendre jus-
qu'a ce que tout l'air fit parti & travers
le tuyau. »

— « Justement. A présent, au lieu
d’air commun , supposc que ia timballe
soit remplie de gaz, les effets seront exac-
tement les mémes. Cette espéce de cuve
renversée se nomme un gezomélre ;- et
c’est de cette maniére qu’on force le gaz
i pabser du réservolr a travers les canaux
qui le distribuent. »

— « J’entends, mon papa, et jespere
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qu’un jeur, eu l'autre, vous montrerez
cette expérience a Lucie. Cela se peut
faire aisément avec'un verre et une cu-
vette. »

— « Tu peux la lui montrer toi<
méme, » dit son pére. ,

~— « Le gaz s’allume-t-il tout seul, dés
qu’il vient a Pair ? » -

— « Non, il faut qu'on lui présente
une chandelle allumée y ou toute autre
flamme ; alorsil brile, eomme tu le vois,
au grand air. » :

— « Mais quand il pleut, ou que le
vent soufllefort, » reprit Henri, « quede-
viennent ceslumidres ? Voyez, papa, cel-
les-ci qui éblouissent au travers des
grilles de cette boutique de boucher, et
celles qui sont en dehors de ce café; il n’y
a point de verre autour. Ne seraient-elles
_pas éteintes? » _

— « Non pas par une petite pluie, ow
par un vent léger. Un des grands avan=
tages de la lumiére du gaz, c’est qu'elle
résiste plus que les autres. Le vent ou la
pluie ne D'éteignent méme pas facile-
ment. »

Plus Henri entendait vanter les avan-
tages du gaz, plus il admirait sa belle
clarté, et la commodité qu’il y avait a
s’en servir, et plus il s'étonnait que I'on
n’elit pas pensé plus tot & Pemployer. 11
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demanda si Pexistence de ce gaz n’avait
été découverte que dernicrement.

Son pére lui dit que Von savait depuis
long-temps que ce que nous voyons dans
la flamme du feu et de la chandelle ,
était du gaz; mais, que ce n’était que
depuis peu que l'on avait pensé a le
réunir en masse, et a Dutiliser pour
I'usage ordinaire , comme il le voyart
maintenant.

« Je pourrai quelque jour, Henri, te
raconter a ce sujet deux anecdotes cu-
rieuses que j’al apprises d’un ami. »

~— « Vraiment, papa? Alors je vous
en prie soyez assez bon pour me les conter
de suite. »

— « A labonne heure, st tu veux faire
attention ol tu vas, et ne pas te mectire
dans le ruisseau.

« Il y a environ quarante ans, qu’un
certain lord Dundonald obtint un brevet
pour faire,avec du charbon, ce quel’onap-
pelle du Coke. Le coke est du charbon
a demi-brlé, tel que tu en as vu cm-
ployé dans les forges : pour lobtenir,
il brilait i demi le charbon, et par ce pro-
cédé le goudron et le gaz qui s’y trou-
vaient, en €tait séparés. Le coke étant
le scul objet qu’il et en vue, le gaz
élait conduit sous I’ean pendant plusieurs
centaines de pieds dans de larges tuyaux,
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afin de condenser le goudron, et le gaz
s’échappait ensuite par une haute che-
minée. Mon ami ne sait pas comment il
arriva qu’un jour ce gaz prit feu, mais
une fois allumé il continua de briiler, et sa
flamme illuminait le paysi vingt milles
alaronde. »

— « Que j’aurais voulu voir cela, »
dit Henri, « comme cette flamme devait
étre graude et bellet mais quand tout le
monde s apergnt de cette iflumination
je ne concois pas que personnc n'ait pensé
de suite & faire usage du gaz, et a lobte-
oir de laméme manicre pour les lampes. »

— « C’est d’autant plus surprenant, »
reprit son pére, « que c’était au faitun ap-

areildegaz telquecelui dontonsc sertau-
jourd’hul, seulcment on le laissait s’échap-
per et se peldl‘e »

— Papa et l'autre anecdote? » de-
manda Henri.

— « Long- tcmp-q avant ce lord Dundo-
nald, il y avait un clumlst.v, dont i¢ ne
me rmnelle pas le nom, qui tirait le gaz
du char])on, el en faisail provision dans
des vessies; 1l amusait souvent ses amis en
faisant un trou dans la vessic, et y pré-
sentant une lumiére. C’¢tait du gaz por-
tatif tel que nous commencgons & Vem-
ployer, (3) mais dans un cas différent. »

~— «a Eh Dbien, cela est encore plus
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cxtraordinaire, parce que cec gaz dans
les vessies Ctait juste dans la forme con-
venable pour le transporter. Qu'il est
donc smguher que ni le chimiste, ni
aucun des amis qui voyaient ces expc-
riences, n'aient cu l’idée d’en tirer parti
pour les lampes. J'aurais Lien voulu &tre
I quand il montrait la vessic, quand il
la piquait, et quand il allumalt le gaz!
tout enfant que je suis, papa, ]’y aurais
pense nele croyes-vous pus? »

~ « Pcut-ttre bicn, Hewri; mais
combien peu d’hommes, sans parler des
enfans , observent ce qu’ils voient un jour,
ou meme tous les jours de leur vie, et
pensenta I’usage que ’on en peutifaire. »

—- « Mais une chose si frappante! »
dit Henri, « d’un usage si évident, qui
semble si facile et si natarelle & présent
qu’elle est faite! »

~ « Oui vraiment, Henri, la chose
était devant leurs yeux, mais inutile,
parce qu’ils ne songeaient point & s’cn
$ervir. »

— « Etpendantquarante ans et plus »
ajouta Henyl.

Aprés un long silence durant lequcl
Henri fit nombre de faux pas, il s’écria:

« Papa, je pensau )

— « Non pas a ce que tu faisais tou~
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)0111‘5, » dit son ptre, « tu as failli tomber
vingt fols. »

— « Je pensais, papa, qu il y abeau—

coup de petites choses qu’on n'a pas
encore ol)sences, ct qui pourraient con-
duire a de grandes dccouvertesy si L'on
pensait i les mettre en usage. »

—_ Sans doute, ton observatxon est
triés-juste.

—_— Lt , Papa, croyez-vous que si j'es-
sayais d’obselver ct de réfléchir au genre
d’utilité qu'on peut tirer de chaque chose ?
je ne parviendrais pas a découvrir ou i
inventer aussi quelque chose de nouveau? »

Ly, Henri fut interrompu en se frap-
pant contre un baton qu’il n’avait pasvu,
etaveclequel un homme qui venait devant
eux sondait son chemin.

« Je voudrais bien que cet homme
n’avangil pas ainsi son bilon, » reprit
Henriy « il m’a presque jeté par terre. »

I’homme demanda pardon ; il dit qu'il
était aveugle et forcé d’avoir recours i
sa canne, pour se conduire. Henri alors
s’excusa aussi de s'étre jeté dessus, et,
lui prenaut Ia main, il le guida douce—
ment jusqu’a la rue vomne- la, le vieil-
lard lui soulaita le bousoir, en ’disant :

« Puissicz-vous n’étre ]amaxs aveugle
gomme moi, et quand vous serez vieux,
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trouver le méme secours que yous m’avez
donné. »

Aussitét que laveugle les eut laissés,
Henri chercha i se rappeler ce qu'il était
en train de dire quand 1l P’avait rencontré,
ct il aurait bien voulu reprendre la con~
versation ; mais son pére lavertit qu’il
ne pouvait pas causer davantage et qu’il
fallait marcher vite, parce qu’il était tard.
Henri se mit donc i presser le pas de son
mieux. Son pere jugeait bien qu’il devait
étre fatigué, ct il I'était en effct, maisil
ne voulait pas se plaindre.

Il était tard quand ils atteignirdnt I'au-
berge. Le thé atiendait depuis quelque
temps, ct Lucie, aprés avoir lutté contre
le sommeil, avait fini par lui céder; la téte
appuyde sur ses bras croisés sur la table,
elle était si complétement endormie ,

wa peine put-elle s’éveiller assez pour

emander A Henvi §’il avait fait une bonne
promenade. Les yeux a demi fermés elle
avala sa tasse de thé, et obdissant machi-
nalement au signal de la femme de cham-
bre qui venait la chercher, le bougeoir
4 la main, elle se retira pour jouir du
repos dout elle avait besoin. -

Henri désirait rester pour entendre
une conversation entre son pére et le pos-
tillon : 1l espérait en apprendre ce qu’ils
feraient le lendemain matin, ety trouver
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I'explication de cette réponse douteuse :
« cela dépendra des circonstances. » Mais
avant qu’il ett pu rccueillir le moindre
renseignement , il s’endormit, couché en
travers de la grande malle sans que per-
sonne prit garde a lui, jusqu’ace que le
garcon d’auberge, brouchaut coutre ses
jambes, Jaissa tomber une cuillére sur sa
1éte. Henri se levaen tressaillant. Il avait
révé , dit-il, qu'il était frappé par le
balaneier d’une machine a vapeur. Sa
raére exhorta a aller réver daus son lit.
Elle prit une chandelle pour I’éclairer;
mais lui} se retournant, resta i regarder
le postillon, tout étonnd qu’il fit encore 12.

— « Maman! quel énorme temps cet
Lomme est-1l donc resté & parler A papa?»

-— « Pas plus de ciug minutes, mon
cher, » repondit sa mére.

— « Cinq minutessculement! » s’écria
Henri. « Pendant ce temps, jai fait tout
le chemin d’ici en Allemagne , et Je suis
revenu. .J’ai été dans un palais magnifi-
quement éclairé par du gaz flamboyant
d'une belle couleur de safran. J’ai de-
mand¢ b qul était la maison? « Ne le
savez~vous pas! m’a répondu un homme ,
c’est celle de votre ami le grand Otto de
Guericke. » Je n'ai pas été dutout surpris
qu’il fit encor vivant: j'al seulcment dit

" que je voulais aller le voir. Mais I'inté-
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rieur du palais était comme une filature
de colon, et il y avait une grande ma-
chine & vapeur allant grand train et tra-
vaillant de toutes ses forces. Je passais &
travers @e tous les ouvriers, hommes,
femmes , cnfans , demandant Otto de
Guericke, jusqu’a ce qu’enfin un guide
me dit qu’il allait me conduire au labo-
ratoire d’Otto; qu’il y élait toujours ;
que je le trouverais en robe de cham-
bre de soie , faisant de belles expé-
riences; ct le méme homme ajouta que le
laboratoire ¢tait tout au haut de la
maison, et il me demanda si je pourrais
le suivre et monter i de grandes échellts.
« Oh oui, » lui dis-je , « partout ou il vous
plaira. » Je grimpai douc aprés lui, et si
mon pied avait glissé, je serais tombé
tout en bas, en bas, je ne sais ou. Mais
j'arrivai enfin au sommet, presque sur le
toit ; une porte s’ouvrit, et j’entendis le
frottement de la robe de chambre de scie
d’Otto de Guericke. J’allais entrer , quand
cetic maudite cuillére, quej’ai prise pour
le balancier de la machine a vapeur, est
tombée sur ma téte. Oh, maman, je vou-
drais bien que cela ne fut pas arrivé!
c’est si contrariant d’étre réveillé, tout
juste lorsque j’allais voir Otto de Gue-
ricke. (4) Au moins si je pouvais me reu-
dermir et réver encore la méme chose ! »
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— « Tu feras micux d’aller te coucher,
mon enfant. Va, » dit sa mére, en lui
montrant le chemin de sa chambre, ct
clle lui mit dans les mains son bonnet
de nuit que Lucie, quoiqu’ellé® fut ac-
cablée de sommeil, avait songé 4 préparer
pour lui,

Henri dormit necuf heures sans inter~
Tuption , mais il ne vit plus ni Otto de
Guericke , nisamaisonilluminde de gaz. Il
€taitencore profondément assoupi quand sa
mére Iappela. Pendant le déjetner il fut

uestion des bruits divers qui s’étaient
ait entendre toute la nuit, dans l'au-
berge , et qui n’avaient pas laissé i ses
parcas un moment de repos. Sa mére
dit que toutes les demi - heures , une
diligence arrivait ou partait; qu’elle avait
entendu crier, sonner ; que 1'hotesse,
les fillcs et les garcons d’auberge cou-
raient continuellement ¢h et la dans les
corridors, et que les gens demandaient &
tout moment leurs malles, leurs porte=
manteaux , leurs paquets, et la carte.
Le ptre de IHenri dit & son tour, que la
cloison qui séparait sa chambre de la
piéce voisine, ¢tait si mince, qu'il enten-
dait tout ce qui s’y faisait, et qu’il sem=
blait que 'homme qui y logeait n’avait
fait autre chose, toute Ja nuit, que d’oter
ses boites, de les jeter par la chambre,
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et de lancer aprés des jambes de hois.
A ce réceit, Henri et Lucie se regar-
daient avec €étonnement; ils avaient si
bien dormi, que tout ce tapage ne les
avait pas troublés un scul instant.
Pendant le déjeliner , Henridit i Lucie
que leur séjour dans la ville, ou la con-
tinuation de leur voyage ce méme jour,
« dépendoit des circonstances. » Lucie
lui fit observer qu’elle n’en était pas plus
mstruite pour cela, puisqu’elle ne savait
pas de quelles circonstances il voulait
arler. Leur mére leur apprit alors que
cela dépendait d'une lettre qu’attendait
leur pére, et qui devait lui annoncer si
son ami retournerait ou non, chez lui, ce
jour-lh méme. La seule raison de Heari
pour désirer de rester c’était I’envie qu’il
avait de montrer 2 Lucie la jolie prome-
nade ou il avait été laveille, mais 1l pleu-
vait; la lettre arriva, et il fut enchanté
de ne pas passer cette journée i I'auberge
ol il n’avait plus rien i faire.
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4

CHAPITRE XIIL

Sﬂuv nicAanLe uie a]loutaguu, ‘(, Wwite & b ()wllu,

fu Cauo o' lSok,v ; lenk Quw :;)I‘dul’mgnl.

« Que verrons-nous & présent? » dit
Liucie, en montant cn voiture. « Jaime
bien a allel volr tou]ours quelque chose
de nouveau. Si tu avais a choisir, Henri,
qualmerais-tu mieux volr d’abord 7 »

— « Une montagne, » répliqua Henri,
fidéle & son anciensouhait de mesurer une
montagne avec son barométre portatif,
Tant qu’il avait été préoccupé de la fila~
ture, de la vapeur etdu gaz, ce désir
semblait s’¢tre assoupi; malntenant il se
réveillait avec une nouvelle vivacité, A
mesure qu'ilsavangaient, il épiait chaque
hauteur qui se dessinait 4 I'horizon. Mais
il gardait un silence Prudent sur ce sujet,
ct méme lorsque Lucie s’écria : « Voila
une monlagne qlll talllV ‘ }ILHIL 9 Pl 1].
répondit posément:

— « Je la vois bien , ma chére, mais
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elle n’cst pas encore assez prés ; je parle-
rai quand il en sera temps. »

Enfin lorsqu’ils arrivérent dans le Der-
byshire, et dans la pariic montagneuse
de ce comté, Henri parla, caril jugea que
le moment était venu.

« Papa, il y a ici tout plein de mon-
tagnes! Seriez-vous si bon que de faire ar-
réterla voiture, et de me laisser descendre
pour que yaille mesurer celle qui est la
plus présde nous? Je ne vous reticndrai
pas plus de vingt minutes. Maman, au-
riez-vous la bonté de m’attendre ? I'n dix
minutes j’aurai couru tout en haut, en dix
miunutes, je serai de retour! Le puis-je ,
papa? »

~—« Non, mon {ils, nous ne pouvons pas
nous arréter pour toi, maintenant. Cela
nousretiendrait beaucoup pluslong-temps
que tu te I'imagines. Ton il te trompe
sur des distances et des hauteurs qu'iln’est
pas accoutumé a juger. »

— « Je te dirai pour te consoler,
Henri, » reprit sa mére, « que nous al-
lons & Matlock, ol tu te trouveras en
touré de belles montagnes, sur lesquelles
tu pourras a loisir exercer ton savelr en
calcul , et faire 'essai de ton barometre ,
car nous devons y passer deux ou lrois
jours. »

— « Quel bonheur! » pensa Henri.
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« Je vous remercie , maman , » dit-il.
1ls entrévent bientot dans une vallée
étroite , mais belle. Un ruisscau courait
au travers, et des montagunes la bornaient
de chaque c6t€é. Leurs flancs, jusqu’a une
grande hauteur , étaient couverts d’ar-
bres du plus tendre feuillage. Ces om-
brages d’un vert varié prenaient ¢h et la
les teintes brunes et jaunitres de l'au-
tomne. Au-dessus , loin au-dessus des
jeunes plantations feuillées , plus haut
que les broussailles qui les surmontaient,
s'élevaient des rochiers nus et blanchatres.
Quclquefois 1ls s’étendaient en masses
perpendiculaires et unies; quelquefois
ils montralent leurs sommets brisés et
hérissés de pointes aigués : d’énormes
fragmens s’en d¢taient jadis détachés ; ils
avaient roulé dans le courant au-dessous.
La riviére coulait tranquille et calme,
jusqu’a ce qu’elle rencontirit ces obsta-
cles: alors clle écumait, poussait ses flots
blanchis contre les rochers immobiles.
Forcdes de se séparer, les ondes tourbil-
Ionnaient autour , en différentes rigoles,
puis se rejoignant enfin, les eaux repre-
naient leur pente , et glissaient douce-
ment, étincelant aux rayons du soleil. La
route qui bordait cette petite riviére, les
conduisit au village isolé et charmant de
Matlock.
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Le matin qui suivit leur arrivée , ils
sortirent pour aller & la promenade. A
une petite distance de I’hétel ou ils lo-
geaient, il y avait une allée qui montaita
Masson-hill. C’était un sentier coupé en
zigzag , a travers un bois de sapins, et qui
menail ausommet d’une colline appeléele
Mont-Abraham.

1ls avaient parcouru une bonne partie
de ce sentier, et Henri briilait d’atteindre
le haut, lorsque samére déclara qu’elle ne
se sentait pas en €tat d’aller plusloin. I1
fut donc décidé qu’elle, Lucie et son pére
se borneraient & voir une groite siluée
dans le voisinage; mais ce dernier dit A
Henri quiil pouvait, s’il le désirait, mon-
ter tout scul, prendre les hauteurs sur
son barométre, et comparer le résultat de
son calcul avec I’élévation communément
altribude i ceite moutague, qui était d’en-
viron 750 pieds.

A la grande surprise de Lucie, Henri
prit un air d’hésitation, et demeura immo-
bile, son baromelre en main, au licu de
courir avece la joie ct la vivacité auxquel-
les clle s’était attendue.

« Qu’y a-t-il donc? Aimes-tu mieux
venir a la grolte avec nous 7 » lui dit~
elle.

— « Non, ce n’est pas cela. »

— « Quoi donc ? voudrais-tu que jaille
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avec toi? Jene demanderais pas mieux,
mais tu sais bien que maman dit que je ne
peux pas cournwy parlout avec tor 1ci,
comme & la maison : il faut que je reste
présd’elle. Vraimenttuaslaird’avoir peur
d’aller tout seul, » ajouta Liucie en riant.

— « Peur ! ma chére, je n’ai pas la
moindre peur d’aller seul quelque part
que ce soit au monde, » reprit Henri avec
orgueil. « Je me vais rien faire qui soit
mal ; de quoi donc aurais-je peur? »

— « Je n’en sais rien, et c’est précisé-
ment pour cela que je te le demande. Je
suis sire qu’il y a la-dedans quelque chose
que tu n’ajmes pas. Autrement tu serais
dcja parti. »

— « 11 y a quelque chose que je naime:
pas, » répondit Henri, « jen convieus;
¢a m’ennuic de rencontrer ces geus qul
sont devant noush se promener. »

— « Quel mal te feront-ils , Henri? »
demanda son ptre.

— « Aucun, papa; sculement, je ne
me soucie pas de rencontrer des étran-
gers. »

— « Mais puxsquc comme tu le disais
toi-méme tout-i- lheule , tu ne vas rien
faire de mal, tu ne dois pas avoir honte,
je ne veux pas dive avoir peur,de les ren-
contrer, » reprit la mére de Henri.

— « G’est trés-vral, maman, je sais que
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c’est fort héte. Hé bien, je veux prendre
le dessus; j'irai tout seuly » ajouta-t-il ré-
solument.

— « Va, et bonne chance, » lut dit
son pere: « Je puls t'assurer que ces per~
sonnes-la ne peuseront pas a-toi, 2 moins
que tu ne fasses quelque chose pour atti-
rer leur attention. »

Henri marcha aussi vite qu’il put, il ne
s'arréta que lorsqu’il eut atteint le Mont~
Abraham. Alors il examina sonbarométre,
et prit note de la hauteur ol se trouvait le
mercure , & la fois dans le baromeétre et
dans le thermomeétre. Puis il descendit la
montagne, et aussitot qu'il fut arrivé au
bas, i1l regarda de nouveau le mercure
dans les deux tuyaux de verre, et nota
encore soigneusement sa hauteur. Trou-
vant un petit réduit écarté, hors du sen-
tier public, il s’y établit pour travailler
4 ses calculs, résolu de ne pas bouger,

w'il ne les elit achevés. Une table des
‘c}egrés auxquels monte le mercure & diflé-
rentes élévations, calculée sur "atmos-
phére au point de glace, €tait gravée en
coté de son barometre. Indépendamment
de cela, il avait eu soin d’apporter avec
luiun certainpetitlivre* contenantune meé-

¥« Méthode expeditive pour déierminer les hauleurs avec
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thode expéditive de calculer les hauteurs.

Cétait faute de cel ouvrage , que dans
sa premiére tentative, il n’avait pu rdus-
sir & mesurer I'église. Cette fois compre-
nant les instructions données dans le fi-
déle petit compagnon de son cher baromé-
tre portatif, ets’y conformantavec exacti-
tude, il parvint 2 rendre ses calculs assez
précis pour satisfaire sa conscience. 11
amena son résuliat d deux pieds de lahau-
teur que son pére luiavait dit avoir €té
établie par des mesures antérieures.

Il alla ensuite voir lagrotte.

C’était unc grande , profonde et noire
caverne, i l'extrémité de laquelle il aper-
cut de lalumiére; en avangant, il vit de
Yoin des formes humaines , mais qui ves-_
scmblaient 2 des ombres, i cause du brouil-
lard et de la distance ; c’ctaient les gui-
des: etil entendit la voix de Lucie, puis
celle de son pére et de sa mére , et bientot
il distingua leurs figures. Ils regardaient
lavofite vivement éclairée par lalueur des
torches que les guides tenaient. De cette
Voite qui paraissait toute revétue de terre

Ze nouveau baromére poriatif , suivie d'une description
de cet instrument par Sir Henri Englefield, Baronnet =
petit traité qui se vend , ou doit se vendre avec chaque
barométre portatify
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jaune, pendait une multitude de pointes
ou chandelles de glace , mais de la méme
couleur que la terre, et d’un énorme vo-
lume.

« Mon cher Henri, es-tu 12 ? » cria
Lucie, « o, que je suis contente que tu
sois venu ! J'avais peur que tu n’arrivasses
pas & temps pour voir cela. N'est-ce pas
bien bean! Sais-tu ce que c’est 7 Ge sont
des stalactites. »

— « Comment sout-elles venues 137
En quoti sont-elles? Tume dis que cesant
desstalactites, mais cela ne m’en apprend
rien que le nom. »

— « C’cst déja une bonne chose i sa-
voir, » répondit Lucie, « car, avec le
nom, on peut faire des questions a tout
lemonde, et lesgens sauront de quoi vous
lear parlez. » Elle lui répéta tout ce
qu’elle venait de recueillir de la conver-
sation dc son ptre et des guides; lui ex-
pliquantque ces stalactites étaicnt formées
par U'eau qui filtrait au travers des voiites
de la caverne, et quidéposait, & mesure
qu’elle coulait goutte a goutte, de la terre
calcaire qu’elle avait dissoule dans sou
Fassage le long des rochers et & travers
e sol. Cesrochers, a ce qu’elle croyail,
étaient de picrre calcaire, ou picrre a
chaux. Elle avait aussi enteudu dire & un
des guides, que 'on avait trouvé dans le

I &
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pays des stalactites aussi dures que des
pierres, et de plusieurs couleurs, ct qu’on
les avait polies pour en faire des colliers
et divers ornemens. Les guides avaient
brisé le long des cotés de lacaverne quel-
ques stalactites dont ils avaient donné des
morceaux a Lucie; les uns, nouvellement
formés, étaient mous, et se réduisaient
aisément en poudre quand on les pressait
entre les doigts; d’autres, un peu plus
fermes , étaient plus secs, et cassalent,
plutot quils ne se pulvérisaient; d’autres
enfin, ctalent ausst durs, comme Henri
le remarqua, que les pétrifications qu’il
avait vues dans la collection de son oncle.
Son pére lul apprit que cela venait de ce
que ce¢s pétrificalions availent été formées
de la méme maniére, et les guides promi-
rentde lui en montrer une quantité, aidsi
que des cristaux, et de beaux spaths* de
différentes couleurs, pour lesquels le Der-
byshire est fameux.

Tandis que tout ceci se disait, madame
Wilson, mére de Lucie, qui ne se souciait
pas de rester plus long-temps dans cette
caverne humide, tirant tour-a-tour sa fille

\

* Substance mélée, composée en partie de cristal ,
en partie de terre, de minéraux, de matiéres terreuses
ou métalliques. On la nomme aussi en frangais spar,
¢t marcassite, )
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par la main, poussant doucement Henrt
par U'épaule, les avait amenés vers 'en-
trée ou la sortic de la grotte. Ce futune
jouissance pour eux que de retrouver la
lumiére du jour, de sentir la douce cha-
leur du grand air, et de marcher sur un
terrain sec.

En retournant i I'hotel, ils furent en-
tourés de petits garcons et de petitesfilles
portant des cor%cilles remplies de cris-
taux , de spaths, et de pétrifications. Dans
un des paniers Lucie vit une perruque
pétrifiée. Les guides lai dirent que le
peuple de Matlock s'amusait 3 mettre
des perruques ct différentes autves choses
dans les sources calcaires pour les voir
changées en pierres. Et cn effet cllds ne
conservaicent nulle apparence de leur sub-
stance premicére, et ne gardaient que leur
ancienne forme. Cependant, comme Henri
le fit observer, ce n’est point la substance
méme qui se change en pierre; mais 'eau
déposant un sédiment sur toute sa surface,
et le temps détruisant la matiére primi-
tive, il ne reste plus que la pierre cal-
caire, qui s’est modelée sur ce qu’elle a
rencontré. Dans une autre corbeille |
Lucie vit des spaths de diverses nuan-
ces ; rayés comme des arcs-en-ciel, ou
pommelés comme des nuages. Quelques-
unes de ces pierres ¢taient taillées em
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cceurs, en colliers, en boites, en urnes,
en ceufs et autres colifichets variés.

La mére de Lucie lui permit de choisir
ce qu’elle aimerait le micux.

Lucie prit un ceuf bien poli en spath,
et d'un violet nuancé. Il semblait transpa-
vent , et on aurait cru voir au dedans a
une grande profondeur; mais quand Lucie
cssaya de 'ouvrir, elle n’en put venir a
bout.

« Alors i quoi peut-il done servir? »

Il y avait un petit anneau doré a l'un
des bouts, auquel on attachait du filet
pour le tenir tendu, en guise de poids,
pendant qu’on travaille. Lucie avait de-
puis long-temps commencé une bourse
pour son pére, et elle était sire que le
plaisir de se servir de ce joli petit ceuf
Pencouragerait A se mettre & Pouvrage,
dés qu’ils scraient arrivés au terme de
leur voyage. Mais comment cmballer
I'ceuf ? son pére ne voulait pas qu’il rouldt
dans la voiture; les poches étaient déja
enti¢rement remplies. Lucie allait &tre
réduite & le changer pour un ceeur plat,
si Henri, toujours prét au besoin, ne se
fut avancé, et ouvrant aussi large qu’elle
se pouvail étendre D'entrée de la poche
de saveste, ne lui entditde mettre son ceuf
dedaus. « Il y a unegrande, grande place, »
Rjoula-t-il , en rentrapt son estomac , ct
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se faisant mince pour agrandir 'espace.

— « Tu es bien bon, moun cher Henri. »

— « Pas du tout, » reprit Ienri; « je
serais tout-a-fait méchant, si je ne me
rappelais pas comme tu as ét¢ bonne ,
quand il était question de faire tenir
ma chambre obscure danslamalle. Allons,
allons, enfonce ton ceufla-dedans, et qu’il
n’en soit plus question. »

Elle Penfonga dans la poche.

— « Mais, Henri, on croira que tu as
une grosse enflure ; les passans te regar-
deront. »

— « Je ne m’en soucie guére, » ré-
pondit Henri; « hé bien, qu'ils me regar-
dent. »

C’était lh, en vérité, comme Lucie le
savait fort bien, une grande preuve d’af-
fection de la part de Henri; car, en gé-
néral, il ne pouvait souflrir d’étre en
butte a I'attention desétrangers, et évitait
avec soin tout ce qui pouvait lui attirer
un tel malheur.

« Drailleurs, » ajouta-t-1l, en passant
sa main sur ’ceuf et eu 'enfoncant douce-
ment dans sa poche, « il ne pointe pas

plas a présent que ma balle; je la mets
souvent la sans que personne y fasse atten-
tion , excepté maman. Tiens, vois-tu?
maintenant, qu’il est rangé tout dans le
coin, il ne parait pas plus gros que mon
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mouchoir de poche , qui est de l'autre
coté; ainsi tout va bien. »

— « Mais, si tu tombais par hasard,
cet ceuf qui est si dur pourrait te faire
bien mal, Henri. »

— « Bah, je lui ferais plus de mal
qu'il ne m’en ferait, car je le casserais,
a ce que je suppose. Dailleurs, ma chére,
]e ne tombe j )Jamais , ou presque jamais, et
Puisque j’ai cet ceuf § 'y fera encore plus
d’attention : ainsi n’en parlons plus. A
présent je vais t'expliquer comment jai
pris la hauteur du Mont-Abraham. »

Il avait prudemment renoncé i parler
de cctte opération 3 Lucie, tant qu’elle
avait eu la téte pleine de stalactites, de
spaths, et de perruques. Aussil’écouta-t-
ellc avec toute son attention ct tout son
intérét. Elle fut ravie d’apprendre qu'a
deux pieds prés, le calcul avait gté juste.
Henri fut ensuite félicité par son pére,
qui se réjouissait d’autant plus de ce suc-
cts, quiil étaitda a la pexschrance Il
voyait avec plaisir que ce n’était qu’en
reclifiant ses erreurs que son fils avait pu
se satisfaire, et qu’il avait été aussi exact
que possible. Cela promettait bien pour
ses progres futurs, Tout le reste n’était
3ue jouet d’enfans. « Trés-peu d’oncles, »

it-1l, « auraient donné un barométre
portatif & un garcon de ton age. Je suis.
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charmé que tu puisses lui prouver que
tu es en état de jouir de ce présent, ct
quil t'a été utile. »

— « Papa, il est bien heureux pour
moi quwil n’y ait eu personne la-haut, pen-
dant que j’¢tais i I'ouvrage , et qu’au bes
de la montagne , jaie trouvé un petit ré-
duita I’écart du chemin, pour y faire mes
calculs. Autrement, jc suis st que tout
aurait été de travers. »

~= « Quec c’ciit €t¢ dommage ! apris
toute la peine que tu avais prise, » dit
Lucie.

— « Ce serait un grand avantage pour
toi, Henri, » ajouta son pére, « si tu pou-
vais t'habituer a calculer, et tc metire en
état de poursuivre n"importe quel travail,
quand on te regarde, aussi bien que lorsque
tuesscul. Tu ne peux t’attendrea étre tou-
jours seul, quand tu auras i réfléchir sur
quelque chose, ni espérer de rencontrer
toujours un réduit solitaire pour y faire
tes calculs. Tout écolier est obligé d’étu-
dier sa lecon et d’additionner des sommes,
sans se laisser troubler par la présence des
étrangers. Cela s’acquicrt facilement par
I'habitude. »

~— « Oui, papa, par 'habitude, ct par
clle seulement. »

— « Jc te dirai, mon ami, ce que tu
peux faive par ton propre bon sens, » corr
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tinua son pere: «essaie, dans chaque occa-
sion de surmonter ton dégout pour te
trouver parmi des étrangers, et tu par-
viendras a détruire cette fausse honte. »

~— « Alors, si vous voulez, papa, j'irai
aujourd’hui diner avec vous 4 la table
d’héte , au licu de rester avec maman ct
Lucie. »

~— « Fort bien, mon enfant, cela est
convenu. »

Quand vint le moment du diner, Henri
accompagna son pére, et comme il travers
sait le salon public, 1lse disait tout bas ;
« Jene fais pas de mal, pourquoi serais-
je honteux? Je ne veux pas étre timide. »
Malgré tous les encouragemens qu’il se
donnait 4 lui-méme, un brouillard confus
s’étendit devant ses yeux , quand, assis a
coté de son pére, il vit en face de lui une
longue rangée d’étrangers, ct de tous
cdLés des visages inconnus. Il n’osait plus
Iever les ycux. Il fut complétement suisi
d’un de ses plus forts accés de timidité ,
et s’assit , souffrant sous cette malheu-
reuse influence; roide , empesé, rougis-
sant, et sentant qu’il rougissait, & peine
capable de répondre, « Oui ou non;
je vous remercie, » quand on lui offtait
quelque chose. Il pensait que chacun le
prenait pour un sot, et il en devenait en-
core plus généet plus maladroit. A peine
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il voyait, ou savail ce qu’il faisait. Ik
laissa tomber par ferre une chose, puis
Iautre ; d’abord sa fourchette, puis son
pain en courant apres la fourchette, puis
Ia saliére, enfin il renversa un verre d’cau
dans l'assictte de son pere. IHeureux en-
core que ce fut dans celle-la! Monsieur
Vilson releva le verre, renvoya Passiette,
et ne dit rien sur cette gaucherie. Le
pauvre Henri se souhaitait dans la cham-
bre de sa mére, sous la table, n’importe
olt. Sesbévues et scs désastres 'avaient de
plus en plus irrité contre lui-méme : il se
croyait déshonoré a jamais; les gens pen-
seraient qu’il était mal élevé, qu’il n’é-
taitqu’un enfant qu'on ne devait pas met-
ire a table avec des hommes et des gens
bien ‘nés, mais renvoyer manger avec sa
nourrice: ces idées luirendaient la figure
bralante de honte, et son front devenait
écarlate jusqu’a la racine des cheveux.
Pendant qu’il était dans cet €tat, une
dame placée auprés de lui, lul demanda
si elle lui offrirait des huitres : 1l ne les
aimait pas, et répondit d’un ton presque
rechigné: « non, je vous remercie; s
puis songeant qu’il avait cu tort de répon-
dre d’un ton bourrun, il tendit son as-
siette , et dit: « S’il vous plait, ma-
dame. »
~— « Mais vous n'avez pas fini vos
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confitures, » reprit la dame; « je n'y
avals pas fait attention. Vous n’aimcz
surement pas les confitures et les huitres
ensemble, mon petit ami ? »

—_— Ccla m’est égal, madame , je vous
remercie , » dit Henri.

— « Vous n'étes pas le jeune garcon
que j’al rencontré ce matin, portant un
baromeétre ? » ajouta sa voisine. « Serait-
ce vous 7 »

— « Je ne me rappelle pas de vous
avoir rencontrée , madame; mais j'avais
un baromdétre 2 la main. »

— « Réellement? je n’aurais pas pensé
que ce fat vous. Pourrais-je vous deman-
der ce que vous faisiez de ce barometre? »

— « Je ne puis pas vous Pexpliquer
présent, madame, » dit Henrt.

chreusement qu un monsieur attira
dans ce moment 'attention de la dame,
en buvant & sa santé; elle se tourna de
T'autre c6té et ne pcnsa plus & Henri, ni
2 la question qu’elle lui avait faite. Le
ptre de ce dernier ne paraissait pas s'in-
quiéter de lui, et le laissait se rassurer
petit a petit, et trouver, par sa propre
expérience, celte vérité : c’est que les
gens s'occupaient beaucoup plus d’eux-
mémes que de lui. Il reprit graduelle-
ment 'usage de ses sens, de son inlel-
higence, et fut enfin en ¢tat d’entendre
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et de comprendre un récit fort intéres-
sant fait par un monsicur assis en face de
lui. Aussitot qu’Henri eut écouté ce
qui se disait, et que son attention fut
fixée, il ne fut plus ni empesé, ni gauche ;
il leva les yeux, avanga sa chaise, oublia
Sa rougeur, ses maladresses, et toutes ses
craintes de s’¢tre perdu de réputation;
bref, i1l s’oublia lui-méme entiérement.

L’étranger rendait compte du pillage
d’un vaisseau, qui avait échoué sur les
cdtes, au sud du pays de Galles, dans la
baie de Saint-Bride. C’était un transport
venu d’Amérique, et chargé de munitions
de guerre;

Henri comprit que « munitions de
guerre » signifiait, danscecas, de lapoudre
‘a canon et des fusils. Quelques-uns des
gens de la cote avalent vu les signaux de
détresse que faisaient les pcrsonnes &-
bord du vaisseau; mais au lieu de mettre
en mer des bhatecaux pour aller i leur
secours, ces miscrables ne penserent qu’a
piller Ja cargaison et 3 emporter tout ce
qu’ils trouveraient 4 leur convenance.
AssemDblés sur le rivage , ils attendirent
que le vaisseau poussé sur la cote, vint
échouer devant eux; et tandis que I
matelots et les passagers essayaier
sauver leur vie, ces pillards ne
paient qu’a enlever tout ce o
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vaient voler impunément. Ils entourérent
le vaisseau aussi vite que possible, car ils
savalent qu'aussitot que les propriétaires
des environs apprendraient ce naufrage,
ils accourraient pour secourir les mal-
heureux , et empécher qu’on ne les pillat.
Cette vile populace se hita tellement,
qu’elle priten effet possession de sa proie,
et amena i terre une quantité considéra-
ble des poudres du chargement du vais-
scau. Plusieurs de ces voleurs s’étaient
muunis de plus qu’ils ne pouvaient porter;
d’autres luttaient pour arracher leur part
duo butin que leurs camarades trainaient
sur la plage. Daus cette scéne de confu-
sion, parmi ces débats et ces guerelles,
une grande quantité de poudre se répan-
dit suv le rivage et sur les rochers. Un
des chefs de ces coquins, querellant avee
un autre qui s’était empard d’un mousquet
et voulait le garder , le lui arracha de
force, etle lanca loinde lui avec violence.
Tout se passa avec une telle rapidité que
personne ne put voir exactement ce qui
arriva; mais, il est probable, que le mous-

uet alla frapper contre une pierre &
?usil; une seule ¢tincelle suffit pour com-
muniquer le feu & toute la poudre qui
était éparse sur le rocher; les explosions
se succédérent; une trainée conduisait
Lautre , et en quclques secondes, la plage
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entiére fut enveloppée de feu et de fu-
mée. Plusieurs des pillards furent tués
sur la place; plusieurs furent horrible-
ment mutilds, et moururent dans de lon-
gues sonffrances. 1’homme qui avait jeté
le mousquet disparut, et on n’en a jamais
entendu parler depuis.

Tandis qu’fIenri écoutait cette histoire
terrible, mais vraie, la pitié pour les
mallicureux naufragés périssant faute
de secours, I'indignation contre les mi-
sérables qui avaient pu seulement penser
a piller le vaisseau ; misérables tels, qu’il

ouvait & peine croire a leur existence,
‘horreur (Fe cette catastrophe, Deffror
de la punition terrible ct juste qu’ils s’¢-
taient si immédiatement attirée,une sorte
de joie qu’ils n’eussent rien gagné & leur
erime, se confondaient dans son esprit
et le remplissaient tellement, qu’il perdit
de vue toute autre chose. 1l oublia ol il
était ct avec qui ; toutes ses craintes
niaises et enfantines se dissipérent. Qué-~
taientdevenuessa honte et sa timidité ha-
bituelle ? elles €taient passées, ainsi que
toutes ses vaines inquiétudessur I'opinion
que ’on pouvait se former de lui.
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CHAPITRE XIV.

.'QA momliqum ; fz,&;ccutmiriaw de 5eMw, fw
Chansow.

En quittant Matlock , 1a route parut

peu intéressante & nos voyageurs: mais
tls avaient des livres dans la voiture, et
madame VVilson commenca a lire, d’abord
pour elle seule, tout bas, puis & mesure
qu'elle trouvait quelque chose d’intéres-
sant, et qui pouvait amuser ses compa-
guons de voyage, elle leur en faisait
part.
"« Voila, » dit-elle , « une histoire des
diverses familles d'insectes piquans qui
infestent quelques cantons de 'Amérique
méridionale; les pauvres habitans passent
leur vie & se plaindre de I'insupportable
tourment des moustiques. »

- « Auriez-vous la bonté de nous lire
cela, maman? » reprit Lucie; « a présent
quc je suis si 4 mon aise, bien commodé-
mentissise, avec voire necessaire sous mes
pieds. »

~ « Ceux quin’ont pas navigué dans les
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grands fleuves de I’Amérique méridio~
nale, par exemple dans I'Orénoque , et
le fleuve de la Madelaine, peuvent d peine
concevoir qua chaque instant, on soit
tourmenté par des inscctes volans qui
remplissent 1'air, et que la multitude de
ces animaux puisse rendre de vastes ré-
gions presque inhabitables. Ils couvrent
votre figure ¢t vos mains, percent vos ha-
bits avec leur longue trompe, qui a la
forme d’une aiguille , s’insinuent dans
votre bouche, dans vos narines, et vous
font tousser el éternuer constamment,
lorsque vous cssayez de parler en plein
air. Dans les villages situés sur les bords
de I'Orénoque , et entourés d’immenses
foréts, la plaie des mouches offre un su-
jet de conversation inépuisable. Quaud
deux personnes se rencontrent le matin ,
la premiére question qu’elles s’adressent,
mutuellement, c’est: « Comment vous
étes-vous trouvde des zancudoes cette
puit? comment vous trouvez-vous au-
jourd’hui des rnoustiques? *

« A lanouvelle Barcelonne,les malheu-
reux habitans s'étendent pour la plupart
sur la terre, et passent la nuit enterrés
daus le sable, 2 trois ou quatre pouces de
profondeur, ne laissant delhors que leur

* Yoyage du Baron de Humboldt, wol. 5.
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téte qu'ils couvrent avec des mouchoirs.
Plus loin, le voyageur trouve pis encore,
car il arrive & la région des affligés. C’est
ainsl qu’on nomme ceux qui Sont con-
damnés & €tre toujours torturés par ces
insectes. Un pauvre moine qui avait eu ,
comme il le disait, ses vingt ans de mous-
tiques dans ce pays, supplia monsicur de
Humboldt et ses compagnons de raconter
aux Européens ce qu’ils avaient i souffrir
danslesforéts de ’Amérique méridionale.
Quand un moine inférieur a commis quel-
que faute, son supérieur I'exile dans cette
contrée, et ils appellent cela, étre con-
damné aux moustiques. »

Lucie assura qu’elle était charmée de
ne pas courir le risque d’étre envoyée
dans un pareil lieu, et elle demanda 2
sa mere s1 le livre ne disait plus rien
d’amusant sur ces vilaines bétes, Madame
WWilson lui lut des détails sur les diffé-
rentes famillesd’insectes piquans, quimon-
tent la garde, a différentes lLieures du
jourﬁet de lanuit. A Pinstant o1 un essaim
s’envole et olt le nonveau venu n'est pas
encore établijou, en terme de guerre, au
moment ol la garde est relevée, il y a un
intervalle de repos. Lesnaturels comptent
et connaissent toutes les heures du jour
et de lanuit par les différentes familles
de moustiques, et, comme ils le disent eux-
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mémes , ils peuvent, les yeux fermés ,
juger qudle licure 1l est, par la piqlre
du dernler essaim, ou pa1 le bourdon-
nement du nouvcau toarment quni leur
arrive. »

« Les horribles insectes!» dit T.ucie,
( ]c suls vraiment contente que nous n en
ayons pomt 1L »

— « Horribles! » répéta Heuri, d'un
ton distrait: il sentblait enchanté de voir
finir'histoire dvsmoustxques et d’en &tre
débarrassé. Elle Iavait empéché de fixer
son attention sur quelque chosc dont il
voulait s’occuper.

Aussitot que la voix de sa mére avait
annoncé , en s’abaissant, qu’elle finissait
sa lecture, 1l s’était jeté a laporticre, et le
corps amomchor delavoiture, il examie
nait la roue de derriére.

Y a-t-il quelque chose a la roue,
mon fiere? » demanda Luacie.

— « Nou, rien; sculement, je voulais
VOIr... »

—_— Pxends garde, Henri, » ditsamecre,
« lu pourrais te ]etcr dehors? »

— « Non, maman, je vous remcrcie ;
il W'y a pas de dauger, je me tiens aux
})01‘f¢1(,e:. N

11 ny avait rien de plus a dire sur la
stireté de la posture qu’ll ruri avalt choi-
sie : on aurait pu ajouter peut-étre qued-

1. 12
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que remarque sur son insoclabilité ;mais sa
meére s’était remise a lire, et Lucie et
son pere I'écoutaient.

« Oh! Henri, » s’écria Lucie, « mon
frére, voila les termites, les grandes four-
mis | est-ce que tune veux rien entendre
sur clles ? »

— « Je te vemercie, » dit Ilenri ;
« J’cn at d¢jh assez entendu. »

Elle Ie laissa & sa roue pendant quel—
que temps, puis revenant encore a la
charge, elle 1Lpr1t

« Ol Henri, n’entends-tu pas cela sur
le Jaguar? comme il vint bondissant le
long du rivage pour jouer avec la petite
fille, et comunec 1l déchira la peau de son
frout, et comment elle le chassa avec une
branche d’arbre; pense seulement, mon
cher! un Jaguar! »

— « Mon Dieu! Lucie, tu me déranges ;
1u me fais toujours mancuer mon compte.
1l faut & présent que je rccommence. »

Llle se retira, mals au bout d’un petit
momeut clle ne put vésister ala tentation
de 'interrompre encore.

« Henri! Henri, écoute ceci! un arbre
a chemise! Mon cher Henri, ¢’est vrai-
ment le¢ nom d’un vrai arbre, de cin-
quaunte picds de haut. 1l pousse dessus des
chewises tontes faites et sans couture! »
© ~— « Cent cinquante-cing... jen suls
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enchanté. Cent cinquante-sept.;. » dit
Henri, poursuivant son calcul.

— « Silarbre & chemise n’y pe®t rien,
vien n’y fera, » pensa Lucie; et elle se
rassit , et resta tranqullle a dcouter ce
que sa mere lisait. Aprés une ou deux
pages , elle se leva , et jeta ses bras autour
de son frére.

« Oh! Henri, Henri; la plus belle
histoire que tu aies jamais entendue ! Une
mere qui, pour chercher ses enfans, sur-
monta tous les obstacles; elle passa dans
des endroits ou personne n’avail jamais
eu le courage d’aller auparavant: pendant
quatrejours , elle ne vécut qu’en se nour-
rissant de fourmis noires. Et aprés tout
cela, clle fut wise & la torture. Oh!
Henri, ne veux-tu pas écouter lafin? »

— « Deux cent vingt el un. Tu me
la conteras une autre fois, ma chere.
Deux cent vingt-deux... »

Lucie y reuonca, l’abandonna i lui-
méme, el écouta seule la fin de histoire,
fdchee pourtant que Heuri ne pat pas,
ou ne voullt pas partager son plaisir.

Quand cette histoire della Piedra del
la Madre, ou Rocher de la Mére, fut
finie , madame WVilson se trouvant fati-
guée, cessa de lire : le pere prit un livre
de son coté; Lucie, quiavait I'heureuse
faculté, soit au logis, soit en voyage, de

12t
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s’amuser scule, commen¢a a désigner &
sa mére chaque objet ou chaque animal
qu’elle®voyait sur la route, et qui, a ce
qu’'elle pensait, serait joli i dessiner.
Regardez don€, maman, cette fem-
me qui traverse cc champ la-bas, avec
une hotte de foin sur son dos, ct la vache
qui la suit, sans qu’clle s’en apercgoive ,
et qui mange le foin; n’est-ce pas comme
une des vignettes de Béwick 7 Maman ,
comme vous ne {aites rien maintenant ,
quand je verrai quelque chose sur la route
qui me semblera devoir fajre un joli ta-
bleau, je vous le montrerai, et vous me
direz si vous étes de mon gout.

« Regardez ce vicux soldat fatigud,
s’arrétant a c6té d’un puits, et la petite
fille qui lui tend son broc de fer-blanc
quelle vient de rewplir. Le voila qui boit,
pendant que la petite fille écarte avee ses
mains les clhieveux qui couvraient son
front, et que le solei] couchant éclaire
toute sa gentille petite fgure. Est-ce que
cela ne ferait pas un joli Béwick 7 »

Son pire qui finissait sa lecture , et
qui était toujours de bonne humeur, et
prét a partager les plaisivs des auntres,
posa son livre , et regarda a la porticre,
prenant sa part du divertissement de Lu-
cie et de sa mere. Dans cet instant, il vit
un vieux iemme et une vieille femme,
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s"acheminant le long d’une ruelle qui con-
duisait 3 un bois, et il commenca a chan-
ter la chanson favorite de Lucie, qui joi-
gnit aussitot sa voix a celle de son pére.

AIR DE CARABL

I diait un p’tit hommne,

¢ 1! était un vieux homme,
Tout laid, tout rabougri,
Et tout gris:
VYoulez-vous savoir comme
A safemme, il disait ,
Répérait :
« Au bois quand j'y vais,
« En unjour jc fais
« Bien plus qu’au grand jamais;
& En quatre jours (#Zs) , femme , 1u n’en ferals, »

« Essayons, » ditla dame;
« Voyons ce qui se fait
« Qunandj’y vais.
« Pcndant que tu te pAmes
¢ A souffler dans tes doigts
« Toujours froids,
« Jevais, parma foi,
« Brasser 2 la fois,
En unseul jour aubois,
« Plus de fagots (bis) que tu n'en faisen trois, »
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Henri se rctourna, et les resarda d’un

air vexé et déconcerté; Lucie lui dit:
Chante avec nous, Henri, Oh !
chante avec nous! tu la sais. »

Mais Henri, pour toute réponse, boucha
ses oreilles, et se pencha a Iautre por-
Yiere encore plus quauparavant. La chan-
Son se poursuivait i plein gosier, lors—
qu’Henri, rentrant sa téte dans la voiture,
et se frottant les mains, s’écria, comme il
se re]etalt dans son coin ;

« Enfin, jele tiens! je Vai trouvé,
papa !'»

Son pére, sans lui demander ce qu’il
avait trouvé, continua de chanter.

« Papa, » reprit Henri, « voulez-vous
m’expliquer maintenant ce que signifie
un brevet d’invention, et comment on s’y
prend pour en avoir un ? »

— « Je chante , ne Pentends-tu pas? »
dit son ptre. « Allons, Lucie, en me-
sure. »

Quand la chanson fut terminée , Henri
recommenca sa question sur les brevets :
niails son pele ne ’écouta Pas davantage

¢ Papa! » s’écria Henri, apres avoir
]ong temps épiéle moment , et lorsqu’il
pensa qu’il pourrait enfin ﬁxer I’attention
de son pue ; « papa, jal bicn envie de
vous dire a quoi je pensals pendant tout
ce lemps. »
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, — « Je nai que faire de Uappr rendre
Henri , )¢ ne puls pas me dcrangel pour
tout ce qui te passe par la téte; je suis oc-
cupé de mes propres idces. »

En parlant ainsi, il se mit dans la pos-
ture qu’Henri avait le moment d’avant,
et sortit a'demi son corps de la voiture

«-11¢ bien, » dit-il, ense tournant vers
son fils qui le vegardait d’un air dolent,
« tusens a ton tour combien il est pénible
de ne point {~ouver dcsympathie; tucom-
prends combiea 1} te serait désagréable
de nous voir refuser de mettre nos 1dées &
P'unisson des ticnnes, lorsque tu réclames
notre attention. » ]

— « C’est vrai, papa, » dit alors
Hecnri, d’un air Lonteux; « je vois que jal
été toute la journée bien maussade; mais
je ne lc faisais pas expus je pensals i
quelque chose que jespérais devoir vous
faire plalslr, ct je ne voulais pas m’en
distraire, jusqu’a ce que je I'cusse entié-
rement inventé, ou du moins , poussé
aussi loin que possible. »

— « Oh, papa! » reprit Lucie, « puis-
je paller ?.. Vous devez étre content qu’il
ait ainsi persévérd , au milicu de tout le
tintamarre que nous faisions, et de toutes
mes interruptions. Je suis sare que je
ne pourrais pas fixcr mon attention comme
ecla. »
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— « Toi et Henri, ma chére Lucie,
vous avez justement les deux défauts op-
poscs, et je voudrais que vous les connus-
siez. bien, alin d’user avee soin de tout
Pempire que vous avez sur vous-mémes
pour vous corriger. Ton attention ,
Lucie, passe trop rapidement d’un objet
a Pautre: tu es ce que 'on appelle vul-
gairement un c¢tourneau. Tu dois donc
employer tous tes efforts pour empécher
ton csprit de courir ainsi, eflleurant vingt
sujets : je t’engage a le fixer avec ténacité,
ctaunssi long-tempsque tu le pourras. Ton
earactére est sirempli de sympathic etde
tendresse, qu’il n’y a pasa craindre que
tu hésites jamais a abandonner tes propres
idées pour te préter 4 celles des autres,
et te méler, soit & leurs travaux, soith
leurs amuscments, quand cela leur sera
utile'ou agréable. Pour toi, Henri, tu as
acquis I'habitude de fixer ton attention
avec constance sur la chose qui t'intéresse,
mais tu ne peux pas alsément délourner
ton esprit de tes propres pensées pour le
porter sur ce qui se passe autour de tol,
ou pour céder au désir de ceux qui veu-
Ient amener a partager leurs sensations.
Maintenant, remarque que ta mére, ta
sceur, moi et tout le monde, nous aimons
la sympathie, autant que tu I'aimes pro-
bablement toi-inéme; et situ prends cette
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humeur insaciable, et cctte habitude de
ne jamais te joindre aux autrcs dans ce
qu’ ’ils font, de ne point intéresser a ce
qu’ils dlseut ou i cc qu’ils écoutent, tu
deviendras un compagnon fort ennuy eux
et fort peu désirable. » .

— « J'esplre que non, » dit Henri,
d’un air sérieusement alarmé,

— « Tu as de la persévérance et une
louable ambition , » continua son pere;
« mais le danger pour toi, ¢’est que ton at-
tention ne se borne qu’a un petit cercle
d’objets, et que tu n’agrandisses pas ton
esprit par des observations ct des con~
naissances générales. Tu vois que je ne te
parle pas, comme a un faible enfant,
mais que je te traite comme une créature’
raisonnable qui désire fortement se per-
fectionner. Ce voyage toffre des occasions
de te corriger de tes défauts. Quand tu
ParC()\ll‘G un I)ay& nouvcau, lC“alde auv-
tour de toi , et observe chaquc chose.
Quand tu cs avec des gens qui parlent
sur des sujets qui sout meufs pour toi,
écoute ce qu’ils disent. On peut acquérir
beaucoup de connaissances, gofiter beau~
coup de plaisir par les orcilles aussi bien
que par les yeux. « Ils ont des orveilles et
n’entendent pas, » est un proverbe apph—
cable a trop de gens qui ont aussi des
yeux el ne volent point. »
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— « Il a bien écouté I'autre jour ,
papa, » dit Lucie, « et il a entendu tout
ce que ce monsicur avait dit du nau-
frage et de Ja poudre a canon : Henri me
Pa tout répété aprés. »

—« Lt1len a été récompensé, puisqu’il
V’a amusé, et que tu te le rappelles si
bien ct si & propos; j’espére qu’il conti-
nitera i sulvre la conversation. »

— « Si Von ne disait pas généralement
cn compadnie tapt de choses inutiles, et
vides , y’ccouterais plus souvent, papa,
et plus volontiers. »

— « Choisis , trie les choses sen-
sées : sl tu en fais essal, tu trouveras
toujours quelques grains dorés de bon
sens, méme dans un ocdan de frivolités.
Et supposons qu’il n’en fiit pas ainsi, il
serait encore utile pour ta propre intelli-

ence , d’interrompre , méme par des
iagatelles, le cours de tes pensées : 1es-
prit devient engourdi, stupide, lorsqu’il
a été tendu trop long-temps vers un méme
but. »

— « C’est vrai, » dit Henri; « je 'ai
éprouvé aujourd’hul, comme je pensais &
ma roue mesurante. Quand j’ai eu réfléchi
bien long-temps, je suis devenu tout-i-
fait faligué et alourdl' Je n’aurais pas
pu dire quoi je songcam ; je ne pouvais
pas trouver ce dont javais besoin, et ¢a
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me {aisait du bien d’écouter Phistoire des
mousliques, que j'avais pouriant pris 2
grippe dans ce moment-la. »

— « Henri est si candide, » reprit
madame Wilson, « qu'il y a réellement
du plaisir & le trouver cn défaut. »

Lffectivement il n’était pas comme ces
enfans étourdis, et vains, qui, lorsqu’on
leur reproche quelque tort, ne pensent
quaumoment ou la personne qui les répri-
mande aurafini,etouils pourront échapper
a cette peine immédiate : ni de ceux qui
ne pensent qu’a chercher une excuse; ni
encore de ceux (assurément les plus sots)
qui restent stupdfids , debout ou assis ,
immobiles comme des statues, €prouvant
pendant tout ce temps la méme souffrance,
que sile cauchemar les empéchait de bou-
ger. La scnsation qu’avait Ienri, était
presque aussi désagréable ; c’élait un
mélange de honte et d’orgueil blessé,
mais il la combattait, et s’cn délivi:'* le
plus promptement possible.

« Que faisais-tu, Lucie, avant tout
cela? » demanda Henri.

— « Nous chantions il était un vieux
komme, » dit Lucic; puis elle ajouta tout
bas, « ¢a tamuserait-il de le chanter
aussi ? s1 tu veux, je vais recommerncer? »

— « Je veux bien, » dit-11; « com~
mengons. »
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Elle reprit I'air, Henri suivit, lcur
pére se joignit & eux. Ils ne chantaient
pas trés-juste, mais ils ¢taient tousjoyeux
et contens les uns des autres, et Lucie
dit alors qu’elle était compléternent heu-
reuse.

« Ainsi, papa, » ajouta-t-clle, « il est
convenu qu’il doil y avoir toujours quel-
ques bétises mélées, de temps hautre ,avec
la raison, autrement on finirait par se fa~
tigucr & mourir, n’est-ce pas? »

FIN DU PREMIER VOLUME.
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(x) « Lucie regarda le thermomgtre et vit qu’ll étaita
65 degrés. » Page 145.

Ce qui répond a-peu-prés & 14 degrés et demi du
thermométre de Réaumur. Celui dont les Anglais se
servent habituellement , et que Miss Edgeworth a
désigné ici, est de Farenheit. Ce physicien a pris son
point de départ 3 32 degrés au-dessous de glace , point
ot le mercure se gtle. Des Russes ont méme assuré
avoir éprouvé unfroid assez vif pour aller au~deld. Ils
éraient obligds d’avoir recours a I'alcool ou esprit de
vin pour marquer les degrés.

Réaumur a pris son point de départ de la glace,
0, jusqu’a I'eau bouillante, ce qui donne 8o degrés,
lesquels divisés par la mesure décimale en font cent.
Sonthermométre est le plus généralement en usage en
France. .

(2) « Ctde lc noir charbon , ou le métal sonore. »
Page 172.

C’est 3 Pobligeante amitié de mademoiselle de Mont-
golfier que je dois ces vers imitds de 'anglais : on aimera
peut—étre 3 rewrouver ici ceux de M, Delille sur le
méme sujet dans son polme des trois Régnes.

« Au-—dessus des bassins sur qui onde bouillonne,
Dans les concavités d'une longue colonne,

Son épaisse vapeur du bassin écumeux

S’exhale dans le vide en tourbillon fumeux;
Suivant que son nuage ou s’élance ou s’affaisse,

Le docile piston ouremonte ou s’abaisse ;
L'industrie, & son cholx, ca gouverne le jeu.

A peine la fumée , enfantléger du feu,
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Dans le tube d’airain olr sa vapeur s’amasse
Du piston quil refoule.a soulevd la masse
»
Une eau froide, avec art introduite en son sein,y
Dans son canal brillant la refroidit soudain;
Et par le froid magique, arrétée en sa route,
Une immense vapeur tombe réduite en goutte :
5
Alors le lourd piston sent le fardeau de Vair,
Et retombe en glissant dans sa prison de fer:
Cependant , un levier, qui, dans l'air se balance
P 3 ) qui, 3
Suivant que la fumée ou s’abaisse ou s’¢lance ,
Monteou tombe, et s’en vajusqu’aux antres profonds
’ jusq P ]

Arracher les irésors aux entrailles dés monts,
Ravit le noir charbon i la mine féconde,
Extraitle plomb, Uairain, puise et reverse 'onde;
Ainsi l'art asservit, pour ses travaux divers

s P "
Et la terre, et les eaux, etla flamme et les airs. »

) ’

(3) « C'érait du gaz portalif, el que celul dont on
comimence a se servir maintenant. » Page 234.

On It dans le Cours d'Ftudes Fncyclopédiques
publié par Frangois Pagés, 4 Paris, an VIII, le récit
d’une expérience qui pourrait bien avoir guelque
rapport avec celle que cite le pére de Ienri.

« Vers ’an 1750, ona fait & Naples la découverte
d'une lumitre perpétuelle. Le Prince de Sansévéro
travaillalt 3 un procédé chimique; il ouvrit, & unc
heure aprés minuit, quatre cucurbites de verre; en
voulant les examiner d’un peu trop prés avec une bou-
gic, lamatitre contenue dans un de ces vases, prit feu
sur le champ, et donna une flamme trés-vive; il en-
leva promptement ce vase de la table sur laquelle il
était posé, et laissa briiler pendant six heures la ma-
titre qu'il renfermait:la flamme, aubout de ce temps,
s'étant trouvée aussi belle et toute aussi forte qu’au pre-
mier instant, il I’étouffa en couvrant le verre qui en
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.avait & peine contracté une chaleur sensible. Le lende-
main , il voulut inutilement rallumer cette matiére
dont le poids n’était pas diminué;il en mit dans un
tuyau de verre, et y enfonga une méche; il ne put
parvenir i lui faire prendre feu, qu’aprds y avoirajouté
un quart d’once de la méme matiére : la lamme qu’elle
produisait était plus faible que celle d’une lampe ordi-
naire; elle allumait une bougie , et brilait la main
quand on la tenait élevée de quatre pouces au-dessus;
sa fumée noircissait le papier  la méme distance; on
lisait auprds sans peine, Pécriture la plus fine et la
plus délide. La moindre inclinaison du tuyau la faisalt
trembler , de fagon qu’elle menacait de s’éteindre ;
mais, étant bien perpendiculaire, elle formait un cdne
parfait. Elle a brilé de cette maniére pendant six mois,
sans aucun changement pour la clarté, et sans dimi-
nution du poids de la matidre. Ee Prince de Sansévéro,
pour mieux examiner la nature de cette flamnme, fit
faire autour une grande lanterne carrée, i laquelleil
essaya de mettre un couvercle ; la flamme aussitdt de-
vint tremblaute, et fut toute préte 3 s'éteindre. I} fit
falre & différentes hauteurs, des trous aux parois de
la lanterne ; chaque fois, il observa que la flamme
cessait d'éire perpendiculaire , et qulelle dirigeait sa
pointe vers le trou qui Uattirait, jusqu’a faire un angle
droit avec sa méche; dés qu’on enlevait la lanterne,
elle reprenait sa direction perpendiculaire. Cette dé-
couverte pent justifier Ia perpétuité des lampes sépul-
crales, que des savans ont traitées de fable. »

Il est & regretter que ce livre ne renferme pas de
détails sur la composition de cette matiére chimique,
et sur les expdriences qui I'avaient formée ou préparde.
On serait d'abord tenté de la prendre pour du gaz
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hydrogene , sl plusieurs circonstances du récit ne dé-
mentaient cetle conjecture.

(4) « Justement quand jallais voir le grand Otto
de Guerike. » Page 239.

On ne s'étonnera pas de 'admiration de Henri pour
le grand Otto ou Othon de Guerike, quand on saura
tout ce que ce grand physicien a fait pour les sciences.
H était Conseiller de I’Electear de Brandcbourg, et
Bourguemestre de Magdebourg. 1l naquit en 1602 et
mourut en 1686 & Hambourg, 4gé de quatre-vingt-
quatre ans. 11 fut un des plus céltbres savans de son
temps. Il perfectionna la Machine Preumatigue, ou
pompe & air; ilinventa les dewx bassins de cuivre appli-
qués l'un contre autre , que seize chevaux ne pou-
vaient séparer en tirant ; le marmouset de verre, qui
descendait dans un tuyau quand le temps était plu-
vieux, et en sortait quand 1l devait étre serein. Cette
dernitre machine disparut pour faire place au baro-
metre ; surtout depuis que Huygens et Amontone eu-
rent douné les leurs. Guerike se servait de son Mar-
mouset pour annoncer les orages; le peuple le croyait
sorcier. La foudre étant tombée un jour sur sa maison
et ayant pulvérisé plusieurs machines dont il se servait
pour ses expériences, an ne manqua pas de dire que
¢’était une punition du Ciel irrité.

Les Expéricnces de Guerike sur le vide ont été
imprimées, en 1672 , in-folio, en latin, sous le titre
d'Experimenia Magdeburgica.

Yoyez Otto de Guerike, Dictionnaire Ilistorigue.

FIN BES NOTES,
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